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;»'Chlcago St. Stephen Parish Celebrates 100"

5: true celebration of them become better Catho- Stane Zore, O.FM. of

0 A history includes a lics, Slovenians and citizens Ljubljana, Slovenia.

0 reflection of the of the new homeland. Representatives of the

| P3st, a review of the present The history is dotted with parish  organizations and

o @d a plan for the future. stories that bring out the Slovenian community will

el t history is and does, is typical life of the times, and participate. A combined

0} Ometimes a  remarkable the problems they faced. It is choir of three groups will

0| Story, also filled with stories of  lead the music liturgy. 7

5 Tl Stephen Parish in Chi- courage and determination. After Mass, a banquet

o ‘880 is now celebrating one Now, one hundred years will be held at the parish

i dred years since the later, the celebration of this center and feature a cultural

o f"F"lding fathers and clergy = milestone is here. June 7th, program. In connection with

/s SStablished what became to 1998 will mark the anniver- the anniversary, a book of

] —°M a beacon, where people sary of the original dedica- the centennial history will be

¢ % a small ethnic community tion on June 12, 1898. The published and made avail-

| uld find their true haven of  present church structure is  able to parishioners.

¢'| *Pititual and cultural peace from 1909, other parish In the future, St. Ste-

op| nd a place that would help buildings were added later. phen’s church will be under-

egt| them overcome the forces

¥l at were pulling them into
0 Mother world — different
” @ unknown and new.
i It happened that in 1898,
it n I‘:here were not.many
§y Chians in the city of
4 ICago, the need for their
: W’n parish overcame - all
ﬂ.} concerns, and with
0 fage and determination,
many odds, a small
of men and women
J . S40 the task of establish-
7 ltlg‘a Strong Roman Catholic
» one that would help

8
¥

P:"BhSe Chemazar, OFM,
%Stephen Church

In 1919, the Slovenian Fran-
ciscan Fathers accepted the
pastoral duties of St. Ste-
phen’s and have continued
to this day.

On Sunday, June 7th, the
Day of Celebration will be-
gin with a Mass of Thanks-
giving to be celebrated by
Chicago Archbishop, Francis
Cardinal George, O.M.I. at
11:30 a.m. Honored clergy
who . will concelebrate in-
clude the Minister Provincial
of the Slovenian Franciscan
Fathers, Very Reverend

going major transformation.
It will become St. Stephen
Shrine, to serve mainly a
congregation of students
from the Cristo Rey High
School that has been estab-
lished on the site of the for-
mer St. Stephen’s grade
school. With the addition of
a student-congregation, the
church will continue to be a
center for the spiritual life of
this very historic area in
Chicago’s inner city.

St. Stephen Church, 1852 W. 220d Place, Chicago

By R.J.P.

W0 years ago, in early
arch of ’96, 1 was in
y 3 barber shop, waiting
V.. " 10 get a haircut. I
B, . UP Veterans maga-
: %rya;:d Started to read the
‘%K OW Korean Vets can
: Orea free,
8% my hair cut or
q, gl do not have
¥ MIr on top of my

head), so trim was done in a
few minutes. Then the bar-
ber picked up his skarje and
spent the next 15 minutes
clipping around, but as a
senior it still cost me $8.00.
While he was working on
my scalp, I began to read
more about the free trip to
Korea. I wrote down this
address Korean War Veter-
ans Association, c/o Kath-
leen Cronin Wyosnick, P.O.
Box 3716 Saratoga, CA

i lysterious Traveler Sojourns to Korea;
-- Relives Terrible War Memories There

95070. The same night 1
wrote a letter to that address
and requested more infor-
mation.

Within 10 days I received
a response. First, from the
USA you need a passport;
cost is about $48 which is
good for 10 years and takes
approximately three weeks
to process. The tour dates
are in April, June, and Sep-
tember, you must have been

(Continued on page 3)

Church Organ Restoration
Gets Financial Boost

p t. Vitus Pastor, Rev. Joseph P. BoZnar, second

from left, is happy to receive a donation in the
amount of $5,500 toward the restoration of the

church pipe organ. :

The proceeds were raised from a chicken or pork din-
ner held on Sunday, April 5" in St. Vitus Auditorium in
Cleveland, Ohio. The dinner was co-sponsored by St.
Mary Magdalene KSKJ Lodge #162. St. Vitus KSKJ
Lodge #25, and the St. Vitus Holy Name Society. In-
cluded in the above figure is $1,000 from the KSKJ
Matching Funds Program -- $500.00 from each of the
two KSKJ lodges that participated in organizing the din-
ner.

Also pictured above are, from left to right, Frances
Nemanich, President of KSKJ Lodge #162, Fr. Boznar,
Charles Winter, President of the St. Vitus Holy Name
Society and Auditor of KSKJ Lodge #25, Joseph Bask-
ovic, President of KSKJ Lodge #25, and Joseph Hocevar,
Vice President of KSKJ Lodge #25 and 2™ Vice Presi-
dent of the KSKJ National Board.

P

Baraga Banquet Tickets
Sold Out

All 535 tickets for the Bishop Baraga Banquet and an-
nual meeting of the Bishop Baraga Association scheduled
for Sunday, September 6, in the Slovenian National Home
on St. Clair Avenue in Cleveland at 4:30 p.m., have been
sold out.

All other Bishop Baraga activities are free and open to
the public. They are:

Saturday, September 5 -- A 6:30 p-m. Mass in St.
Vitus Church, 6019 Glass Avenue in Cleveland. Social will
follow in the St. Vitus School auditorium.

Sunday, Sept. 6 — 2:00 p.m. Mass in St. John the Evan-

gelist Cathedral, E. 9th St and Superior Ave. in downtown
Cleveland.
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Jim’s Journal
By Jim Debevec

Cars and related gizmos.

The weather went from
50 degrees to 85° overnight.
I’m driving along and the
sun is beating down on my
window pane, causing a
slight pain.

I used to have a cool car
with a window you roll up
and down by turning a crank
handle in the door. But last
year the compact I bought
had automatic windows al-
ready installed. “Fancy-
that,” I thought, “Now I’11
travel in style, zipping them
winidows up and down at my
whim.

The weather is hot. In-
stead of feeling my wayon
the door for the handle, I
now have to look and search
for the control panel. There
isn’t just one push-button,
but eight!

Why eight? Well, one for
each of the four windows to
go up and four to go down.
Besides those there are a few
more to lock or unlock the

" doors and windows. So there

you are. It’s like being at the
control panel of a B-17. The
engineers and scientists have
advanced us to the stage of
high-tech nonsense. Just like
a computer!

I take my eyes off the
road, in my mind discarding
what I think are the unneces-
sary power buttons and look
for the device that will sim-
ply lower the window a lit-
tle. This shouldn’t be a job
for a Slovenian rocket sci-
entist.

By this time, it’s getting
warmer inside, but I had
combed my hair just right so
I only want the window
down an inch. I push the
button. The window goes
down, and down, and down,
until it’s in the basement
somewhere. “Hey, what’s
going on?” I search around
the eight-control buttons and
select one that might push
the window back up. I push
it. The window in the back

seat goes down, scaring the

heck out of the passenger
sitting there.

“Whoops, “ I stammer
trying to push the button to
get the rear window back up.
But instead, the front one
goes back up — all the way.

After pushing every but-
ton I can find, all the win-
dows finally go back up,
which means I have to start
all over again to open the
front one that one inch,
which I could have done 20
times already the old-
fashioned way by using a
hand-crank.

Suddenly, I get the win-
dow just right, but the sun
disappears and it starts to
rain causing all the window

. trouble to begin again, only
this time our hair is standing
straight back and everybody
is looking like we’ve spent
the last hour in a wind tunnel
and the passengers begin
questioning my Mensa
membership.

Not to be outdone, the car
also has a speed control.
You get it going at a com-
fortable speed, say 65 miles
an hour on the Interstate.
You fiddle around with all
the dials and gadgets on your

steering wheel, which used
to be for steering and blow-
ing the horn. You ever see
those old movies where a

person pulls up to the curb in

a convertible and the steer-
ing wheel has a rim all
around the inside of the
wheel?

That’s the horn. If you
need to use the horn real
quick, you could find it very
fast. On my car, there is a 2-
inch by '4-inch space with a
picture of Duke Marsic
blowing his horn. Actually,
it’s just a trumpet that us
knowledgeable drivers fig-
ure out it might be the car
horn. Can you imagine an-
other driver about to pull
into traffic in front of you
and doesn’t see you and is
about to crash into you and
all you can do is slam on the
brakes and search the wheel
for the little trumpet.

To get back to the speed
control, after about 15 min-
utes of fooling around, you
figure out how to set the
speed and all of a sudden
you run into - ORANGE
BARRELS (often referred to
by the workers as construc-

/’

Only $3499*pp

*based on double occupancy

2

Join Euclid Travel’s Exclusive Group Departure
14 Day Escorted Tour of Classical Greece
Including a Cruise of the Aegean Islands

September 12-25
Call now for details. Space Is limited!

Call 261-1050 or 1-800-659-2662 today.
22078 Lakeshore Blvd.,, Euclid, 44123

E'UD{./IEL AN J

tion barrels - or otherwise
known by us drivers as
PORK BARRELS) because
someone is using a lot of
influence to get us tax payers
to dish out all that money so
we can be delayed getting
everywhere!

I timed myself driving to
Medina in the middle of a
winter’s snow storm and
driving on a sunny, clear
day. It takes twice as long on
beautiful days because of the
construction. As for the In-
ner-Belt bridge, forget it;
that construction program
has been going on for dec-
ades.

So you get out of the bar-
rel zone for a while and set
the speed control again and
what do you do? Do you sit
back and relax as the car’s
computer takes over the ac-
celeration of the car?

HECK NO! What you
do'is worry that the com-

puter chips won’t fail. And
then you have apprehension
when the car in front of you
begins to slow, and you hit
the brakes as you pray the
automatic speed control will
turn itself off otherwise
you’re going to run right into
the rear-end of the slow-
poke and it’ll be your fault
and there goes the insurance.

So you think to yourself,
“Why am I spending a
$1,000 for a device that
causes me to worry that it
will turn itself off .

But when you’re young,
you do all kinds of crazy
things. I even bought a con-
vertible and didn’t even
think of how the wind was
going to mess up my hair. I
got a crew cut — just like
Rudy Flis.

*
The humanoid went from
a slouching walk to an up-
right being in a matter of a
few thousand years. Now
some have gone right back
where they started.

When my father, relatives
or - neighbors bought an
automobile, they sat in them
ramrod straight. The U.S.

Marines would have been
proud of them. They be-
lieved that owning and
driving a car was a privilege
to be admired by sitting in it
in an upright position.

Today 1 notice people
driving cars, -- well it looks
like there’s nobody driving
the cars. All you can see is
the top of their heads. The
drivers are slouched down so
far many are invisible. They
must be using their knees
and hands to push the gas
pedals and brakes.

Whatever happened to
pride and character?

Sometimes the old-
fashioned notions were best.

Comments: Jim’s Journal,
6117 St. Clair Ave,
Cleveland, OH 44103. Fax:
(216) 361-4088, e-mail

jim@buckeyeweb.com

100 WORDS MORE OR LESS
by John Mercina
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“The difference betweel
the impossible and the po¥
sible lies in a person®
determination.”
Lasorta.

— Tomm}|
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Fireflies use their lights to find mates. Female fireflies perch o
the ground or in the bushes waiting until a male flies nearby an

flashes the correct signal.

One-half Off New

Thanks to a very generous donor who wishes to
remain anonymous, the first 75 NEW American
Home subscriptions received will be reduced to half
price, from $30.00 to only -- $15.00. The donor will
personally pay the other half. ;

Send check to American Home, 6117 St. Clair
Ave., Cleveland, OH 44103.

A year’s subscription to the American Home
newspaper makes an excellent gift and it is a perfect
way to help continue your Slovenian heritage. -

We will send a card to the recipient telling of your |
wonderful gift that will last for an entire year.

g

g

" J.F. Optical

50% Off

Selected Quality Frames
FREE GLAUCOMA TEST

775 E. 185" St., Cleveland e ‘~
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Korea...

(Continued from page 1)

in Korea between June 26 of
1950 up to July of 1953 to

Korea.

A veteran can take his
SPouse or grown child, but a
$200 check is required for
W0 persons, or $100 for one

‘| Person to get on the list, and
! “ %nd to Toe Jon Travel

Agent in Chicago.
I'am not a gambler, but I
0k a chance when I mar-

| "d my Mitzka, whom I
| %nly knew a short time, but I
; ‘“ame out a winner with her.
| So after 40 years I will take
| Mother chance. T sent $200
|| theck and within one week
| ™eeived a letter back saying

the trips are booked solid for
€ next two years!

S0 I wrote back and said
We are both retired, we have
| PSsports and could be ready
: t.DBO.any time on short no-
tice, if anybody does cancel,
W& could be ready. | figured

trip sounded too good
los:e true, so I gambled and

The big question now is

| the article said Korean Tours

free, and paid by the Ko-
Government.

A couple of days later I

Ved a call from travel

%0t Toe Jon and asked if I

# | "S.really set to go on this

t"p’ my answer was “Yes.”

—

Said send a check for
22

179200 for plane fare. On
Apri] 4

'_ 13 we would leave
B fly to Ord
_agdh'_“-ago), then to Seattle
- then non-stop to Seoul
R We should get there

the 15th, at noon on
. WWest  Airlines. I told

. Can go cheaper flying

g‘g&’é" =

: (SF.0)

You fly with tour group
i Yould be met at airport
g ‘Ss and, Korean welcom-

Peeches, and Army top

S (officers). I said I want
Wiltlo S.F.0. He responded
g lglve me an answer in
€ of days. Two days
Called Toe Jon, he was
oy Mce about it and said I
80 any way I want, but
W“Pfil ls_to be in Seoul on

935

8o :
"‘d_[ l°ﬂ April 13 my wife
g R Cleveland to Ord.
hi%ht 4% hour non-stop -
i San Francisco. We
3 © Night there,
Francis "ext day we left San
Ueyen . ON UAL 747,
Milgg : hours ang 5,000
0, Jatef » We landed in To-
h““rs Pan. A couple of
Mg o 3 Narita i
 hoy irport, then
-Knn 'S later we were at
Slans “leld, Seoul, Korea.
Cre in the evening,

; a Ca
!lhst °lassbht0 Hotel Sofital, a
' q;tlg isfr Otel. Now every-
}i:' | €€ for the next five

i

B0, Scoul, the

be entitled to the free trip to

Capitol of South Korea, had
one million persons living
there. In 1996 the population
is 11 million. The Han River
goes through Seoul. It was

dredged and  widened for

miles. It contains levies so it
will not . flood. From the
water’s edge for about 100
miles inland it is filled in
and there are all sorts of
parks and sports fields. In
summer it is filled with mu-
sic and people. There are six
lane highways and must be
about 20 new wide bridges
that cross the Han river.

From the first day on, at
our hotel breakfast was fit
for a king. There were about
60 of us servicemen, all
branches of the service, plus
our wives. We started the
days at 9 a.m. on three 45-
seat luxury buses and trav-
eled to different memorials
or museums. Lunches were
included at different hotels.
Big signs were on the side of
the buses and everywhere we
went, people waved at us.
We visited battlefields and
cemeteries. April is still cold
and most of the time we
needed our coats.

One day we went up to
the 38th parallel, to Pan-
munjon. That is the line that
divides North and South Ko-
rea. It was about 22 hour
bus ride from Seoul. They
have a glass wall that sepa-
rates one side of Korea from
the other. We were told not
to make any kind of gestures
towards the North Korean
Soldiers.

We were allowed to walk
along the glass wall and I
was five feet from a North
Korean soldier. He walked
his post or path like our sol-
diers walk at Arlington
Cemetery at the Unknown

Soldier’s Tomb in Wash-
ington, DC.

On our way back to the
hotel, we stopped at Army
Camp Bonifac. This is the
closest camp to the 38th par-
allel. We had Army food for
our supper.

The last day of our tour,
in the evening, we had a big
banquet in the hotel ball-
room. Many Korean offi-
cials, Army brass, Korean
musical shows, and each
serviceman was called by
name, walked up to the stage
and each was given a Korean
medal. At the end of the
banquet, we all tried to sing
a famous Korean folk song,
Aude Dong. 1 always did like
the music to the song, but
cannot pronounce the words.

I really enjoyed the tour
and hospitality of the Korean
people, and If I could, I hope
to go back. The next day we
started our trip home.

Sometimes history or
events are repeated.

In May, 1951 1 was a
young USA soldier on the
front lines in the Korean

.everyone

hills. I was in the 2nd Infan-
try Division, 72nd TK BN, C
co., 2nd platoon. There were
5 tanks in our platoon. Tanks
21, 22, 23, 24, and 25. We
were in a small valley, with
big hills on each side.

In the morning we could
see hundreds of enemy sol-
diers slowly coming out of
the hills toward us. There
was a road block and I seen
32 Army trucks burning on
the road that were trapped.

We had WWII Sherman
M-4, five-man crew tanks,
with .76 mm barrel turret
guns. I was a recruit re-
placement loader on TK 24.
We were on a hill trapped

- also. About noon, hundreds

of enemy soldiers were 50
yards from us, just walking
slowly forward. We still had
radio communication.

The lieutenant on TK21
said he is not going to be a
prisoner and he is taking his
tank over the cliff and if he
makes it, the rest of us
should follow. He called
back saying he made it, and
should follow.
Tank 22 made it, then 23
followed. When we started
our TK 24, soldiers were 5
feet from us, trying to crawl
on our moving tank. We
were buckled up, all hatches
closed tight, and over the

. cliff we went. We made it.

~ Tank. 25 which was next
to follow, never did make it
out of the trap. To this day I
do not know if they were
captured or killed. I was
only on that tank 3 days so I
did not know anyone on
TK25. Since that day I al-
ways thank the good Lord
that He got me back to the

. USA. Out of our platoon of

25 men, 5 of us were from
the Pittsburgh, PA area.
There was one from Young-
stown, Ohio. That battle was
called May Massacre 51.
The 2nd Infantry Division
lost a lot of men and equip-
ment in that battle. In 1950,
a full strength Army Divi-
sion was 17,000 men.

432-1114
Ann’s Dressmaking
and Alterations

(Same Day Service)
Weddings, Special Occas’'ns
6027 St. Clair Avé., Cleve.

Wilke
Hardware

Josephine (Zaman) Wilke
Jack Zaman
Paints, glass Housewares,
Plumbing, Electrical
Supplies, Garden Supplies
Screens and Storms Repaired

809 E. 222™ St. . Open Mon. - Sat. 10 a.m. - 10 p.m.
Euclid, Ohio 44123 Sunday (No wine sold) 11 a.m. - 5 p.m.
RE 1-7070 Owner - David Heuer

Monica paints Sarah’s toenails while Ashley looks on

/

Gt

Sharing her talents with
the young and elderly

By Rudy Flis

Tues.-Sat.: 11 a.m. -6 p.m. |

y daughter Monica
is in college. To
help with

expenses, she works in a
nursing  home,  mostly
weekends. She loves the
people she takes care of.
When time permits, she will
shampoo the ladies’ hair,
and paint their fingernails
and toe nails, and the ladies
are delighted while they are
fussed over.

When Monica comes
home from work on a
Sunday afternoon, and we
have a family gathering, her
day is nowhere over. Her
little nieces are waiting for
her. When our
granddaughter arrives at our

home, they usually say
“Hello Grandma and
Grandpa, where is Aunt
Monica?”

Why would Monica be so
popular with her nieces? Is it
because she is young and
single, with no babies to care
for? That could be part of it,
but the reason for Monica’s
popularity is her knack or
her ability to make a little
girl feel like a little lady.

The way Monica does

this is she brings down all
her paraphernalia for hair
and nails. Then she fusses
over their hair, and lets them
pick out their favorite color
nail polish. She usually sets
the youngest granddaughter
on the table, puts cotton
between her toes, and paints
her toe nails, then her finger
nails.

Sarah walks around our
home with a big grin,
showing off her toes and
fingers to anyone who will
take time to look. Now she is
a little lady, an extremely
happy little lady, who seems
to have the whole world in
her little hands, with the
pretty colored nails.

My granddaughter Sarah,

is having her toenails
painted by Aunt Monica as
my granddaughter Ashley
looks on while trying to
decide on a color for her
nails.

Monica’s day has come
full circle, starting her day
with God’s elderly, and
ending her day with God’s
children.

Aren’t we lucky Monica
is not unique among our
young adults?

“Be involved, be on the move, and do not give
up until the end of your life.” — Leon Stukelj

T

Drive in — or Walk In

Drive-in Beverage
510 East 200" St.
Euclid, Ohio 44119
Imported and Domestic Beer and Wine
Soft Drinks — Milk - Ice - Snacks
Imported Slovenian Wines
Radenska Mineral Water —

= We have all Ohio Lottery Games <

»

DMH Corp.
531-8844

8661 ‘LZ AV 'YNIAOWOQ WXSIHINY
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By Tony Petkovsek

ell over 600
guests  attended
the 75th anniver-

sary celebration of Kollander
World Travel on Sunday,
May 3, at the Manor Party
Center in Euclid, Ohio.
Topping the list of special
dignitaries in attendance
were Governor George Voi-
novich and Slovenian Am-
bassador to the US, Dimitrij

Rupel, in addition to Euclid

Mayor Paul Oyaski, Cleve-
land Councilman Mike
Polensek, State Representa-
tive Ed Jerse, and Judge Ron
Suster.

Kompas Tour representa-
tives from Slovenia pre-
sented one of over 25 valu-
able tour prizes, a tour of
Slovenia this summer with
polka all stars. Many major

airline reps were also in at-

destinations and  giving
much cherished air tickets
internationally as well as
domestically to the attending
patrons. A spectacular buffet
of international food favor-
ites was also available from
a colorful table of tempting
hors d’oeuvres.

It was a real “reunion”
atmosphere for Kollander
travelers with entertainment
provided by the husband and
wife team of Don and Rose
Slogar on accordion and
violin; the Pan Harmonies
on steel drums, and polka
stars playing dance favorites
as backed up by the Joe Fe-
dorchak Orchestra of
Youngstown, Ohio.

The Kollander manage-

ment consisting of August
and Maia Kollander, Mi-

chael and Anne Marie Benz,
Joey Tomsick and myself
along with our staff of 30
from our office at 971 East
185th Street welcomed and

9

Left to right: Polka Ambassador Tony Petkovsek, Ohio Governor George Voinoviclh

4 Voinovich, Rupel help Kollanders Celebrate 75" Year in Travel

August Kollander, Maia Kollander, Anne Marie Benz, Michael Benz, and Joey Tomsick:

(Photo by TONY GRDINA)

of guests in attendance.
There are several

in a bazaar  of
booths promoting

tendance
travel

circulated with the hundreds

“special” tours being offered
during the 75th year includ-
ing Austria and Slovenia this

|{TONY PETHOVSEK ® COHOST— JOEY TOMSICK ® Feaiunng—AUCElUHAR DUKE MARSIC
: PATTY SLUGA

I—(21 6) 481-TONY (8669) or KOLLANDER (216) 692-1000

(KOLLANDER POLKA TOUR HEADQUARTERS)
971 East 185th Street  Cleveland, Ohio 44119

summer; a cruise out of
California in early fall -with
the Joey Tomsick Orchestra,

Mrs. Kollander - South
America featuring Brazil and
Argentina, November 29
through December 9.

In addition to a variety of
group tours, Kollander spe-
cializes in business and cor-
porate travel as well as lei-
sure-vacation get-aways for

individuals.

Some Vacations are Just More Fun

his fall, Cleveland’s Joey Tomsick Or-
I chestra and friends will travel to South-
ern California for a very unique vaca-
tion and cruise aboard a brand new ship! De-
parting September 20th through the 27th, this
fabulous adventure will feature 7 nights
aboard the most popular cruise line in the
world, Carnival, and its newest ship, the
“Elation.” A detailed brochure is now avail-
able by calling Kollander World Travel at 1-
800-800-5981.

Join Joey Tomsick and his band as they
journey to the West Coast for this exciting tour
and cruise. An optional tour package begins
Friday, September 18th with a 3 day, 2 night
stay in Southern California. This tour will
feature a day in beautiful Palm Springs for

_shopping and touring; and a day of deluxe

sightseeing in Hollywood and Beverly Hills,
and a polka party and dinner at the Fontana
Slovene Club with music by the Joey Tomsick
Orchestra on September 19th,

On September 20th, the group boards the
brand new Elation for a Mexican Riviera
Cruise, visiting the enchanting ports of
Mazatlan, Cabo San Lucas and Puerto Val-
larta, Mexico. This luxury liner will be your
home away from home as the group enjoys all
the amenities and activities of this Fun Ship,
along with the fun music of the JTO!

The cruise features accommodations,
round-trip air transportation and ground trans-
fers, eight meals and snacks a day, plus infor-
mal dining and 24 hour complimentary room

service, and endless schedule of daytime ac-
tivities and a dazzling array of nighttime en-
tertainment. Activities range from bingo to
wine and cheese tasting parties, casino action,
outdoor pool-side fun and entertainment in-
cludes sing-a-longs in “Duke’s’ cozy piano bar
to extravagant Las Vegas-style revues in the
Mikado Show Lounge. By the way, there are
17 cocktail lounges located throughout the
Elation, including the private bar and dance
area where the Joey Tomsick Orchestra will be
featured just for the Kollander polka group.

“I am positive that the Carnival Elation will
delight polka fans and dancers alike and we
promise a lot of special treatment just for your
group aboard the ship,” said Chris Mills,
Business Development Manager of Carnival
Cruise Lines. “We certainly look forward to
hosting the Joey Tomsick Polka Band this
fall.”

Experienced tour hosting and fun dance
parties have been the trademark of the JTO on
several musically hosted polka tours and
cruises throughout the U.S., Caribbean and
Europe. Audiences nationwide have enjoyed
the sounds and bright personalities of the band

members, this year celebrating their 14th year

together!

For complete details and for the final bro-
chure, please call Kollander World Travel toll
free at 800-800-5981 or 692-1000 as space is
limited at low group rates. By the way there
are over 50 group members already signed up
for this special vacation value.

and another first for Mr. and .

Slovenia’s Ambassador to the United States Dimitrij
Rupel, right and Cleveland Councilman Michael
Polensek enjoy Kollander’s 75" anniversary party.

(Photo by PHIL HRVATIN)

MEXICAN RIVIERA CRUISE

CARNIVAL CRUISES "ELATION"
September 20 - 27, 1998

7 Night Cruise sailing from LOS ANGELES
CALIFORNIA to the beautiful Mexican ports of:

¢ PUERTO VALLARTA
* MAZATLAN
+ CABO SAN LUCAS

Over 50 Crvise §
Members Already § &

h for 3 day tour of Hollywood,
Beverfy Hills, Pa!m Spnngs & polka party at Fontana Slovgrr:ve ciub! i

A:r & Cnnse Package from ALl cities!
KOLLANDER
WORLD TRAVEL

971 F. 185th Street » Cleveland, 01!44”’

800-800-5981 (216)692-100

Since 1923

Brand New Ship ¢ * PRIVATE PARTIES + Polka Dandng | | |



he International
Visitors Council, Inc.
i (IYC) in Columbus,
0 at its Annual Meeting
O April 27 presented a Spe-
%2l Awarq 1o August B.
ts. Special Assistant for
ulticultyra| Affairs and
ational Relations to
oVemor George V. Voi-
ovich,

Mr. F, David Resch,
i::mlal,Ohio IVC President,
MspreSenting this award with

i * Sherry Mueller, Execu-
Ve

e Director, National
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OIS of  Washington,
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! ;ft’his aWard is a special
ﬁpllst not only to August B.
b . his dedicated work,
Visi © for our International
Vol ouncil, and all the
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August Pust receives
International Award

State of Ohio to the world,”
said Governor Voinovich.
“It makes a big difference in
our business trade initiatives
and our success in expand-
ing our markets, which de-
pends on many of these

types of people-to-people
programs.”
Voinovich added,

“August has been actively
involved for many years as a
supportive member and is on
the Board of Trustees of
many international program
organizations, from his days
in Cleveland City Hall, to
the Governor’s Office. He
has aggressively promoted
arrangements of one-to-one
professional meetings, in-
ternships, and protocol visits
of emerging world leaders,
academia and business con-
tacts to Ohio.”

“I am extremely happy to
receive this award,” said
August B. Pust, “and for the
opportunities of working
with  many  volunteers,
Ohio’s host families, and the
business community for in-
creasing the international
visibility for Ohio. We all
work in a partnership with
other countries, which leads
to long-lasting friendships,
promotion of democratic
systems, and  benefits
Ohioans and our partners
overseas.

Vgatel‘loo Pensioners Picnic

be purchased in advance by
calling Tillie Vranekovic in
the 216 area at 486-1505 or
Grace Marinch in the 440
area at 944-0172. Officers of
the club also have tickets for
sale.

If you care to join us for
dancing only, gate admission
is $3.00 and is payable at the
gate the day of the picnic.

Plan to spend an after-
noon socializing with your
old friends and making new
ones at the Waterloo Pen-
sioners Picnic on Wednes-
day, June 24th,

Mark your calendar and
please join us. We look for-
ward to seeing some new
faces as well as the familiar
ones.

thev. Grant Applications

received and/or postmarked
to the parish rectory by the
end of business day June 16,
1998. There are NO excep-
tions to the deadline date.

Applications are available
and MUST be obtained at St.
Vitus Parish Rectory, 6019
Glass Avenue, Cleveland.

Saturday, May 23
Annual KSKJ sponsored
May Devotions in honor of
Our Lady of Brezje, 7:30
p.m. at Our Lady of Lourdes
Shrine in Euclid, Ohio.
Monday, May 25
AMLA Lodge 30 Me-
morial Day Polka Bash at
Recreation Center.
Monday, May 25
Memorial Day Picnic
sponsored by Slovenian
Cultural Society Triglav,
held in Triglav Park, Wind
Lake, Wis.

Friday, May 29
Pork, ~sauerkraut and
dumpling dinner, 5:30 to 8
p.m. Slovenian National
Home, E. 80 St., Cleveland.
Donation $7.00.
Sunday, May 31

St. Mary’s (Collinwood)
Community Band formal
concert at Holmes Ave.
Slovenian Home at 6 p.m.
Refreshments available.

Friday, June 5

Slovenian National
Home, St. Clair presents
Evening at the Races. Cost
$8 per person. Post time:
7:30 p.m.

Sunday, June 14
'St. Mary’s (Collinwood)
Slovenian School Picnic at
Slovenska Pristava.
Saturday, June 20

St. Clair Rifle Club Steak
Dinner. -- Shooting Tour-
nament with Canadians
during the day. At night:
music and dance.

Wednesday, June 24
Waterloo Pensioners Pic-
nic at SNPJ Farm, Heath
Rd., Kirtland. Dinner at 1
p.m. Music from 3 to 6 p.m.
For tickets call 486-1505.
Sunday, June 28
Annual Ohio Federation
KSKJ Day Picnic at Sloven-
ska Pristava. Veseli Godci
orchestra will provide music.
Sunday, June 28
15t Picnic sponsored by
Slovenian Cultural Society
Triglav, held in Triglavy
Park, Wind Lake, Wisconsin
July 6,7, 8
Rummage Sale, Slove-
nian Home, 3563 E. 80th St
Wednesday, July 8
Holmes Avenue Pension-
ers Picnic at St. Joseph’s
Farm on White Rd. Re-
freshments and sandwiches
available. Music by Fred
Ziwich. Free admission.
Everyone welcome.
Sunday, July 12
Mission Picnic sponsored
by Slovenian Cultural Soci-
ety Triglav, held in Triglav
Park, Wind Lake, Wis.
Saturday, July 25
AMLA Newburgh
Lodges Picnic at AMLA
Recreation Center.

| ¥ 1b. very lean pork, finely ground
Dash of pepper
2 T. soy sauce

| Wash mushrooms and remove stems. Mix shrimp,
i celery, pork salt and pepper. Fill mushroom caps
generously with shrimp mixture. Heat oil, SOy sauce
1and broth in large heavy skillet over medium heat.

| Place mushrooms in skillet, filled side up. Cover and

i cook 30 minutes or until pork is done. g

Sunday, July 26

St. Anne’s Lodge No. 150
KSKJ Annual Feast Day
Celebration with 10 a.m.
Mass in St. Lawrence
Church followed by dinner
at Sterle’s Restaurant at 12
noon.

Sunday, Aug. 9
Slovenian Pensioners

Picnic at Slovenska Pristava.

Sunday, Aug. 23
2nd Picnic sponsored by

Slovenian Cultural Society
Tri_glav,
Park, Wind Lake, Wis.

held in Triglav

%2 C. celery, minced

Y tsp. salt
1/3 C. salad oil
1 C. chicken broth

ir Shrimp-filled Mushrooms

i 1 1b. mushrooms (large caps)
12 - 4-1/2 oz. cans shrimp, finely chopped

Saturday, Sept. 5
Slovenian Mass honoring
Bishop Frederick Baraga,
6:30 p.m. in St. Vitus
Church, Cleveland. Social
will follow in auditorium.
Sunday, Sept. 6
Mass honoring Bishop
Frederic Baraga in St. John
Cathedral in downtown
Cleveland at 2 p.m., fol-
lowed by banquet and annual
Bishop Baraga Association
meeting in Slovenian Na-
tional Home, 6417 St. Clair
Ave., Cleveland. Banquet
tickets are SOLD OUT.

e e Lovu sy, (WYL PR o R e

Beat The Heat With A

(NAPS)—When it's warm out-
side, few desserts are more appeal-
ing than an ice cream pie. Making
one yourself is easy, and it can be
better for your heart—and waist-
line—than a store-bought pie.

Reminiscent of an ice cream
sundae but with a delicious cookie
crunch, Heavenly Sundae Pie gets
both its “crunch” and wholesome
goodness from a lower-fat oatmeal
cookie crust. Because oats are a
whole grain, this cookie crust has
more fiher than other kinds of
cookie crusts used for ice cream
pies.

‘Fat-free vanilla ice cream, soft-
ened slightly then spooned into the
oatmeal cookie crust, delivers a
cooling creaminess with virtually no
fat. The same is true for the fresh
fruit and fat-free fudge sauce that
top each sinfully delicious slice.

HEAVENLY SUNDAE PIE
8 servings

1 cup Quaker oats (quick or
old fashioned, uncooked)
1/2 cup all-purpose flour
4 tablespoons margarine,
melted
1/4 cup firmly packed brown
sugar

Frosty, Lower-Fat Treat

1 tablespoon water

1 quart fat-free vanilla ice
cream, slightly softened

2 cups fresh fruit such as
blueberries, raspberries,
sliced strawberries, sliced
bananas or pitted sweet
cherries

1/2 cup fat-free fudge sauce,

warmed slightly

Heat oven to 350°F. Spray 9-
inch pie plate with non-stick
cooking spray. In medium
bowl, combine oats, flour,
margarine, brown sugar and
water; mix well. Press firmly

onto bottom and sides of pie-

plate. Bake 18 to 20 minutes or
until golden brown. Cool com-
pletely on wire rack. Spoon
softened ice cream into cooled
crust, spreading evenly and
smoothing top. Cover and
freeze until firm, about &
hours. Remove pie from
freezer 10 to 15 minutes before
serving. Cut into wedges; top
with fruit and fudge sauce.

Nutrition Information (1/8 of pie):
Calories 280, Total Fat 7g, Saturated
Fat 1g, Cholesterol Omg, Sodium
150mg, Dietary Eiber 3g.
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Ann Winter is Woman of Year

Ann Winter (of Neff
Road) has been named
Woman of the Year by
Slovenian Women’s Union
Branch #50.

Ann has been a member
of the SWU Br. 50 for 56
years, serving as recording
secretary for 12 years and
Zarja reporter 8 years.

On November 15t 1941
Ann married Louis J. they
have two daughtes, Dorothy-
ann Winter and Alyce

1998

=

San Diego_ Zoo

Los Angeles
Universal Studios

Ocean Liner Gueen Mary
Muir Sequoia Forest

B R R R R R

Land tour price:

TRAVELMAX TOURS

Experience California while visiting the

California Missions

Learn the story of the
Franciscan Missions of California
from their founding in the 1700's until today.

Travel with an Archbishop and pilgrims from Slovenia
on this exciting, value-packed tour from
September 7 to September 19, 1998.

Fly from Cleveland to San Diego and return from San Francisco.
Air transportation is available from other cities.

Travel by deluxe motorcoach along the California coast from San
Diego to San Francisco and Sonoma County. Along the way visit:

14-€rapciscan Missions founded in the 1700's

Mount Palomar Observatory

Hearst San Simeon Castle

Tour includes: Superior First Class Hotels,
Breakfasts and Dinners,
All entrance fees, and more!

From Cleveland with air; $1,855.
$1,625.

ddLL TODAY TO RESERVE YOUR PLACE ON THIS JOURNEY!

(Winter) Germovsek. (Alyce
is married to John Ger-
movsek).

Ann attends all meetings
and helps out with many
branch activities. She is a
Marie Prisland Cadet as is
her daughter, Dorothyann.

SWU Br. #50 honored
Ann with a luncheon at
Sterle’s Country House.

Congratulations, Ann;
you are most deserving of
this honor.

1998

% Sea World

& Day in Mexico

# Disneyland

% Hollywood

# Golden Gate Bridge
% Alcatraz Island

& And More!!

Call MIKE CERAR at TRAVELMAX, Inc.
(800) 677-1313 or (216) 692-1700

911 East 185th Street
Cleveland, Ohio 44119

California Slovenians
keep Slovenian traditions

e just recently
started receiving
copies of the

American Home newspaper.
We are receiving it through
the good graces of my
brother, Rudy Flis, who, as

you know, writes very
charming articles . for this
paper.

My wife, Carol, and my-
self, were married in 1961 at
St. Richard’s Church in
North Olmsted and had a
polka band play at our wed-
ding reception. We came out
to California in 1962. She
was born and raised in North
Olmsted and I was born and
raised in Cleveland on Rocky
River Drive near the airport.
We came out to California
when our daughter, Lisa
Marie, was 1-year-old.

Today, as a matter of fact,
(May 15) is her birthday.
She turns 36 years young
today. Our son, Tony, was
born at Little Company of
Mary Hospital in Torrance,
CA and will be 33 in June.

When we came to Cali-
fornia, all nine of the Flis
brothers and sisters thought
we were betraying the fam-
ily by moving from Cleve-

land. They still ask us when
are we coming home? We
still love Cleveland as our
home town, but this has been
home to us for 36 years.

When we receive the pa-
per it gives us a taste of
“home.” We love to read
about the places that we re-
member and about the great
Slovenian potica and sau-
sage. (By the way, we can’t
seem to get good blood sau-
sage out here, so have
started making it, along with
potica with the help of our
Slovenian cookbook from
the Slovenian  National
Home in Cleveland).

We have raised both of
our children to realize that
their ancestry is Slovenian
and they both love klobasa,
potica, blood sausage,
zelodec, and sauerkraut_t and
beans. Since they were little
ones, we have made sure
they have been aware of
their heritage.

When you see Rudy,
please tell him we are very
grateful for the subscription
to the paper.

--Tony and Carol Flis
Upland, CA

==

Congratulations to.
John and Mildred Tumbry

Who are celebrating their
65" Wedding Anniversary
on May 25",

They were married at St. Mary’s church on Holmes Ave.
They are still parishioners of St. Mary’s church.
Wishing them the very best of Health and Happiness

Love,
Family and Friends

. also look forward each

CASHIER

Part/full time position for a reliable and personable
cashier to work in the St. Clair neighborhood.
Experience preferred, but not necessary.

Send resume to:

American Home Publishing
6117 St. Clair Avenue
Cleveland, OH 44103
Attn.: Box 7

Items needed for

Rummage Sale

There will be a Rummageé
Sale at the Slovenian Home
(Nash) at 3563 E. 80th Street
on July 6, 7, and 8th. |

Donations of fumiturf.
vacuum sweepers, . electrit
appliances, pots and pans
jewelry, nick-nacks.
: Call-fFlorence at 662-3339

for pick-up or items can be

dropped off any Friday at ﬂlﬂﬂ

Slovenian Home.

Newburgh ﬁ

Pensioners News

The Maple Heights °
Newburgh Pensioners Clud:
meeting for May will be 0%
Wednesday, May 27 at nooh
in the Slovenian Nationﬂl-‘
Home, 3563 East 80th Sﬂ‘eeti
off Union Avenue. Note the]
meeting will be on the fo
Wednesday of the month: |
Our attendance prize is 1O%
$5.00. :

Our June meeting ""‘
scheduled for Wednesda)|
June 24 at noon in

off Union Avenue.

pu
tip
7
g

the fin

.01

Our picnic meeting ¥V

scheduled for Wednesday

#1 at noon. :

Our August meeting will
also be a picnic meeting
Stafford Pavilion #1
August 26.

Y

Slovenian Roots

Am enclosing a gift 5“‘,:“

scription to my aunt !
Omaha, Nebraska. She 15 i
native Clevelander, an 3
know she will enjoy read!
about her “roots.”

As a former newspa
carrier of the Ameriska e

movina and a subscribef

to receiving a copy of !
Slovenian “roots.”
--Joe

Concord Townships

Slovenian

\a |

radio show is being
cast in Cleveland on

WCPN-90.3 FM hos
Tony Ovsenik. pi |8
The program '8 ¢
lingual featuring all §
of Slovenian music-  4f
For announcemen®®.

1
your host, Tony ovse®™ |
(440) 944-2538.

i

Housekeeper
Wanted flash

Housekeeper, - i
cleaning, weekly nfﬁlﬁgs
experienced. Call eveP™

330-668-5825__~ g

SO

e

July 24 at Stafford Pavilion |

Radio on WCPN-f
Slo

A wonderful roﬂd
sa’ |
day evenings, at 9 p::d' by}

| 8%

| O

So



The Gift
I continue to enjoy the
Paper. Initially it was a gift
0 me, but now | “gift” my-
Self yearly.
--Violet Ruparcich...
Pittsburgh, PA

In Memory
Thanks to Ludwig and
ary Perhavec of Belington,

Who submitted a $10.00

| donation i memory of their
Parents,

Q In Memory

Continue your wonderful

Publication, 1t is very educa-

; liona} for oy youth. Wishing
Yeryone continued health

ind happiness.

The ($30.00) donation is

Memory of all the Grill

1" Znidar families!

Frank and Donnie Znidar

Cleveland, Ohio -

Donation
B anks to Rose Godich
{." fadenton, Fla., who sent
4 donation of $5.00. She
‘ DS her brother, William
X a0t also enjoys the paper

o * Much and is recuperat-
IllSmcely.

i

In Memory
nI:laW Skul of Solon, Ohio
;_ kus""ed her subscription
added a $10.00 donation

Memory of the Sadar and
! li'lunilies.

In L'«Wing Memory
3 Anniversary

‘ Beloved Husband,
| éfher and Grandfather

i ;)(al‘l Gorisek
D‘:'“ March 15, 1915
'd May 21, 1995

e
P q’:;lmg way and pleasant
"€ a pleasure 1o recall
4 kindly yyorq for each
‘ died beloved by all.

Fo
rso"ie e hope to meet him,
‘ °claspday We know not when,

I8 hand in the better
N,

"0 payy again.
S
&dly Missed by:
sﬁns Wlfe -~ A.ﬂna
S B;"'iS, wife Diane

Day
hush‘“ld, Frank

R

» Eva, Amanda

In Memory
Enclosed is a $40.00
check -- $30.00 for one year
subscription to American
Home newspaper plus
$10.00 donation to the
printing press repairs fund in

memory of Frank J.
Hribar.
--Molly Hribar,
Warren, Mich.
In Memory

Enclosed is a check for
one year subscription to the
Ameriska Domovina. Also
enclosed is a check for
$10.00 in memory of my
husband, Joseph Kokinda.

Thank you, in
pozdravljeni,

Mrs. Irene Kokinda
Amibherst, Ohio

In Memory
Mr. Edward Furlich of
Cleveland, Ohio sent in a
donation of $20.00 to the
American Home newspaper
in memory of his wife, Sally
Furlich.

In Loving Memory
Of 1" Anniversary
of the death of

Caroline
Mihelich

Died May 17, 1997

A light is from our household
gone,

A voice we loved is stilled,

A place is vacant in our home,

Which never can be filled.

We have to mourn the loss of
one

We did our best to save,

Beloved on earth, regretted still,

Remembered in the grave.

T’was hard to part with one so

dear,
little thought the time was near,
Farewell, dear one, life is past,
Our love for you till the end

will last. :

Sadly missed by
son, Joseph,
sister Pauline Sasa
brother-in-law Steve Sasa

In Memory

Thank you for putting out
such a good and interesting
paper every week.

Please accept this small
donation in memory of my
parents, John and Julija
Takatch.

--Ida Oreh
Wickliffe, Ohio

In Memory
Enclosed you will find
two checks, one for my
yearly subscription plus a

. $10.00 donation in memory

of the deceased Taucher-
Bubnic Families, and son

Richard Taucher.
--John and Mary Taucher
Maple Hts., Ohio

Diocese of

Cleveland News

The Catholic Diocese of
Cleveland, reports that Rev.
Mr. John A. Valencheck
who will be ordained on May
30, has been appointed As-
sociate Pastor of St. Am-
brose parish in Brunswick,
Ohio.

Rev. Louis A. Pizmoht
has been transferred from
Associate Pastor, St. Clare,
Lyndhurst to Associate Pas-

tor, St. Margaret Mary,
South Euclid, Ohio.

0500 o L S R R Y Al A T At e
In Loving Memory
Of the 27th
Anniversary
of the death of

Joseph Mihelich

died May 20, 1971

27 years have gone by
since you were at our side.
Remembered, how rough
things were.
Now, I understand what
they were.
In my heart you still live
in all the things I do.
Now mom’s at your side.
I hope it’s a pleasant ride.

~ Sadly missed by
Son, Joseph
and Family

452 E. 152 Street

Family owned and operated since 1908

Zele Funeral Home |
'MEMORIAL CHAPEL
LOCATED AT

Phone 481-3118

SWU Br. 10 News

On Wednesday, May 27,
all mothers and ‘women of
Slovenian Women’s Union

- Branch 10 will be honored at

Christy’s Restaurant
(formerly Tracy’s Tavern)
on E. 200th St at 1 pm.
Reservations can be made by

calling 531-7635 or 1-440-

944-4954, ;
Members and guests are
invited to attend.

The beauty who does not

look surprised, who accepts [

her position as her due, re-
minds us too much of a
prima donna.

Band Concert

St. Mary (Holmes Ave.) -

Community Band Concert
will be held on Sunday, May
31 in the Collinwood Slove-
nian Home, Holmes Avenue
at 6 p.m.
Donation

adults and $3.00 for children
ages 6 to 12.

is $6.00 for -

—_

==

e
\

Saturday
7:00 a.m. - 9:00 p.m. bluegrass w/Tex Green

9:00 a.m. - 10 a.m. Polkas with Al Markic
10 am -12 Polka Spotlight,
Host Joe Godina
12 - 1 p.m. Mario’s International Music
Host Mario Kavcic
1 p.m. - 3 p.m. Almar with Guest Musician
3 p.m. - 4 p.m. Polkatime America
4 - 5 p.m. rebroadcast of a production from
Radio Ljubljana, Slovenia in native language

Sunday .
8 a.m. - 9:00 a.m. Mexican Music
Host Veronica Flores
10 a.m. - 10:30 a.m. Magic Sound of the Button Box
Host John Pestotnik
10:30 a.m. - 11 a.m. Reflections of the
New Slovenia
Hostess Linda Cimperman
11 a.m. - 1 p.m. Polka Fun With Al & Harry
Host Al Markic & Harry Faint &
1p.m. -2 p.m. Polka Tributes % =]
Host Al Markic To e
2 p.m. - 3 p.m. International Hour
Host John Krizancic
3 p.m. - § p:m. Polkatime America
http://www.watj.com

Historians believe magnetic
compasses were first used to
_guide ships around 1100.

WATJ 1560 AM

Housekeeping
Planned activities
Transportation

Nutritious Meals

25900 Euclid

Village

A RETIREMENT COMMUNITY

'llggop

Private garden apartments

24 hr. Emergency Pull Cord
Free Laundry Facilities

'No endowment or entrance fee

Independent and
Catered Living

Avenue

Euclid, Ohio 44132
261-8383
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AMERISKA DOMOVINA, MAY 21, 1998

St. Vitus Catholic War Vets Memorial Program
Mass, Sunday, May 24, St. Vitus church, 9:00 a.m.

Commander: Stephen P.
Piorkowski

Eucharistic
James E. Logar, Sr.,
W. Mills, Sr.

Reader / Commentator:
Thomas J. Kirk, Joseph S.
Baskovic

Officer of the Day: An-
thony Baznik.

Riflemen: John J. Kirk,
Jr., Robert W. Mills, Sr.,
Steven Piorkowski, James
Logar, Anthony = Grdina,
William Lipold, Raymond
Jasko.

Ministers:
Robert

8:30 a.m. — Assemble in
front of St. Vitus School flag
pole.

8:45 a.m.. — Raising of
colors, National Anthem,
and placing of wreath at the
flag pole.

9:00 a.m. — Mass cele-
brated by Father Victor
Cimperman.

Died in Service
Frank Benigar
August Bizel
Stephen Butala
Robert Butara
Joseph Debelak
Michael Dimc
Albin Dolence
Frank Drobnik
Joseph Dular
Anthony Fortuna
Rudolph Franz
Albert Grdanc
Joseph Jelenic
Frank Kapla

Vladimir Kaucic
Stanley Koscak
Louis Kozar
Edward Kuznik
Robert Levec
Steven Markolia
Edmund Matjasic
Raymond Medves
John Petrincic
Anthony Primc
Frank Razborsek
Joseph Rozman
Sylvester Sekne (Vietnam)
Vincent Shenk
Anthony Silc
John Simoncic
John Speh
Robert Starc
William Staric
Raymond Stefe
Edward Strauss

‘Henry Streiner

Albert Tasker
Frederick Ubic

John Valencic
Rafael Zonta (Korea)
Laddie Znidar
Stanley Zupancic

In Memory
Edward Abraham
Edward Ahlin
Leona Alich
Andrew Andrews
Louis Arko
Edward Avsec

Vincent Baskovic, Sr.
Vincent Baskovic, Jr.

Joseph Baznik

Msgr. Louis B. Baznik

Frank Bizjak
Rudolph Brancel
Michael Brichta

Vincent Briscar

George Buncic
Joseph Butler
Anthony Cizel
Martin Cullinan
Frank Debelak
Frank G. Drobnic
James V. Drobnic
Victor A. Drobnic
Martin Fink
Anthony Garbas
Maximillian Germ
Frank Glavan
Louis J. Godec
Edward Godic
Frank Godic
Stanley Godic
Harold Golob
Stanley Golob, Jr.
Frank Gorsha
John Gramc

John J. Gramc
Matt Grdina
Edward Grum
Donald Hocevar
Frank M. Jaksic

‘Milan Jaksic

Richard Jaksic
Frank Kasic
Joseph Kasunic
Frank Kern

John Kirk,-Sr.
Charles Knuth
Leo Kodramaz
Frank Komat
John Koss
Anthony Kovach
Louis V. Kovacic
Anthony Krampel
Frank Kromar
Edward Kuhar
Elmer Kuhar
Albert Kurent
Anthony Kuznik

Richard P. Lasko
Joseph Laurence
Rudolph Laurich
Frank J. Lausche
Edward Ljubi
Joseph Likozar
Rudolph Lovko
Ulrich Lube
Herman Marolt
Stanley Martincic
Joseph Masar
Rudolph Massera
Jean McNeil
Herman Meglich
Frank Mervar
John Milakovich
John Miller
Florian Mocilnikar
Rudolph Nosse
Anthony F. Novak
Frank Novak

Robert A. Novak

John Novosel
Louis J. Novsak

Frank Oblak
Joseph Okorn, Sr.
John Oster, Sr.
Anton Palcic
Michael Paul
Frank Perusek
William Plavan
Victor Prebil
Ralph Radel
Marion Rebol
Robert Reimen
Anthony Rolik
Rudolph Rozman
Charles V. Rumplik
Louis Sadler
David Samac
Charles Saye
Edward Sedlak
Ludwig Snyder
Victor Somrak
John Spech
Joseph Spech
Joseph J. Sternad
Martin Strauss

Anthony Strojin, Jr.

Victor Subel
William Suhadolnik
David J. Telban
Edward Tolar
Edward Tomc
John Trinko
Elmer Turk
James Turk
John J. Urbancich
Anthony Valencic .
Edward Valencic
John Verbec
John Verhovnik
Joseph Vesel
Clarence Vokac
Peter Weiperth
Stanley Winter
Joseph Woods
Stanley Zabka
Anthony Zadnik
Anton Zak
Zeno Zak
Henry Zalar
Frank A. Zitko
John Znidarsic
Joseph M. Zupancic
And for all of the
deceased members of the
Ladies Auxiliary of St. Vitus
Post 1655 of the Catholic
War Veterans.

] Lady of Brezje, Patroness of Slovenia.

Devotional to |
Our Lady of Brezje}

On Saturday, May 23, at 7:30 p.m., everyone is in¥

to meet at Our Lady of Lourdes Shrine on Chardon Ro
Euclid, Ohio for the annual May devotions in honor of

This devotional is being sponsored by the Ohio Fed
tion of KSKJ Lodges. It is anticipated that various Slove
Clergy will be joining us to participate in the devotio
The liturgical program is being planned by Father JO
Boznar, Pastor of St. Vitus Church in Cleveland.

Since this is a Saturday, the prayer service will
with a Mass inside the chapel, followed by the recitatie
the Rosary in conjunction with a candlelight procession
the singing of the Slovenian Litanies to the Blessed Vi
Mary at the grotto.

--Joseph V. Ho¢

Ohio KSKJ Federation Presi

100™ Anniversary Pape

This year the American Home newspaper (Am¢
Domovina) is observing its 100" anniversary sincé
founding in 1898. It is now the oldest Slovenian M
paper in the world!

We will be issuing a 16-page special edition
spot color. It will be printed on heavier paper a
dated the week of July 4™ This paper will featuré
history of American Home with some interesting ph

Readers, who wish, may send in advertisements 4 0
the 100" anniversary edition. Name and address 15
Two column by 4” ads are $100. Quarter-page ad (3
by 7 inches) is $250. A half-page is $500, and a full
is $1,000. Proceeds will be put towards the $10
projected cost of mandatory printing press repairs.

To become a permanent part of our historic P
send your advertisement and/or comments to Amet!
Home, 100" Anniversary, 6117 St. Clair Ave., C
land, OH 44103. 0

FINAL DEADLINE for all ads is Friday, June 12 'n

This Memorial Day I’ll  did just that, in theif :

attend mass and pray for our
fallen heroes. I'll thank God
for them, for we are a free
country, because of their gift
to each of us.

What was this gift? Our
freedom. What did it cost. A
life. Life is a precious gift
from God. Not easy to give
away. But each of the fallen

personal way.
Did you know any,
them? Ever think of
might have been, had
lived? That was part 0"
sacrifice. Pray for
families; theirs was th"
part of that sacrifice.
Please God, bless
ica!

-.Rllf!,v .

Remember your loved ones on
Memorial Day

NAGY’S
Monument
Company

Headstone Lettering-Cleaning

-40 Years Experience
Charles and Clara Nagy

(216) 481-2237

Monday - Friday: 8 a.m. until 4:30 p.m.; Sat. by appt
15425 Waterloo, Cleveland - (216) 481-2237

Visit our New West Side Location

13330 Madison Ave., Lakewood, Ohio - (216) 521-3223




'Ano,ther Perfect Vacation at the Zoo Down Under -

e By Patricia Coil

i O Seeing Kangaroos, Koa-
it} las angd Platypuses up close
¥ and personal was the high-
O light of a2 recent visit to
1 Hﬂlleéirille Sanctuary, a
l‘f’-’ short drive from Melbourne,
i Austra]ia,

} Healesville is not a typi-
"%l 200, where the animals
§ %€ behind barriers. Instead,
il the natjye animals, except
# " birds, are out in the open

e cases, touch. g
Ahe sanctuary opened in
A ."hﬁ';l934, and contains 62
'9%33 of mammals, 288
| *Pecies of birds, 37 species
1of feptile, 15 species of
T &088, and 12 species of fish
. -h(fllsed on 77 acres of land
1"t Badger Creek flowing
%ugh it. Upon entering the
oW MCtuary, visitors can fol-
" @Wwide circular walkway
'.‘ Smaller branching paths
d " ,' to various animal
o B itats.
o}, Ve shared the walk with
<fI Ouple of Tbis, who were
o' Itimidated by visitors.
. Walked into an aviary
i $Maining  very  colorful
Ph “%atoos and parrots. Fol-
5! Wed by a Jook at the Tas-
: ‘:'_:' Devils, who were
L>1hng. They were about
" Size of a fox, with black
e ’bﬁght pink ears, and lots
s leeth, Not very friendly
2, Xing at a1,
! The only warning sign in
" Dext area was “Don’t
v the Kangaroos.” There
o .:- fothing except common
> 1 keep us from
& the kangaroos, who
Uch larger in life than
s 24 imagined. They
COver 6 feet tall and can
® 7 feet. There were the
ol °d Kangaroos as well
- the Smaller Eastern and
Mg Greys lying around
al g us or grazing. Sev-
O\ the wallabies, which
i, -such smaller than kan-
fhey > had babies called
% . "€ joeys were stick-
iy, :'_" heads out of the
Moy, . and eating grass
‘f 8 With their mothers.
.S Duckbilled Platy-
o of:Ok.ed like something
1Sney movie. They
oy My about 12 inches
g ]:r';"ered with fur and
"t ﬂble Tubbery bills. We
bty € 10 see them in a
W exhibit, where
: M and hunted for
mThe Platypus is a
A Which lays soft
{ : Akoeggs like a reptile.
i 'qn on  view were
the, %S, whicp, are the onl
{ Y
by - Mal it  traits
1 "‘ﬁ ble e :nl:latypus. They
. all porcupine
4y a lot of time
Ad h'm hollowed logs to
ive temperatures.
On ants and ter-

2 2

nY-‘. ‘ chin

Visitors to see and in

mites.

Throughout the day, edu-
cational events were sched-
uled at the sanctuary. Just

when we got tired of walk-
ing around we discovered an
outdoor area where two
naturalists were showing off

birds of prey for an audience.

of school children. We
watched with wonder as a
Wedge-tailed Eagle flew in
front of the crowd to pick off
a mouse held in the hand of
a keeper. It was more excit-
ing for our daughter, who
was sitting in fromt of the
keeper and thought the eagle
was going to land on her., A
falcon in full flight was able
to capture a dead mouse
thrown into the air.

The Dingos, the wild
dogs of Australia, were
sleeping on a large rock,
when we noticed them. Be-
cause they are predators,
they were kept behind a
moat to protect the other
animals. The Dingos became
notorious in the United
States after the movie star-
ring Merle Streep, where she
uttered the line, “The Dingo
stole my baby.”

My daughter, husband,
and I all got to pet a Wom-
bat, whose fur was very
coarse like a horse. They are
the closest relative to the
Koala, about the size of a
medium size pig and weigh
up to 80 pounds. They are
very slow moving and are
often hit by cars, so the
sanctuary -is often given in-
Jured or orphaned animals to
raise. This particular wom-

bat had been released into
the wild, but kept coming
back to the *Sanctuary, so
they were keeping it and
putting it on display.
We  encountered  the

Koalas near the end of the
trail and there were no other
visitors around then. We
spent the longest time
watching a mother with a
baby climb slowly up a tree.
She - seemed’ completely
oblivious at one point to the
fact that the baby, who was
clinging to her stomach, was
caught on a branch. The
mother just kept climbing
and eventually the baby’s

leg came free and he moved

up to her back. Koalas have

the cutest faces, even though

it is a surprise to see how red

rimmed their eyes are. They

look like wonderfully alive

teddy bears with extremely

long claws, which made us
decide not to try to pet them
either. The Koalas were
definitely my favorite ani-
mal seen on the trip.

Each of the Koalas in this
area inhabited its own euca-
lyptus tree. The leaves of the
tree are a narcotic, which
may account for why the

Koalas move so slowly. We
discovered that although the
sanctuary had 8,500 trees to
supply food for the Koalas it
is not enough and it costs
several thousand dollars a
year to feed one Koala.

Our final stop was at the
billabong, home to water-
fowl, tortoises, frogs, fish,
and platypus. This is where
we encountered the pelicans.
It was only a few minutes

before an education show
was to begin and one of the

pelicans decided to start on
his own. He flew up to
perch next to the railing
where we were standing and
begin to perform for us. He
looked us in the eye and then
turned his neck almost com-
pletely around and looked at
us again. This is when I no-
ticed that pelicans have
really nasty looking sharp
hooks on the end of their
beaks. We didn’t pet the
pelicans either.

If you are interested in

Jennie Povirk -.28 Years
Faith Service to SHA

ne of the 'Slove_nian
: Home for  the
Aged’s veteran em-

ployees is the very friendly,

hardworking Jennie Povirk.
She has been a main-stay

of the Home for more than

- 28 years. We honor her in

this issue of News from
Home and congratulate her
on her many years of dedi-
cated service to our resi-
dents. -

Jennie was born and
raised in the town of
Moravée in the Gorenjsko
region of Slovenia but later
moved to the capital city,
Ljubljana. Her husband,
John, is a Ljubljana native.
He and Jennie met and were
married there in 1960.

Their first two children
were born in Slovenia before
the family emigrated from
there to the USA in 1970.
They are long-time residents
of Euclid.
worked as a machine opera-
tor prior to retiring because
of a medical disability. He is
an accomplished artist and is
well known in the Slovenian
community for his excellent
art  work, including the
drawings used in the Home’s

John Povirk

last two Annual -Christtnas.

Tree Appeals.

The Povirks are the par-
ents of four children: Sylvia
is 36, married and has two
children; Tom, an account-
ant, is married and lives in
New York City area; Robert
is 25, works as an architect
and lives in Cincinnati; and
Monica is 18, lives at home
and is a high school senior.,

Jennie and John also keep

in close touch with their -

relatives in Slovenia and
have visit there often. Jennie
has three brothers and John
has 12 brothers and sisters,
all of whom still live in

.. Slovenia.

Jennie is a wonderful ex-
ample of a conscientious,
caring nursing home worker
dedicated to helping our
residents live comfortably
and happily in their later
years. We are most grateful
for her devotion to the eld-
erly and her unselfish hard
work in . assuring they

-receive the good care they
“deserve. Well done, Jennie.

Thank you,

News from Home
SHA Newsletter

seeing the sanctuary while
you are in Australia, please
call Euclid Travel 261-1050,
where a friendly travel agent
can make reservations for
your private or escorted
group tour. A future column
will compare the merits of
hiring a driver or going on a
tour.

For additional informa-
tion about Australia visit the
Euclid Travel Web Site at
http://members.hrborcom net
/~euclidtl

Rev. Godic

celebrates 25"
Father Frank G. Godic,

- Diocesan Director of Pas-

toral Care Services and
Health Affairs, Chaplain of
St. Michael Hospital and
Administrator of St. Law-
rence parish will celebrate
the 25th anniversary of his
ordination with a Mass at St.
Vitus Church in Cleveland,
St. Lawrence Church in
Cleveland, and Saint Mi-
chael hospital in Cleveland
during the summer months.

Donation

John and Joe Hocevar
of Cleveland donated $20.00

_to  the American Home .
‘newspaper. — Thank you
very much for your generous

donation.

Donation
Mrs. Vincent Globokar
of Cleveland, Ohio donated
$25.00 to the American
Home newspaper. Thanks,

Mitzi, for your generous do-
nation.

‘| program is
| “Slovenia.”

Lavrisha on WKTX
Paul Lavrisha can be

heard on WKTX Radio

AM 830 on your dial.

He ° broadcasts on
Sundays from 11:30 a.m.
until  12:30 p.m. His
called

Paul can be reached at
(216)  391-7225. His
address is  Lavrisha
Construction, 6507 St.
Clair Ave., Cleveland,
OH 44103. |

WKTX Radio serves
Cortland, Warren,
Youngstown, Cleveland,
Akron, Canton, Northeast
Ohio and Western Pa.

Movie star Marlene Dietrich played the m

Her act also included singing and “mind reading.”

usical saw when she entertained the troops during World War II.'
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10 Frankie Yankovic Saluted

AMERISKA DOMOVINA, MAY 21, 1998

By Tony Petkovsek,
Chairman

special day to cele-

brate the life and

times of “America’s

Polka King,” Frankie Yank-

ovic, will take place

Wednesday, June 3 at the

SNPJ Farm on Heath Road,

off Route 6 - Chardon Road,
in Kirtland, Ohio.

The day-long event is

the annual fun and fund-

" raising get-together for the

Cleveland-style Polka- Hall
of Fame. Hours will be from
2 until 9 p.m. and will give
polka fans and musicians an
opportunity to mingle in a
spirit of good fellowship in
the same Slovenian picnic
pavilion where" Yankovic
originally played some 60
years ago.

Having - officially played
his /ast band job last August
when he announced his re-
tirement, the polka maestro
has been ailing with heart
problems but has somehow
bounced back to make occa-
sional special guest appear-
ances but not as an active

musician,

In February, while at the
Grammy Awards in New
York as a nominee for the

" 2404.

polka category, he got an
unexpected call from Vice
President Al Gore com-
mending him for his many
contributions to America’s
polka culture.

As one of the original
inductees as a ' lifetime
achiever in the Polka Hall,
he will be saluted on June 3
just as' Cleveland’s Polka
King, Johnny Vadnal was
upon his retirement at a
memorable party a year ago.

Fred Ziwich and Joey
Tomsick will be coordinat-
ing - bands and musicians
along with Nashville’s Joey
Miskulin. There will be
many bands rotating on two
bandstands in the pavilion
and button box groups will
play on the outdoor band-
stand. Any musicians can
contact Ziwich at (440) 734-
Canada’s  Walter
Ostanek and other out-of-
towners are expected. The
Yankovic tribute program
will be at 7:30 p.m.

Members of the SNPJ
Farm board will manage re-
freshments while the Polka
Foundation committee
headed up by George
Staiduhar will host the gate
where $5 admission tickets
will be available from 1 p.m.

| ~to Serve You Since 1903""
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b= Grdina-Faulhaber Funeral Home

17010 Lakeshore Blvd.
Cleveland. Ohio 44110

531-6300
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Preplanned Funeral An'ancrements Available
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*+ Facilihes

Easy Feastmg On The Bounty

(NAPS)—Luscious, healthful
Virginia seafood could not be easi-
er to enjoy! Each of these recipes
has only five ingredients, and can
be prepared in about 15 minutes!

Virginia Sea Scallops

2 pounds sea scallops, patted
dry

6 tablespoons unsalted butter

4 tablespoons light olive oil

4 teaspoons shallots, pared,
finely chopped

4 teaspoons chives, finely
chopped

Heat butter and oil over
medium heat until hot. Add
scallops and sauté for 2 to 3
minutes, then add shallots and
stir. Add chives and cook for 1
minute; drain off excess fat.
Season to taste with salt and

pepper.

& 59

Virginia Crab Salad
1 1b. lump crabmeat, picked *
¥4 cup mayonnaise or plain
yogurt
pinch of Old Bay or other
seafood seasoning
1 tablespoon fresh parsley
dash of fresh lemon juice

Combine crabmeat, mayon-

. naise or yogurt, seafood sea-

soning, parsley and lemon
juice. Serve with fresh orange
sections or pineapple slices.

S-S

Blackened Virginia Bluefish
4 bluefish fillets (approx. 1 1b.)
Y cup molasses

Cajun Seasoning
Oil for Frying

Rub molasses onto fillets.
Allow to sit in refrigerator 1 to
2 hours. In a large sauté pan or
cast iron skillet, pour only
enough oil to coat the bottom.
Heat until smoking. Lay fillets
with skin side up in the skillet.
Cook 2-4 minutes until the fish
releases from the pan. Flip
over and bake in oven 10-15
minutes. Fish is cooked when
it flakes easily with a fork.

You can eat Virginia Seafood with confidence—it is inspected at

the highest quality standards. Ask for it when you go shopping. =

&S5

Seared Virginia Striped Bass
1 tablespoon olive oil
6 stripped bass fillets with skin
6 cups winter greens such as
baby Swiss chard, mustard
greens, spinach, kale or
radicchio

Vinaigrette Dressing (use bot-
tled, prepared or combine 1/2
cup olive oil, juice of 3 lemons, 1
tablespoon fresh basil)

In a large sauté pan, heat oil
over moderately high heat until
it starts to smoke. Add fish, skin
side down; sear for 1 to 2 min-
utes, or until crispy. Turn and
cook over moderate heat-2 to 3
minutes until cooked through.

Divide greens among serv-
ing plates; top with fish. Add
vinaigrette to sauté pan; heat
until warm. Drizzle over fish
and greens.

&5

Sesame Sea Trout
6 medium sea trout
3 tablespoons sesame seeds
3 tablespoons butter
2 limes
Salt and pepper 4

Toast sesame seeds in#
covered frying pan. Wast
trout well and make smal®
incisions on each sidé
Sprinkle with toasted ses
ame, salt and pepper. Place
each trout on a piece of al¥
minum foil and form a bo%"
around the trout (so that 14 |i
uid won’t run off). Add 1/%
tablespoon butter and a few
drops of lime to each. Clos®
the foil and place on a cooki€
sheet. Bake in preheat®
oven on medium 15-20 min*
utes. Serve with the fish still
in the foil.

B

MAJOR & MINOR AUTO REPAIRS
FOREIGN & DOMESTIC

STATE EMISSIONS INSPECTIONS

DIESEL ENGINE REPAIRS

4SWHEEL & FRONT WHEEL DRIVES

DB e

L1F f e

COMPLETE DRIVE-TRAIN SERVICE @ ‘9":‘:
FRONT END ALIGNMENT

CO SERVICE

APPROVED
AUTOMOTIVE REPAIR

Joe Zigman, ownef

viii g

200TH STREET
470 East 200th Street
481.5822

222ND STREET
940 East 222nd Street
261-9544

=
Have a
Peaceful
Memorial Day

from the

TRUSTEES and MEMBERS of

St. Clair Business

Association

6220 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

We Take Pride in
Our Community

Honoring Our Departed Loved Ones
This Memorial Day

The
JAr2

G igll @ 1

Fineit Funeral 'Gact[ct in c/Vottﬁzast Ohio
28890 Chardon Road
Willoughby Hills, Ohio 44094

Dedicated to Excellence in Funeral Service
Dignified and Reasonable
Pre-Planning Specialists A

Luncheon and Community Rooms Available o

When the emergency arrives call us at | '7]

944-8400




American Slovenian Club
of South Florida

o the merry, merry
‘month- of May, the
A American Slovenian
‘ C@Plbf South Florida met at
Nob Hill Hall on the 314, in
SI!’I_n'fise, Florida. And a very
mefry time it was.
There was a beautifully
E@Otated birthday cake pro-
“M* by Mary Makar to
M her aunt Anna
Carzillo’s 94th birthday. Ed
Plamik  treated with ice
U6im for his 88th May
b“ﬁiﬂay. All that following a

"
<

Cl"ﬂ\"g‘itrms roast beef dinner.
%izant of approaching
Morial Day, Marie
itlock read an inspira-
liona} relevant poem before
fene Valpatic read the
"mes of the 64 deceased
fembers, Those who knew
M, can’t help feeling the
I:;s, bzt the same time re-
“Mbering the good times
i

Because Mother’s Day is
fex Sunday, 1 read from a
T“m‘-es Babic, M.A. writing.

As a first generation Ameri-
can, | am moved by her
poignant description of her
grandmother’s life in the
United States. Those hearing
her words can relate to the
writer’s story. How indebted
we are to our parents for
their courage and sacrifice in
taking advantage of the op-
portunity the United States
provided for a better life for
their children.

Thanks to Emil Podracky
and Ed Squirlock for the
music, and especially to Dan
Novak for the Slovenian
tunes.

With promises to keep in
touch during our June, July
and August break, we said
goodbye for now. Where do
you vacation when you live
in vacationland? A nine day
tour of Iceland is in store for
me — a stark contract to life
in South Florida. The next
meeting is in September.

--Paula Beavers,
Treasurer

as usual.

beigrade 625/790
ljubljana 625/+

Sarajevo 746/+
split 630/+

ATHENS 670/*

FRANKFURT 580/670
LONDON 394/562

Callfor summer fares.

23rd Anniversary in United States® *
~1975-1998 ~~

5 -In5&summe\- 98

For this summer KOMPAS is offering you exceptionally low fares,

zagreb 625/710
‘ ALSO:

AMSTERDAM 400/600

Prices are valid for flights originating from New York.
Low fares from most major U.S. cities - availabie.

est-bound/from Europer.and ONE ways - available.
fares are ROUND - TRIP fares and do not include taxes.
For more information contact us at:

r. (.“ ~ :
@ KOMPAS TRAVEL, INC.
R 224 Lackawanna Ave*P.O. Box 2130*West Paterson, NJ 07424
Tel: (973) 256-6030* FAX: (973) 256-2817 * 1-800-63ROMAN

P83 are gubject 10 change without notice 03/98

budapest 648/7s3
prague 590/7so

s'topje 779/+
tirana 764/

PARIS 605/790
ROME 641/*
VIENNA 634/746
ZURICH 620/763

76626

Memorial Day Polka Bash

Recipe for a Good Time

Take a generous portion
of Fedorchak. Sprinkle lib-
erally with Zwick’s Interna-
tional Sound Machine. Fold
in old friends you haven’t
seen over the blustery win-
ter. Top with tasty treats and
blend with your favorite lig-
uid refreshment. Bake for six
hours under toe-tapping
polka music.

That’s the recipe for an
afternoon of good times and
a grand way to kick off the
summer season. What you
end up with is the traditional
Polka Bash held annually on
Memorial Day - this year
the date is May 25 — spon-
sored by Grand River Valley
Lodge 30, AMLA.

The event promises to be
bigger and .better than ever.
I’ll kick off the summer
picnic activity schedule -at
the Recreation located on
Kniffen Road. The gates
open at noon and the festivi-
ties start with the music at
1 p.m.

Featured again this year
will be two band stands and
two great bands. Fred Zi-
wick and his International
Sound Machine and the Joe

n

PERKIN'S
RESTAURANT

22780 Shore Center Dr.

Euclid, Ohio 44123
216 - 732-8077
Operated by Joe Foster

- Have g Safe and Healthy
Memorial Weekend

ANGELA’S
F amily Restaurant

Open from 5 a.m. to 5 p.m.
Sundays 6 a.m. to 3 p.m.

b I Lunch and Dinner features
fin 10US HOME-COOKED MEALS
| 2 St. Clair Avenue - Cleveland

R -- 881-2342 --
" NEw ADDITIONAL FREE PARKING --

Fedorchak Orchestra will
share the bandstands. Con-
tinuous music starts at |
p-m. and will go until 7 p.m.
As in the past Slovene
Singing  Virtuoso  Eddy
Kenik has been invited to
sing along with Joe Fedor-
chak.

No need to bring any-
thing other than a big appe-
tite and your dancing feet.
The kitchen will be open
serving roast beef and klo-
base sandwiches, french
fries, hot dogs, coffee, and
sweets. The fully stocked
cash bar will be serving a
complete range of liquid re-
freshments.

Admission is $7 per per-

son at the gate. You can save -

by buying in advance. Ad-
vance tickets are available
for $6 from the Fairport
Slovenian Club, the AMLA
Home Office, or from Lodge
30 officers Tony Satej, Rudy
Shumer, or Stan Modic in
Painesville, Ohio at 354-
4756. A supply has also been
mailed to other lodge secre-
taries and may be available
through your own AMLA -
lodge.

wad |

MIHELIN TRAVEL BUREAU
4110 ST. CLAIR AVENUE, CLEVELAND, OHIO 44103
Phone: (216) 431-5710 - Fax: (216) 431-5712

Donations

Thanks to the following
for their generous donations
to the Ameriska Domovina.
The funds will be used for
the printing press repairs
scheduled for early summer.

Vladimir Rus, Pepper
Pike, Ohio -- $10.00

Ivan Buh, Bridgeview, IL
-- $5.00

Marija Kovacic, Cleve-
land -- $5.00

Louis Burjes, Wickliffe,
Ohio -- $10.00

Josephine Matkovich,
Downers Grove, Illinois --
$5.00

Julia Kacin, Downers
Grove, Illinois -- $5.00

Donna Ohman, Cleveland
-- $5.00

Felix Mavec, Joliet, IL --
$5.00

Felix Gaser, Richmond
Hts., Ohio -- $20.00

Ciril Benedejcic, Char-
don, Ohio -- $10.00

Stan Erzen, Euclid, Ohio
-- $20.00

Joze Slobodnik, Downs-
view, Ont., Canada -- $10.00

Mr. and Mrs. Frank De-
Jjak, Cleveland -- $10.00°

Joann Birsa, Lakewood,

CO -- $10.00

John Yakos, Milwaukee -
- $5.00

Mr. and Mrs. Joseph

Chauby, Willoughby Hills,
Ohio -- $10.00

Joseph Kolman, Pitts-
burgh -- $5.00

Donation

Edith T. Zele of Rich-
mond Heights, Ohio re-
newed her subscription plus
enclosed a $20.00 donation
to the Ameriska Domovina
newspaper, “which 1 enjoy
reading.” Thank you very
much for your generous do-
nation.

@

—Family Owned and Operated
since 1908 —
In time of Need — We are here
to help you.

Have a Peaceful

“FOUR GENERATIONS OF Memorial Weekend
THE ZELE FAMILY”

Zele Funeral
Homes, Inc.

Richard J. Zele — Louis F. Zele
Sutton J. Girod
452 East 152nd Street

481-3118

(Main Office)
CLEVELAND, OHIO

LICENSED FUNERAL DIRECTORS:

[E2N
[
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Our Fascinating Adventure Visiting Alaska®|

By Ernest A. Ryavec

(Continued from last week)

We left our car at the
Portage Railroad Station
parking lot. The 40-minute
train ride through two tun-
nels brought us to Whittier.
The tunnels through solid
rock were made in 1941-
1943 by the US Army to
bring troops and supplies to
Anchorage and to central
Alaska from Whittier, an
Ice-free deep-water port. As
you walk . from the train
imagine seeing the 14-story
Begich Towers which now
house more than half of
Whitter’s population. The
‘building has been renamed
in honor of US representa-
tive Nick Begich of Alaska,
who with Rep. Hale Boggs
of Louisiana disappeared in
a small plane near here in
1972. Of interest, the Exxon
Valdez oil spill took place
100 miles northeast of
Whittier in Prince William
Sound on Good Friday 1989.

We enjoyed the 26 Gla-
cier cruise immensely. The
glaciers continued their in-
termittent break-up called
“calving,” some with large
icebergs and canon-fire-like
sounds and others with ice
showers from the ' glacier
faces. You see an abundance
of wildlife from the numer-
ous sea otters swimming
with their backs in the water
to bird rookeries on the rock
out-croppings. The fasci-
nating history of Prince
William Sound is recorded
in “26 Glacier Cruise” by
Jim and Nancy Lethcoe,
published by Prince William
Sound Books, P.O. Box
1313, Valdez, AK 99686.
They have lived on their
boat year-round in the Sound
since 1976 _observing and
writing. There are many gla-
ciers elsewhere in Alaska
and in the world, 1 know.
The natural beauty of this
area with the Chugach Na-
tional Forest in the back-
ground and the large numbér
of sea otters, sea lions, seals,
whales, bald eagles and
other birds here invite you to

visit this area.

We left Portage. on
Highway 1, the Sterling
Highway, for Cooper’s
Landing where we had room
reservations that night. We
were at the Center of the
Kenai Peninsula and on the
Kenai River, famous for

fishing. In the morning we

saw the newly-built Princess
Kenai Lodge a few miles
down the road overlooking
the Kenai River. Fisher-
people were in boats and
rafts on the river as we drove
along the Sterling Highway.
At Soldotna we turned north

wanting to see Kalifornsky.
One of the welders at a Gas
Center - oxygen, acetylene,
etc. - told us that a local
writer by the name of Kali-
fornsky had lived in the area
and over time his name was
given to the road that went
towards Kenai but which
turned back south along
Cook Inlet to rejoin the
Sterlig Higway at Kasilof, It
was not a town or hamlet but
a map-maker’s creative geo-
graphic idea. Real estate ac-
tivity is heavy as evidenced
by the large number of
newly-built homes and busi-
nesses in  and around
Soldotna. This reflects a
growing influx of retirees,
especially Alaskans who
enjoy fishing, hunting and
golf.

Just across the Cook Inlet
one sees the majestic always
snow-covered volcanic
mountains of Mount Spurr
(11,100 feet) which erupted
in 1992, Mount Iliamna
(10,016 feet), and Mount
Redoubt (10,197 feet) which
erupted in 1989 and sent
volcanic ash some 50 miles
in radius over much of west-
ern Kenai peninsula.

Soldotna is one of
Alaska’s best known sport
fishing centers. In May
1985, a Les Anderson of
Soldotna landed a 97-pound
King salmon here, a new
world record. At Kenai you
can fish from some houses’
backyards or along the river

banks. , ;
Fort Kenay was the first

American military installa-
tion in Kenai established in
1869. Across the street the
original church, the Holy
Assumption Russian Ortho-
dox Church was -built in
1846 and the present church
there was built about 1897
with its three onion—shaped
domes.

We continued on Route 1
and stopped at Ninilchik,
one of the old Russian vil-
lages along the Cook Inlet
coast. On Memorial Day
weekend, Ninilchik is re-
ferred to as the third largest
city in Alaska, as thousands
of Alaskans arrive for the
fishing. A major halibut
fishery off Ninilchik has
produced some of the largest
halibut in Cook Inlet, in-
cluding one 466-pound sport
caught halibut. Above this
historic old coastal village
you can see a Russian Or-
thodox church painted white
on a hill overlooking the
inlet. Both the church and
the adjacent cemetery are in
use.

Halfway to Homer on
Route 1 is Anchor Point
where a few miles inland
there is a colony of Russian
“Old-Believers.” 1 did not
wish to intrude in the area so

sian descendants.

we continued on to Homer
where we arrived in the late
afternoon at the Sun Spin
Guest House.

The next three days we
enjoyed the sunny days and
Homer, the Spit, and a short
boat ride across Kachemak
Bay to Seldovia. Homer

calls itself the “Halibut
Fishing Capitol of the
World.” We enjoyed eating
fresh halibut there at very
reasonable prices. However,
the charter boats for halibut
fishing cost an individual
fisher-person some $100.00
to $150.00 per day. - You
can eat a lot of halibut at the
Spit restaurants for that
money. If you are a fisher-
person, the cost makes no
difference. In my case, I am
not.

Homer is also known as
an artist colony There are a
number of galleries and craft
shops. Tom Bodet of Motel
6 radio fame, I understand,
enjoys Homer on a part-time
basis. The Pratt Museum on
Bartlett Street, just a few
blocks from our guest house,
presents . the natural and

cultural history of Alaska’s

south-central region — a most
interesting museum.

~ Katchemak Bay is a large
bay' that goes inland from
Cook’s Inlet and is very rich
in marine life. Jutting out for
nearly five miles from the
Homer shore is the Homer
Spit, a long narrow strip of
gravel, which is the center of
activity for Homer. Fresh
crab, shrimp and halibut and
other seafood can be bought
from seafood shops or from
the fishermen.

In 1964 after the earth-
quake, the Spit sank some
four to six feet. While en-
joying some broiled fresh
halibut at noon, we heard the
Spit hazard warning siren for
a minute on its daily prac-
tice. One lady near us shud-

dered because of the memo-
ries, I presume. Many lives
were lost here on Good Fri-
day of 1964.

Lisa and [ took a boat
ride some 16 miles from the
Spit to Seldovia across
Kachemak Bay. Seldovia
was a Russian trading post.
It still has some native Rus-
We met
one of them as we walked up
the hill to the rebuilt old or-
thodox church. Fortunately,
the young man was a trustee
of the church and in his
nearby house had a key to
the church. We had a few
minutes to see the inside of
the church thanks to this
Seldovia citizen who was
repairing a house nearby.

In Seldovia Bay there is
excellent king, silver, and
red salmon, and halibut

fishing May through Sep-

tember. On the way to Sel-
dovia we passed two small
islands which were claimed
as homesteads by two broth-
ers in the early 1900’s. Their
descendants have built im-
posing houses which are oc-
cupied on a continuing part-
time basis.

Lisa had to return to work
so she flew from the Homer
Airport on 6 September to
Galena via Anchorage and
Fairbanks early Saturday
morning. We left Homer
later that day for Anchorage
and more sightseeing.

At the fork of the road to
the Alyeska Resort and
Highway 1 we saw a large
black bear coming down a
steep slope from the moun-
tain on the right of the road.
We slowed down so we
passed the bear about 100
feet from us and about 15
feet up the slope. We did not
stop to see what action a
state highway trooper (who
had been driving behind us
from Portage) took after
stopping. We were fortunate
to obtain quarters at Fort
Richardson Army Base just

north of Anchorage, .. ...

Government ~quarters ‘at’
COST are available on a
space-available  basis  at
many military facilities to
retired military persons. The
military facilities and quar-
ters must be available for
active duty personnel so it is
economically advantageous
to the government to gain
income from renting un-used
quarters to retirees to help
meet expenses.

Anchorage sprawls over'a

large area and is bordered on
the east by the scenic
Chugach Mountain Range
and on the west by the Knik
Arm of the Cook Inlet. On a
clear day one can sometimes
see Mt. McKinley (Denali)
about 130 miles north. The
area has many attractions,
including the :Alaska Avia-
tion Heritage Museum adja-
cent to the Anchorage Air-
port and located on the south
shore of Lake Hood.

We enjoyed having ale-
battered halibut at the Gla-

cier Brew house at the OOT y
ner of 5th and “H”. T!WY v
brew their fine beers u}_ﬁh‘ I
back of the restaurant. = | ¢

Anchorage has the | g
cently completed $167 mil

0
lion Indian Hospital Cepw .
Throughout Alaska the S}!}‘ §
opted to build schools in! ﬂl’ m
Indians’ home towns inste#F G
centralizé

.t;j-

of continuing _
separate  Indian  boardilf} ¢
schools. Sidney Huntm&%‘itl ic

was a leading proponent Witk fc
opposed  continuing . #5E Vg
boarding schools which B =
attended as a boy. A . 1

Early on, the Jesuits W} W
the missionaries in much® g
Alaska. Father Hubbards ¥} v
Jesuit priest, became knoWif
as the Glacier Priest. I hed®} h;
his lecture and saw his vid#} &
presentation in 193'1’.::‘(,l m
think) at John Carroll USf
versity. The I”rancis&‘n{"l-l 50
now have residence in U} i
lena and other Athabasﬂ‘ Ce
Indian areas. WAL

When 1 was hol'éﬁ“; m

hunting in Santa Monic8
1961, after release from &

tive military, I met a yo‘i‘ 5p
lady who was represent™ |
her mother in showmg Ce
sale the family house M
cent to Santa Monica O"[

lege. The young lady W"s ti
native Santa Monican an¢ | Su
graduate of the local school Jo
and college. In talking willh
her I found she Jomedh of
husband, also from S8} G
Monica and an Army ¥} !is
eran who served his ot
time in Alaska, in homM%f =
steading their 120 acre PERS

in. the Matanuska Valle)’
remember her enthustasm
relating their happiness
ing and making it in Al#®"
(after being there for @ Al
years). She was in sar
Monica to visit her m
and family and was £°
home to husband and
dren that weekend. :
Alaska — you either
it or hate it! We enjoy®
Alaskan trip w1th
daughter Lisa very M
We returned to Los A“gel
by air from Anchoragé
September.
(Conclusmn} -

Cleveland
Accounting

Service
Wishes for a Safe Memorial Weekeﬂd

6218 St. Clair Avenue
Phone: 881-5158
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Waterloo’s Memorial Day

In 1865, Henry C.

Welles, a druggist in the
village of Waterloo, NY,
mentioned at a social gath-
ering that honor should be
shown to the patriotic dead
of the Civil War by deco-
fating their graves. In the
SP“ng of 1866, he again
mentioned this subject to
General John B. Murray,
Seneca County Clerk. Gen-
eral Murray embraced the
idea and a committee was
formulated to plan a day de-
Voted to honoring the dead.
‘ Townspeople adopted the
idea wholeheartedly.
Wreaths, crosses and bou-
quets were made for each
Veteran’s grave. The village
Was decorated with flags at
half mast and draped with
boughs  and
MOurning black streamers.

On May 5, 1866, civic
S0Cieties joined the proces-
Sion . to the three existing
“®meteries and were led by
Veterans marching to martial
Music, At each cemetery
there were impressive and
lengthy  services including
SPeeches by General Murray
d a local clergyman. The
feremonies were repeated on
May 5, 1867.
~ The first official recogni-
tion of Memorial Day as
SUch was issued by General
Ohn A Logan, first com-
111imder of the Grand Army
O the Republic. This was

neral Order No. 11 estab-
lishing “Decorating Day” as
it was then known. The date

of the order was May 5,
1868, exactly two years after
Waterloo’s first observance.
That year Waterloo joined
other communities in the
nation by having their cere-
mony on May 30th.

In 1965, a committee of
community leaders started
plans for the Centennial
Celebration of Memorial
Day. Their goals were: “To
obtain national recognition
of the fact that Waterloo is
the birthplace of Memorial
Day through Congressional
action” and “To plan and
execute a proper celebration
for such centennial obser-
vance.”

In May of 1966, just in
time for the Centennial,
Waterloo was recognized as
the “Birthplace of Memorial
Day” by the United States
Government. While other
communities may claim ear-
lier observances of honoring
the Civil War dead, none can
claim to have been so well
planned and complete.

A once luxurious home
on Waterloo’s Main Street,
built in 1850, was purchased
from the county and re-
stored. Now the Memorial
Day Museum, it houses arti-
facts of the first memorial
Day and the Civil War era.

Each  year, parades,
speeches and solemn obser-
vances keep the meaning of
Memorial Day as it was
originally intended.

tma & brenda’s

HAIR SALON

5216 Wilson Mills Road

Specialists in
orrective Hair Coloring

Richmond Hts., Ohio 44143

St. Clair
Auto Parts

“Remember
Our
Deceased”

COMPLETE LINE OF

AUTO PARTS & ACCESSORIES

Monday-Friday 8:30 a.m. to 6 p.m.
Saturday 8:30 a.m. to 5 p.m.

6011 St. Clair Ave.
391-4450

DALE LUNDER

'/

Have a Safe Memorial Weekend

from all of us at:

A MEMDER OF ~
N IATAN

g

22078 Laksshore Bivd. » Ewﬁ. OH 44123
(218) 281-1050

1-800-858-2682
FAX (218) 261-1054

Oonna Lucas, Owner

-- Remember and Honor Our War Dead —

i

29010-13 EUCLID AVENUE
WICKLIFFE, OHIO 44092

SPECIALIZING IN FIRE DAMAGE REPAIR

24 HR. EMERGENCY SERVICE
COMPLETE RESTORATION SERVICE

WIND STORM DAMAGE REPAIR
INDUSTRIAL

COMMERCIAL
RESIDENTIAL

943-2020
943-2026

WILLIAM S. (BILL) YANESH

FAST TEMPORARY REPAIRS
TO HALT FURTHER DAMAGE

Let’s Remember Our
Loved Ones!

Brickman &

Sons, Inc.,
Funeral Home

121900 Euclid Avenue, Euclid

481-5277

Serving Families With Dignity and
Respect for over 83 years.
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Roster of Organizations

Imenik slovenskih drustev

Slovenski narodni domovi
Slovenian National Homes

FEDERATION OF SLOVENIAN
NATIONAL HOMES

President: Patricia Ipavec Clarke; 15t
Vice President: Tony Mannion; 20d Vice
President: Robert Hopkins; Financial Sec.:
Jean Fabian; Recording Sec.: Helen Urbas;
Executive Sec.:. Charles Ipavec; Corres.
Sec.: Celeste Frollo Auditors: Lou Grzely,
Bob Roger, Anna Mae Mannion; Histori-
ans: John Habat, Joe Petric.

SLOVENIAN NATIONAL HOME
6417 St. Clair Avenue

President Emeritus: Edward Kenik; Presi-
dent: Robert A. Hopkins; Vice President:
Dale*Lunder; Recording Secretary: Sylvia
Plymesser; Business Secretary: Geraldine
Hopkins (216) 881-5899; Treasurer: Law-
rence J. Hocevar; Other Board Members:
Jean Chohaney, Gabe Chohaney, Patricia
Ipavec Clarke, Stanley J. Frank, Marjanca

. Hocevar, Charles F. Ipavec, Ron Jaksic, Paul

Lavrisha, John Leonard, Ellen Lunder, Ann
Opeka, Sophie Opeka, Christine Ujcich,
James Vokac, Jeff Zabukovec, Antonia A.
Zagar. Alternatives: Charles T. Ipavec, David

Hocevar, and Alex Spinos.

COLLINWOOD SLOVENIAN HOME
President: Evelyn Pipoly; vice-Pres.:
Joyce Segulin; Treasurer: Alba Plutt; Finan-
cial Sec.: Frank Ferra; Recording Sec.: Jennie

. Tuma; Corresponding Sec.: Stephanie Dagg;
~ Auditors: Mike Pipoly, Mary Podlogar, John

Plutt; House Committee: Domenic Cekada,
Mike Pipoly, John Plutt, Frank Urankar; By-
laws: James Krann; Directors: Florence

© Urankar, Steffie Segulin, Stan Erzen; Auter-

nates: Josephine Wuttchiett, John Grm.

SLOVENIAN WORKMEN’S HOME

15335 Waterloo Rd. Cleveland, OH 44110 _

President: Celeste Frollo; Vice-President:
Dorothy Gorjup; Financial Secretary: Millie
Bradac; Treasurer: Joe Frollo; Recording
Sec.: Martha Meglich; Sunshine: Eleanor
Godec  (944-3281); House Chmn. &
Auditing: Don Gorjup; Auditors: Ken
Kleinhenz, Ralph Urbancek, Fred Nevar.
Trustees: Henry Kapel, Al Meglich, Pat
Nevar, Joyce Plemel, Harold Volpe.
Alternates: Les Reade, Cheryl Reade.

Office hours: Monday, Tues, Wed.: 6
p-m. to 8 p.m. or by appointment, phone
Millie Bradac 481-5378 or 481-0047.

SLOVENIAN SOCIETY HOME:
20713 Recher Ave — Euclid, OH 44119

President: Max Kobal; Vice President:
William Kovach; Secretary: Joseph Stavanja;
Treasurer:  Esther Podboy; Recording
Secretary: Dorothy Kapel; Audit: Karen
Alich, Steffie Smolic, Albert Pestotnik;
House Committee: Robert Cigoy, Rudy
Urbanick, Dorothy Lamm; Honorary
Treasurer: William Frank.

SLOVENIAN SOCIETY HOME
LADIES AUXILIARY
20713 Recher Avenue — Euclid, OH 44119
President: Dorothy Lamm; Vice Presi-
dent: Jackie Ulle; Recording Secretary:
Rosemary Toth; Treasurer: Marty Koren.

LADIES AUXILIARY OF
S.N.P.J. FARM — Heath Rd.
President: B. Rotar; Vice President: S.
Matuch; Recording Secretary: D. Dobida;
Financial Secretary: V. Zak; Auditors: M.
Koren, D. Gorjup. H. Sumrada.

SLOVENIAN AMERICAN
PRIMORSKI CLUB

President:  Sabina  Milavec;  Vice
President; Hermina Bonutti; Treasurer: Stefan
Durjava; Secretary: Lucy Colo, 24120
Chardon Rd., Euclid, OH 44143 Phone:
216—486-8096. Board Members: Juljan
Bremec, Joseph B. Jenko, Joahim Mejac,
Kristan Sedmak, Danilo Manjas, John Slavec,
Rudy Ujcic, Drago Udovic. Board of Review
Members: John Slavec, Juljan Bremec.

(5

AMERICAN SLOVENIAN CLUB
OF SOUTH FLORIDA
President: Edward Blatnik; VP/Recording
Secretary: Marlene Valpatic; Treasurer: Paula
Beavers; Trustees: William Zupanc, Paul
Tucker, and Frances Vranicar.

AMERICAN FEDERATION OF
SLOVENIAN SENIOR CITIZENS
Cleveland, Ohio

President: Don Gorjup; Vice-President:
Matt Kajfez; Recording Secretary: Matt
Zabukovec; Treasurer: Ralph Urbancek;
Auditors: Dorothy Gorjup, Harry Brule,
Frank Sadar.

ST. CLAIR AVENUE
PENSIONERS CLUB
6409 St. Clair, Cleveland 44103

President: Edward Karnak; Vice
Pres.: Irene Toth; Recording Sec.: Frances
Nemanich; Fin. Sec’y.: Stanley J. Frank,
“Tel. 391-9761, - 5919 Prosser Ave., Cleve-
land, OH 44103; Asst: Sec’y.: Sylvia Ply-
messer; Auditors: Anthony Brodnik, Helen
Pisek, Antoinette Krajc; Tour Coordinator:
Margaret Steixner.

Meetings are held on the thlrd
Thursday of each month at.1 p.m. in the
Kenik Room of St. Clair SNH.

SLOVENIAN PENSIONERS CLUB
of Euclid, Ohio

President: Dorothy Lamm; Vice Pres.:
Frank Kalamasz; Treasurer: Mary Sterle,
20061 Edgecliff, Euclid, OH 44123, tel.:
481-9418; Recording Sec.: Patricia Habat;
Financial & Membership Secy.: Marion E.
Bocian, 29137 Edgewood Dr., Willowick,
OH 44095-4739, Ph: 585-2845; Auditors:
Frank Sadar, Stana Grill, Jeanette Yert; Alt.:
Peggy Smerke; Sunshine Lady: Marie Selan
732-9172; Sgt.-at-Arms: Jack Selan.

Meetings are held the 15t Wednesday of

every month beginning at 1 p.m. at Slove-

nian Society Home, 20713 Recher Ave.

HOLMES AVENUE PENSIONERS
CLUB”

Hon. Pres.: Gus Petelinkar; Pres.: John
Habat; Vice Pres.. Matt Zabukovec; Re-
cording Sec.: Jennie Tuma; Corresponding
Sec.: Ann Beckert; Financial Sec.: Louise
Fujda; Sergeant-at-Arms: Frances Kajfez;
Sunshine: Ann Eichler; Auditors: Caroline
Stefancic, Helen Pavsek, Edward Fujda,;
Federaton Reps.: Matt Kajfez, Frances Kaj-
fez, Matt Zabukovec, Mary Blatnik, John
Habat. Alternate: Jennie Tuma.

Meetings are held every second
Wednesday of each month at 12:30 p.m. at
Collinwood Slovenian Home.

WATERLOO PENSIONERS CLUB
Cleveland, Ohio

President: Don. Gorjup; Vice-President:
Pat Nevar; Recording Secretary: Grace
Marinch;  Treasurer: Ralph  Urbancek;
Auditors: Tilly Vranekovic, Pat Nevar, Al
Marinch.

Meetings: 21d Tuesday of each month, 1
p.m. at Slovenian Workmen’s Home.

CATHOLIC ORDER OF FORESTERS
BARAGA COURT No. 1317
Spiritual Director: Rev. Joseph BoZnar;
Chief Ranger: Dr. Anthony F. Spech; Past
- Chief Ranger: Rudolph A. Massera; Vice
Chief Ranger: Joseph C. Saver; Fin. Secre-
tary: Angelo W. Vogrig, 17220 Tarrymore
Rd., Cleveland, OH 44119 Ph: 531-2662;
Treas.: John J. Hocevar; Trustees: Albert Ma-
rolt, Dr. Anthony F. Spech, Frank J. Branisel;
Youth Director: Angelo W. Vogrig; Field
Rep.: Richard Kuhar (Ph: 838-1889).
Meetings held the 3rd Thursday of the
month. Call Fin. Sec. for location of meeting,

BARBERTON SLOVENE PENSIONERS

President: Tilden Steiner; Vice-Pres.:
Martin Kumse; Rec. Sec.: Sarah Kumse;
Sec.-Treas.. Mary R. Lavko, 14895
Calabonne Rd., Doylestown, OH 44230, tele:
(330) 658-2643; Advisor: Jennie Nagel; Fed-
eration Reps.: Martin Kumse, Frank Kumse,
Sarah Kumse, Mary R. Lavko, Jennie Nagel; -
Alternate: Tilden Steiner. Auditors: Mary
Poje, Ann Novak, Jennie Nagel.

Meetings every 15t Thursday of the
month at Sacred Heart Church Hall, 1263
Shannon Ave., Barberton, OH 44203 at noon.

KLUB UPOKOJENCEV
SLOV. PRISTAVE:

Predsednik: Ivan Jakomin; Podpreds:
Vinko Vrhovnik, Pepca Kastigar; Tajnik:
Lojze Bajc (tel.: 486-3515); Blagajnik:
Pavle Intihar; Zapisnikar: Frank Urankar;
Odborniki: Julka Zalar, Julka Mejac, August
Dragar, Olga Kalar, Marija Kocjan, Stefka
Jarem, Mary Vrhovnik, Toncka Urankar,
Stefka Zidar, Tone Stepec. Nadzorni odbor:
Frank Zalar, Viktor Kmeti¢, Lojze Jarem,

NEWBURGH - MAPLE HEIGHTS
PENSIONERS CLUB

President: Mimi Stibil (843-8727); Vice
President: Florence Mirtel; Financial Secre-
tary: Dick Galla (234-9833); Recording Sec-
retary: Clara Hrovat; Auditors: Louis
Champa, Frank Urbancic, Tony Kaplan,

Meetings held 4th Wednesday monthly.

GLASBENA MATICA
President: Vlasta Radisek; First Vice
President: Marie Culkar; Second Vice
President: Robert Hopkins; Secretary:
Dolores Sierputowski; Treasurer: Joseph
Habjan.

SLOVENSKA PESEM
1400 Main St., Lemont, IL 60439
(708) 257-2497
President/Treasurer: Michael A. Vidmar,
Vice-Pres./Secretary: Nandi Puc; Director/-
Accompanist: Helen Rozman Williams.
-Rehearsals every Sunday September thru
April except the first Sunday of the month,
5:30 p.m., at Baraga Dom, Lemont, Illinois.
New Singers Are Welcome!

KOROTAN

Presednica: Cvetka Rihtar; Podpredsed-
nica: Mary Ann Vogel; Podpredsednik:
Frank Lovsin Tajnica: Marusa Pogacnik,
1991 E. 226 St., Euclid, OH 44117; Blaga-
jnicarka: Helena Nemec; Nadzorni Odbor:
Janez Nemec, Zdenka Zakrajsek; Odborniki:
Nada Gregorc, Martina Jakomin, Cirila
Kermavner, Mimi Rezonja, BlaZena Rihtar,
Frank Rihtar, Milena Stropnik.

JADRAN SINGING SOCIETY
Cleveland, Ohio

President: Betty Rotar; Vice Pres.: Don
Gorjup; Treasurer & Corresponding Sec.:
Dolores Dobida, 929 Connor Dr., Eastlake,
OH 44095; Auditors: Clarence Rupar, Vale-
rie Traska, Pat Nevar, Florence Unetich
(Alternate); Librarians: Florence Unetich
and Angela Zabjek; Accompanist: Thomas
Rotar.

Rehearsals are held every Wednesday
from 7:30 to 9:30 p.m. at the SWH on Wa-
terloo Rd., Room 3. Everyone welcome!

1998 Concert Dates: April 18 & Nov. 14

SLOVENIAN SINGING SOCIETY
ZARIJA

President: Edwin M. Polsak; 15t Vice
Pres.: James J. Kozel; 20d Vice Pres.: Rose-
mary Marn; Recording Sec’y.: Marilyn Vid-
mar; Corresponding Sec’y. Sophie T. Eler-
sich, 1755 Spino Dr., Euclid 44117, Ph.; 531-
8402; Treasurer: Barbara T. Elersich, 5936
Dorrwood Dr., Mentor, OH 44060, Ph.: 1-216-
257-2540; Director: Douglas F. Elersich; Asst.
Dirs.: Edwin Polsak, Jo Turkman, Richard
Tomsic; Auditors: Rudy Kozan, Irene Kelley,
Vern Perme; Audio-stage Mgrs.: Ed Ozanich,
James Kozel; Planning Committee: Orelya
Meden, Irene Kelley, Vicki Kozel, Bea Pestot-
nik, Mimi Stibil, Emma Delach.

Rehearsals: Every Wednesday 7-9 p.m,
SSH, 20713 Recher Ave., Euclid (on stage).

CIRCLE 2 SNPJ
JUNIOR CHORUS
President — Brian Blanchard
Vice-Pres. — Anne Young

Recording. Sec’y. — Elizabeth Yuko Pr
Att. Sec’y. — Brian Lennon o S Pr
Treasurer: -- Chip Alich A
Historian — Milan Tomsic R
Music Director — Cecilia Dolgan o )%

Meets Thursday, 7 p.m., Slovenilfij v

Society Home, Euclid, Ohio i Pr:
MISIJONSKA ZNAMKARSKA AKCHA 1.
Cleveland, Ohio
Duhovni vodja: Rev. dr. Pavel Kra_]nlk: D
Predsednica: Marica Lavrisa; . Podpreds o
Jelka Kuhel; Tajnica: Mari Celestina, 4935 [
Gleeten Rd., Richmond His., OH 44143, el
381-5298; Blagajnik: Stefan Marolt, 5704 | God,
Proser Ave., Cleveland, OH 44103, tcl 431 0

5699; Nadzorniki: Ani Nemec,

Urankar, Ivanka Tominec; Odborniki: R“df Virgi
in Anica Knez, Viktor in NeZka Tominet | aQSt
Marija Ribic, Mary A. Mlinar, Frank K& | in s,

helj, Marija Prosen; Namestnika: Josephifi® -

Tominc, Janez Prosem. (R - S¢
il bk

e

ST. VITUS ALTAR SOCIETY ©° lig. mg

Spiritual Advisor: Rev. Joseph BoZndh f
President: Ivanka Matic; Vice President
Recording Secretary: Gabriela Kuhel; Tres%
urer: Marija Leben; Secretary: Julka Sﬂmlf; S

auditors: Ivanka Pretnar, Ann Arhar. TR
| deny,

| ; E 8

Oltarno drustvo fare Marije Vnebovzeté wallra
Duhovni vodja: Rev. John M. Kumse; P% ﬂdl?"
dnica; Ivanka Kete; podpredsednica: Marl’ |

Ribig; blagajni¥arka: Paula Hauptman, 25”1
Highland Rd,, Richmond His., OH 44143, #°f M
fon 481-1871; tajnica: Marica Lavri3a; zapi
karica: Tontka Lamovec; nadzornice: T“"w
Urankar, Mary Podlogar, Maria Frank; wmﬂ i
nofinja: Josepine Sefun. Skupno sv. obhajl? e
vsako prvo nedeljo v mesecu pri sv. masi ob Bt
dop. Isti dan popoldne ob 1.30 ura molitve:

blagoslovu pa seja v sobi za sestanke v Yoli. o

ST. MARY’S P.T.U. i

Holmes Avenue, Cleveland, Ohi0
Spiritual Advisor: Rev. John M. Kuff
Spiritual Chalrperson Sr. Nina Vitale Oﬁ-

Q5.0 Pres:dcnt M:chaclcnc McN#
Vice President: Joyce Gordon; T o‘“‘,;*,
Linda Cindric; Recording Secretary: J |

Novak; Corresponding Secretary: #
Ezell.

ST. MARY (Collinwood)

HOLY NAME SOCIETY

Spiritual Director: Rev. John

President: Herman Doefer; Vice Pré

John Retar; Secretary: Louis Koenig
urer; Henry Skarbez.

ST. MARY'S COURT No. 164"
CATHOLIC ORDER OF FORES n,c;
Spiritual Director: Rev. John ij
High Court Trustee: Alan Sptlﬂ". SP"
Ranger and State Ct. Trustee: Kﬂ}h;
lar; Vice Chief Ranger: Mary L. J& .
retary: Jennie Jesek; Financial secrci‘d
John Spilar; Treasurer: Vicki Skafb‘z’ f"_;
tees: Gerry White, Hank Skarbez, Alan
lar: General Agent Dick Kuhar (83 838 chi
Youth Director: Martin Hood; ’ko:::l'
Ranger: Alan Spilar. ool \f'm%
Meetings held 4th Wednesday of 15509, Py %
at St. Mary’s School (meeting roof}e ’%“J

Holmes Avenue, Cleveland, OH 44 4110 o

v |
ST. CLAIR RIFLE & HUNTING‘:I}J :::;r v
President: Andrew J. Tom¢; Ve 3 hl
dent: Ed Ujeich; Financial Secret®’ dﬁf !
Beck; Recording Secretary: Gus Ba':dg'f g VU
Mailing address: Mr. Lonny B 410
Apple Blossom Ln., Chcstcrland w
1701.




Roster of Organizations

Ameriska Sloveriska
Katoliska Jednota

American Slovenian
“ - Catholic Union

ST. VITUS LODGE
No. 25 KSKJ

Spiritual Director: Rev. Joseph BoZnar;
Sident: Joseph S. Baskovic; Vice
*tesident: Joseph V. Hocevar: Secretary:
| b C. Turek, Tele: 531-0230: Treasurer:
Al Orehek: Auditors: James

bevec; Sgt.-at-Arms: Frank Zupancic.
Youth and  Athletic Director:  Ralph

Wdzik,
. Meetings every second Sunday at
100 a.m. in St. Vitus Church basement,

DRUSTVO SV. LOVFRENCE ST. 63
0 KSKJ
Duhovni vodja: Rev. Anthony Rebol;
g’:gs Joseph L. Fortuna; podpreds: Isabelle
Dr ¢C; taj.: Nancy Godec Fahey, 7559 James
§ el 237.138s: zapis: Mary Ann Sray:
; zf!r.niki: Anthony B. Lausche, Olga Sray,
: m'rglma Fortuna; zastopnika za SND na E.
. in'“bt. Joseph Fortuna; zastopnika za atletiko
g Q0ster club” Joseph Fortuna. Doctor of
| Y0Ur chojce,

sy _;Seje 50 25. V mesecu v SND na E. 80 St.
302y, Nvi élani sprejeti od rojstva do 70
4 Starosti. Bolniski asesment je 65 centov
Mmmmc in placuje $7 bolniske podpore na
| ¢e je clan bolan 5 dni ali vee.

ST. ANNE LODGE No. 150, KSKJ

| 'd Spititual Dir.: Rev. Frank Godic; Presi-

| M Angela Winter: Vice Pres.: Rock Su-

Pan; Financial Sec.: Josephine Winter, 3555
“ 80th St Cleveland 44105: Treasurer:

wa,um Berdyck; Recording Sec.: Angela
er; Auditors: Anna Winter, Janice Ger-

k":ckliobcn Kuznik: Athletic Youth Dir.
K Supan,

| g Meetings held 15t Wed. at 2:30 p.m. at

{ | Wrence School.

- ST. MARY MAGDALENE
LODGE NO. 162 KSKJ

Preg. President; Frances Nemanich: Vice-

| Ty &- Rec. Sec.’y.: Betty orehek: Sec.-

{0 Maryann Mott, 760 E. 212 St., Euclid,

Iy 4123, Ph: 531-4556;  Auditors:

g ¢ Ambrosic and Dolores Krausé;

l(sm '®S Chairperson: Valerie Baznik; Ohio "
| B M\€Dresentative (Fed.) Betty orehek,
ity Nemanich; Spiritual Advisor: St.
k) l:'étOr Rev. Joseph Boznar.

- SACRED HEART OF JESUS

Dup LODGE No. 172 KSKJ .

Qa,% OVni vodja: Rev. Joseph Beznar;
=:v m&dn Predsed.:  Ludmila  Glavan;
- ‘k'lhﬂ- 12: Angela Bolha; Podpred.: Frank
| by, Teinik-blag: Draga Gostic, 19831
3578' ¢ Ave,, Euclid, OH 441 19, tel: 531-
| Yy, . “@pisnikarica: * Gabriela Kuhel;
* Joseph' Lach, Aurelia Zadnikar,
kuhel. Athletic/Youth Director:
Imgj, 2%h: Sergeant-at-Arms: Josephine

.

Meeﬁngs every 3rd Wednesday at 5 p.m.

l u?l;‘:sffvo SV. JOZEFA ST. 169
; Eﬁle-Km Vodja Rev. John Kumse; preds.
0 i ‘ZgOVSCk; podpreds. Anthony Tolar;
| Vel q fon Nemee, 708 E. 159 St,
| o t’n_OH 44110, tel. (216) 541-7243;
; T% Nep . Anica Nemec; bolnika taj. He-
a0 tel. 481-0024; blag. Jennie
auf"‘s- Mary Okicki; nadzomiki: Phil
| s ey Kmeti¢; Tine Ribi¢ dir. za
™ Nosti Jennie Tuma vrata Clif
DY sloyer: V. anglescini: John Nemec;
! j 2 ::fnd.lm Tone Nemec; pregledni
ulz i8ko podporo: Cathy Clack,
i Se
s

%duv ;Ir:: Y82k tretji Setrtek v mesecu ob 7.30

[l % By 99mu na Holmes Ave. v Collin:

{"ayarogy O SPrejema dane od rojstva do 90.

| wnmsﬁ Zivljenjsko zavarovalnino in

Gy, Osta, ;. ° Licencirana prodajalca za
r"ﬁw 0 John N .

Clagy, | Nemec, tel. (216) 541-7243 in

el 216) 731-9285.

P77

KRISTUS KRALJ
§t. 226 — KSKJ

Duhovni vodja: Rev. JoZe BoZnar; pred-
sednik: Joseph F. Rigler, tel: (440) 256-3137;
podpredsednik: Raymond Zak; tajnik in bla-
gajnik: Frank §cga, 2918 Emerald Lake
Blvd., Willoughby Hills, OH 44092-2718,
tel: (440) 944-0020; zapisnikarica; Rosemarie
Zupancic; nadzorni odbor: Anthony L.
Rigler, John Zupanci¢ in Robert McDonaugh;
Direktorica mladinskih aktivnosti: Judy A.
Ryan; Sportni referent: Ronald Zak; vratarica:
Antonia gega.

Seje drustva vsako drugo nedeljo v me-
secu ob 12. uri v SND, 6417 St. Clair Ave.,
Cleveland, Ohio.

KSKJ vam nudi mnogovrstno Zivljensko
zavarovanje za vsote od $1,000 naprej. Poleg
Zivljenskega zavarovanja vam KSKJ nudi
tudi vecvrstne naloZbe >annuities<. Vse pod
zelo ugodnimi pogoji. Za podrobnosti se bre-
zobvezno obrnite na tajnika drustva.

OUR LADY OF FATIMA
Lodge No. 255 KSKJ .
Spiritual Advisor: Rev. John Kumse:
President: Robert A. Schultz; Vice President:
Jackie Hanks; Secretary-Treasurer: Connie
Schultz, 5705 forest Dr., Willoughby, OH
44094, tel: 944-2015; Auditors: David
Furlich and Julie Furlich; Athletic Director:
Darlene Schulz.
Meetings 2nd Wednesday of month, 6:30
p.m. at Schultz’s residence, 5705 Forest Dr.,
Willoughby, OH 44094-3075.

AmeriSka Dobrodelna
Zveza

American Mutal Life
Association

3

ST. ANNE LODGE
No. 4 AMLA

President: Josephine Novak; Vice Presi-
dent: Madeline D. Debevec; Secretary: Marie
Orazem, 20673 Lake Shore Blvd., Euclid,
OH 44123, Ph: 486-2735; Treasurer: Jose-
phine Ambrosic, Rec. Secretary: Janet Kri-
vacic; Auditors: Frances Kotnik and Ann
Brinovec; Youth Coordinator: Emilee Jenko:

Reporter: Madeline D. Debevec.

NAPREDNI SLOVENCI No. 5
AMLA

President: Frank Stefe; Vice-
President: Edward Pecjak; Secretary &
Treasurer:  Frances Stefe;  Recording
Secretary: Harold Telich; Auditors: Joseph
M. Chrzanowski DDS, Joe Zadell, and
Edward Pecjak. '
Meetings 3rd Sunday of the month at

1482 Dille Rd., Euclid, OH 44117.

“SLOVENSKI DOM™’
LODGE No. 6 — AMLA

President: Joseph F. Petric, Ir.; st Vice-
Pres.: Carol Maruszak; 2nd Vice-Pres.:.Theresa
Aveni; Secretary: Albin Banko; Treasurer:

- Virginia Kotnik; Recording Secretary: Anne -

Cecelic; ‘Audit Chairman: Janice Verch;
Auditors: Caroline Lokar, Louise Fabec; Lodge
Reporter: Karen Alich; Fraternal Coordinator:
Karen Alich; Junior Coordn’r: Carol Maruszak.

DRUSTVO NOVIDOM ST. 7

Predsednik . Anton Svigelj; podpreds.
Anton Sker; taj.-blag. Franc Kovacic, 21880
Miller Ave., Euclid, OH 44119, Tel.: 261-
2743; zapis. Jennie Antloga; nadzorniki: Joze
Gabric, Marija Gabric, Ana Mihelich. Zdrav-
nik: vsak po zakomu priznani zdravnik v
Ohio. Seje: prva
nedelja v mesecu, ob 10, dop., na domu ta-
jnika.

KRAS NO. 8
President: Vida Zak; vice-president: Celeste
Frollo; secretary/treasurer: Anton Lavrisha;
recording secretary: Sophie Matuch.
Meetings the second Thursday of the month
at 7 p.m., Slovenian Home on Holmes Avenue.

— Imenik slovenskih drustev

CLEVELAND No. 9
AMLA

President: Albert Amigoni; Vice Pres.:
Stanley G. Ziherl; Secretary: Patricia
Amigoni, 21051 Arbor Ave., Euclid, OH
44132, tel: 531-8468; Treasurer: Robert
Menart; Rec. Secy.: James Pavlik:
Auditors: Gertrude Menart, Robert Modic;
Fraternal Affairs Coordinator; Albert
Amigoni; Physicians: Any Slovenian
Medical Doctor. Meetings 15t Sunday of
the month at AMLA Home Office, 19424
S. Waterloo Rd., at 10 a.m.

Lodge RIBNICA , AMLA

President: Louis Silc, Vice-Pres.: James
E. Czeck; Secretary: Carole Czech; Treas-
urer: Carole Czech, 988 Talmadge Ave.,
Wickliffe, OH 44092; Recording Sec.: Gina
llacqua; Auditors: Gina Ilacqua, James E.
Czeck, Philip J. Yan, Sr.

Meetings held April 19, July 19, Oct. 18
and Dec. 20, 2 p.m. at 30417 Oakdale Rd.,
Willowick, Ohio.

CLEVELAND SLOVENIAN
LODGE No. 14 - AMLA
Honorary President: Mike Vidmar; Presi-
dent: Vinko Lipovec; Vice President: Jean
Zigmund; Recording Secretary: Susan Zig-
mund; Secretary/Treasurer: Louis Zigmund.

QUEEN OF PEACE

Lodge No. 24 - AMLA
President: Anna Perko; Vice Pres.:
Frances Cazin; Secretary: Alice Arko,
3562 E. 80 St., Cleveland, OH 44105, tele:
341-7540; Treas.: Rosemary Pozarelli;
Corres.  Sec.: Angela Musil; Trustees:

Dores: Hrovat, Angela Musil, Harriet'
Fashinpaur; Lodge coordinator: Alice
Arko.

Meetings 2nd Wednesday of the month
at 2 p.m., Slovenian National Home, E. 80.

DRUSTVO SV. CECILIJA §T. 37
Preds.: Anna Silc; podpreds. Bernadine Sa-
jovic; taj-blag.: Florence Zak, 24085 Glenbrook
Blvd., Euclid, OH 44117, phone: 481-6681;

zapis.: Marie Bond; nadzornici: Anna Ribic,

Bertha Vidmar. Zdravniki: vsi slovenskj. Seje so
vsak prvi torek v mesecih feb., apr., jun., sept. in
nov., ob 1.30 pop. v 3oli sv. Vida.

Slovenska Zenska Zveza

Slovenian Women’s Union

SLOVENIAN WOMEN'S UNION
NATIONAL BOARD
President: Jean Karsman - MN; Vice-Pres.;
Kathleen Dorchak - OH; Secretary: Evelyn
Majercik-OH; Treasurer: Beverly Menart - MN;
Heritage Director: Irene Odorizzi - VA;
Women's Activities: Kathleen Emerson - ML
Editor Zarja: Corinne Leskovar - IL; Auditor I:
Cirila Kermavner - OH; Auditor II: Majorie
Church - OH; Auditor III: Patricia Figwiowski
-IL; Junior Activities: Kathy Schroeder - WI.

SLOVENIAN WOMEN’'S UNION
BRANCH 10
Spiritual Director: Rev. John Kumse, Presi-
dent: Stephanie Segulin, Vice Pres.: Mary
Podlogar, Sec. & Treas.: Theresa Dagg, 1910
Rosement Rd., E. Cleveland, OH 44112 Phone
No. 681-5379; Recording Secretary: Ann Stefan-
cic, Sunshine Ladies: Joyce LeNassi, Faye Maro,
Auditors: Helen Suhy, Mary Princ; Reporters:
Ann Stefancic, Theresa Fiercolli; Sgt.-at-Arms:
Lucy Romik.
Meetings: 4th Wednesday of every other
month at 1 p.m., Slovenian Home, Holmes Ave,

SLOVENIAN WOMEN’S UNION
Branch 14, Euclid, Ohio
President: Martha Koren; Vice-Pres.:
Jennie Fitzthum; Recording Sec.: Addie
Humphreys; Secretary/Treas.: Diane Var-
ney; Auditors: Antoinette Zabukovec, Stana
Grill; Reporter: Alice Kuhar; Sunshine:
Rose Rodgers; Banner Lady: Josephine
Kastigar; Sentinel: Jennie Fitzthum; Spiri-
tual: Father F. Sterk of St. Christine Parish.
1998 Mother of the Year: All the Members,
living and deceased of Branch 14,

SLOVENIAN WOMEN’S UNION
Branch 25

President: Frances M. Gazvoda; vice
President: Josephine Perpar; Secretary and
Sunshine Lady: Peggyann Moore, 4495 W.
62 St., Brooklyn, OH 44144; Recording Sec-
retary: Janet Krivacic, Treasurer: Anne
Clemons; Auditors: Emilee Jenko and Gene
Drobnic. s

SLOVENIAN WOMEN’S
, UNION Br. 47 :

President: Olga Dorchak; Vice President:
Ann  Harsh; Secretary-Treasurer: Mary
Taucher; Recording Secretary: Elsie Spel-
lacy; Auditors: Elsie Lavrencic, Kathy Dor-
chak; Reporter: Mary Taucher

Meetings first Sunday of Month, May -
Dec. — Second Sunday of Month March,
Sept., Nov. at 1 o’clock at Maple His.
Library.

SLOVENIAN WOMEN’S UNION OF
AMERICA BRANCH #50

President: Ann Tercek: Vice Pres.: Mary
Miller; Recording and Membership Secre-
tary: Mary (May) Maxin; Treasurer: Jean
Miller; Auditors: Frances Kajfez, Anne
Skebe; Sentinel; Josephine Smith; Mother
of Year: Ann Winter

PSWA NATIONAL BOARD
Headquarters: 15335 Waterloo (',"lg_ve,. OH 44110

Florence Unetich, Pres.: Joyce Plemel,
Vice-Pres.; Vida Zak, Sec.y./Treas.; Dolores
Dobida, Rec.-Sec.; Auditors: A. Turk, F.
Marn, M. Sterle; Education and - Welfare:
Helen Joca (also Historian); Julie Zore, E.
Riznar, and M. Gombach.

National Board meetings are held the second
Monday of January, March, April, July,
September and November at Slovenian
Workmen’s Home, 15335 Waterloo Rd.,
Cleveland, OH 44110 at 7:30 p.m.

PROGRESSIVE SLOVENE WOMEN
OF AMERICA CIRCLE 1

President: Betty Rotar; Vice Pres.:
Dorothy Gorjup; Financial Secretary: Vida
Zak; Recording Secretary: Sophie Matuch;
Auditors: Dorothy Silc, E. Riznar and
Martha Meglich. Education & Welfare:
Ellen Downer, Dorothy Gorjup & Pat Ne-
var. Historian: Roberta Haic.

PROGRESSIVE SLOVENE
WOMEN #2
President: Agnes Turkovec; Vice Pres.
& Rec. Secretary: Florence Zalokar; Secre-
tary-Treasurer: Margaret Kaus, 34200 Ridge
Rd., Apt. 313, Willoughby, OH 44094 ph:

585-2603; Publicity: Florence . Zalokar; -

Auditors: Karen Tomsic, Agnes Turkovec;
Sunshine Lady: Christine Ujcech.

Meetings are held the third Wednesday
of every month in the Edie Kenik room of
S.N.H. — New members are welcome.

PROGRESSIVE SLOVENE WOMEN

OF AMERICA, Circle 3 — Euclid, Ohio

President: Dorothy Lamm; Vice Pres.:
Mary Sterle; Recording Sec.: Diane Varney;-
Financial Secy., and Membership: Marion
E. Bocian, 29137 Edgewood Dr., Wil-
lowick, OH 44095-4739, ph.: 585-2845;
Sgt.-at-Arms: Caroline Lokar; Auditors:
Marilyn Bilicic, Virginia Frank, Marie
Gombach; Reporter: Marilyn Vogrig, 531-
2662; Sunshine: Dorothy Elersich, 672
Stoney Ridge, Richmond Hts., OH 291-
4162; Bingo, S.H.A.: Stella Kostick,
Dorothy Lamm, Mary Sterle, and Marilyn
Bilicic; Cookbooks: Mickey Frank, 872 E.
212 St., Euclid, OH 44119-2460, Tel.: 481-
8693.

Meetings are held the Third Tuesday of
the month at 7 p.m. at the Slavenian Society
Home, 20713 Recher Ave., Euclid, Ohio.

P.S.W.A. CIRCLE 7

President: Lucy Glavac, Vice-Pres.: Jean
H. Dragar, Rec.-Secy.: Pauline Krall; Treas-
urer: Frances B. Weyant; Auditors: Esther
Larabee, Frances Forsythe, Lillian Ribarich;
Reporters: Elsic Kozar, Jo Klein, Esther
Larabee; Sunshine Lady: Frances Weyant;
Bingo Chair: Pauline Krall.

Meetings: First Thursday of the month at
1:30 p.m. at Slovenian Workmen’s Home,
15335 Waterloo Rd., Cleveland, OH 44110.

b
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AMERISKA DOMOVINA, MAY 21, 1998

ST. VITUS HOLY NAME SOCIETY
6019 Glass Ave., Cleveland 44103
Spiritual Director: Rev. Joseph BoZnar;

Vice President:
Frank
I oscph

President: Charles Winter;
John Hocevar; Recording Secretary:
Cerar; Corresponding Secretary:
Hocevar.

Group Mass & Communion 9:00 a.m.
Mass on second Sunday of month. Meeting
follows in church hall.

ST. VITUS LADIES’ AUXILIARY
CATHOLIC WAR VETS #1655

President: Irene Toth;- 1** Vice Pres.:
Catherine Ostrunic; 2™ Vice Pres.: Marcie
Mills; Secretary: Ann Clemense; Treas-
urer: Agnes Briscar; Welfare Officer:
Helen Pisek; Historian: Mitzi Andrews;
Ritual Officer: Josephine Sustarsic; Trus-
tee, 3 year: Ann Bunevic; Trustee, 2 year:
Rose Poprik; Trustee, 1 year: Mary Babic.

ST. VITUS ALUMNI
President: Danny Reiger; Vice President;
Josephine Perpar; Recording Secretary: Fran-
ces Nemanich; Corres. Secretary: Daniella
Avsec; Treasurer: F. Raymond Gobec; Sgt.-
at-Arms; Louis 8. Shenk; Trustees: Mathias
Perpar, Dorothy Stanonik, Joseph Zelle.

Meetings are held the first Thursday of
January, April, July, and October at 7 p.m. in
St. Vitus Social Room. Dues are $5 per year.

ST. VITUS CATHOLIC
WAR VETERANS POST 1655

Commander: Steven P. Piorkowski; 15t
Vice CMD: Raymond K. Jasko; 2nd Vice
CMD: Thomas J. Kirk; 3rd Vice CMD: Ray-
mond K. Jasko; Welfare Off.: William
Lipold; Officer of the Day: Anthony J.
Baznik; Service Off.: Robert W. Mills Sr.;
Historian: Robert W. Mills Sr.; 3 Yr. Trustee:
Frank A. Ljubi; 2 Yr. Trustee: Joseph S.
Baskovic; 1 Yr. Trustee: Raymond J. Hrovat;
Laison Off.: Joseph Mismas; Treasurer: Jo-
seph Grdina; Adjutant: Thomas J. Kirk;
Chaplin: Rev. Richard Evans, Rev. William
Jerse, Rev. Joseph P. BoZnar.

Membership dues $20. Meetings held on
the 3rd Tuesday of the month at 8 p.m,

Purpose of the Catholic War Veterans:
GOD, COUNTRY, and HOME.

ODBOR SKD TRIGLAV MILWAUKEE
Za Poslovno Leto 1998

Duhovni Vodja (Spiritual Leader): Rev.
Dr. Joze Gole; Predsednic (President): Leon
Sagadin; Podpredsednik (Vice President):
Edward Yakos; Blagajnicarka (Treasurer):
Kathy Kaye; Tajnica -(Secretary); Vida Do-
cherty; Zapisnicarka (Recording Secretary):
Marija Kadunc; Upravnik Parka Triglav
(Park Manager): Janez Mejac; Pomocnik

Upravnika Parka (Assistant Park Manager):.

Janez Bambic Sr.; Kuhinja (Kitchen): Helen
Frohna; Bara (Bar Manager): Dan Mejac;
Pevovodkinja (Choir Director): Mara Kol-
man; Sportni Referent (Sports Director):
James Kaye; Zastopnik SKD Triglav Pri Us-
peh (Delegate for Uspeh): Josephine Janezic;
Dopisnik za Amerisko Domovino (Reporter
for American Home): Mara Kolman;
Nadzorni Odbor (auditors): Anita Kunze,

 Anne Sagadin, Vicki Maierle; Razsodisce

(Judges); Ivo Kunovar; Court of Arbitration:
Miha Mgjac, Alojz Galic.

KLUB LJUBLJANA

President: Ann Bauha; Vice Pres.: Fran-
ces Nemanich; Recording Sec.: Ann Tercek;
Financial Sec., and Treasurer: Steffie Se-
gulin, 681-4131; Auditors: Ceil Znidar and
Josephine Comenshek.

Meetings are held the last Tuesday of
the month at I p.m. in Recher Hall, Euclid.

SLOVENIAN FOLK DANCERS
KRES
President: Mark Tomc; Vice Pres.:

Metka Gobec; Secretary: Ursy Wein; Treas-
urer: Robert Sket; Public Relations Mojca
Gabri¢; Costumes: Nadia Domanko; Mem-
ber-at-Large Matt Osredkar.

Roster of Oréanization"s
Imenik drustev —

BELOKRANJSKEGA KLUBA

Predsednik: John Dejak Jr.; Podpredsed-
nik: Matija Hocevar; Tajnica: Amelia Dejak;
Blagajnica: Angela Hutar; Zapisnikar: Milena
Dovi¢, Nadzorni Odbor: Mark Blanchard,
Reska Smuk, Nezka Golobié; Gospodar:
David Hocevar; Potniski Voditelji: Mark and
Mimi Blanchard.

STAJERSKI CLUB,

Predsednik: -Martin Walentschak; Pod-
predsednik: Edward Srok Jr.; Tajnica: Slavica
Turjanski; Blagajnica: Kristina Srok; Gospodar:
John Gorican; Pomocnik: Joze Simicak.

Odbor: Frank Fujs, Angela Radej, Cazimir
Kozinski, Jerica Prelog, Tonica Simcak, Branko
Senica. Nadzorni Qdbor: Marija Walentschak,
Angela Pintar, Angela Moser, Kristina Ferlinc,
Elza Zgoznik. Razsodisce: Lojzka Fegus, Marija
Gorsek, Joze Rajsp.

SLOVENIAN AMERICAN
HERITAGE FOUNDATION
President: Dr.  Alexandra = Ukmar;
Secretary: Dana L. Leonard; Treasurer: Joyce
Ann Hribar; At Large: August B. Pust, Dr.
Rudolph M. Susel, Ann M. Opeka; Past
Presidents: Dr, Karl B. Bonutti, Frederick E.
Krizman, Esq., Hon. August Pryatel, Dr.
Vladimir J. Rus, Edmund J. Turk, Esq., and
Joyce Ann Hribar, Esq.

SLOVENE HOME FOR THE AGED
Board of Trustees
Officers: Sutton J. Girod, President; An-
thony Hiti, Vice-President; Robert Klancher,

Treasurer; Suzanne Vadnal, Recording
Secretary; Florence Unetich, Corresponding
Secretary.

Trustees: George Baka, Philip Hrvatin,
Rudolph Kozan, Jean Krizman, John Pestot-
nik, Maria Stepec, Richard Tomsic, Agnes
Turk, Frank Zak, Ronald Zele.

Alternates: John Cech; John Dejak. Ad-
ministrator: Dr. Anthony L. Rotolo; Asst.
Administrator: Jeffrey Sas.

SLOVENE HOME FOR THE AGED
AUXILIARY
Chairperson: Genevieve Drobnic; Treas-
urer: Emilee Jenko, 331 E. 266 St., Euclid,
OH 44132-1502 Ph: 216—261-3427; Re-
cording Secretary: Genevieve Bohinc.

SLOVENIAN AMERICAN NATIONAL
ART GUILD

~John Streck, President; Patricia Habat,
Vice-president: Cheryl - Pittard, Secretary;
Lillian Bratina, Treasurer; Anne
Opeka/Sophia Opeka: Auditors; Mary Sell /
Eleanore Rudman: Membership; Emilee
Jenko, Historian; Mary Sell, Sunshine
Committee; Doris Sadar, Heritage
Committee; John Habat, Federation of
Slovenian Homes; Michael Perme, Statutory
Agent; Patricia Habat: Newsletter.

Monthly meetings every third Monday,
7:00 p.m. at Slovenian Society Home, Euclid,
Ohio.

« WATERLOO BALINCA CLUB
Slovenian Workmen’s Home

President: Don Gorjup; Vice Pres.: Fred
Nevar; Corres. Sec’y.: Dorothy Gorjup;
Treasurer: Pat Nevar; Recording Secretary:
Eleanor Godec; Auditors: Hank Skerbez,
Mark Vesel, Harold White.

Balinca at Watérloo Hall all winter long.

WEST PARK BUTTON BOX CLUB

President: Bill Zmrazek; Vice President:
Ella Samanich; Recording Sec’y.: Mimi Sti-
bil; Financial Sec’y.: Rudy Pivik; Music Di-
rector: Andy Fixel; Auditors: Frank Baluch,
Albina Capek.

Practices every Tuesday, 7:30 p.m. at
West Park Slovenian Hall, 4583 West 130 St.

AMERICAN SLOVENE CLUB

President: Gene Drobnic; Vice-
President: Emilee Jenko; Secretary: Terry
Hocevar; Corres. Secy.. Emilee Jenko;
Treasurer: Agnes Koporc.

Meetings: First Monday of the month
at Gateway Manor at 7:00 p.m.

BALINCARSKI KLUB
SLOVENSKE PRISTAVE
za leto 1998 je:

Predsednik: Tone Vogel; pod. predsed-
nik: Felix Breznikar; taj. & blagajnik: Tone
Skerl.

Odborniki: Mici & Lojze Mohar, Rezka
& Janez Breznikar, Toncka & Janez Svigelj,
Ani Breznikar, JoZe Marinko, Angelca &
Lojze Hribar, Vera Znidarsic, Pepca Kastigar,
Toncka Berkopec, Minka Skerl, Milena Jarc.

Nadzorni odbor: JoZe Sojer, Filip Oreh,
Lojze Hribar.

DRUSTYO SLOVENSKIH
PROTIKOMUNISTICNIH BORCEV
(D.S.P.B.) — Cleveland, Ohio

Predsednik: Viktor Tominec (Tel.:
531-2728); Podpredsednik: Anton Oblak;
Tajnik: Lojze Bajc (Tel.: 486-3515); Blagajnik:
France Sega; Tiskovni referent: Lojze Drobnit;
Nadzorni odbor: Stane Vidmar in Frank Kuhelj.

DRAMATSKO DRUSTVO LILIJA

Predsednik: Sretko Gaser; podpredsednika:
Matija Grdadolmk in Peter Dragar; tajnica:
Metka Zalar, tel: 943-3844, 2886 Istra Lane,
Willoughby Hills, OH 44092; blagajnitarka:
Maria Marsic; zapisnikarica: Mojca Slak; pro-
gramski odbor: Zdenka Zakrajsek, Mojca Slak,
Matija Grdadolnik, Ivan Hauptman, Ivan
Jakomin in Peter Dragar; oderski mojster:
Slavko Stepec; Arhivar: Sretko Gaser; todilnica:
Tone Stepec in Rudi Hren; kuhinja: Ani Nemec
in Julka Zalar; reditelja JoZe Tomc in Matija
Hotevar; $portna referenta: Frank Zalar st., in
Frank Zalar ml.; nadzorni odbor: Viktor
Kmeti¢, Stane Krulc in Frank Zalar st.

LOZKA DOLINA

President: Charles Zgonc; Vice President:
John R. Telich Sr.; Secretary: Louis Zig-
mund; Auditing Committee: Matt Zabukovec,
Adolph Kotnik, Joe Arko. Representative to
lodges with St. Clair Slovenian Home and
Collinwood Slovenian Home: Albert Marolt.

Annual Meeting in January and Annual
Social.

Dazzlmg Cool Summer Desserts

(NAPS)—Warm weather
need not prevent you from
dazzling your dinner guests
with a delicious dessert or
from satisfying a sweet
tooth.

Stay cool by making sum-
mer desserts that bypass the
oven. A variety of conve-
nient ingredients lend them-
selves to quick and easy no-
bake desserts. Here’s a list
of items to keep on hand and
some simple ideas for mak-
ing the most of them: -

CANNED FRUIT

* Canned fruit such as
pineapple, mandarin
oranges and tropical fruit
salad, can be tossed with
sliced fresh fruits and sprin-
kled with mint leaves or
served over vanilla ice cream
or frozen yogurt with choco-

late syrup.
* Crushed pineapple

Make this delicious summer dessert by topping ’ﬂ
cakes with a blend of cream cheese, honey, Iamo"' .
pineapple slices. Arrange on a pretty platter and t0 NJ
such fruits as halved strawberries, blueberries and '
tarine slices. Garnish with fresh mint sprigs.

WEST PARK SLOVENIAN it
NATIONAL HOME
4583 West 130 St. Cleveland 44135
President: Jim Warmuth Sr.; Vice-Pres:
Chuck Gove; Recording Secretary: Robert
Royer; Finance: Joe Lach; Treasurer: Jil
Warmuth Jr.; Auditors: Albina Capek,
Elganor Cham, Mariam Royer.
" For rentals call Rich 941-3224.

SLOVENSKE PRISTAVE

Predsednik: Metod Iic; 1. Podpredscdﬂik’
Frank Lovsin; 2. Podpredsednik: Towj
Vogel; Tajnik: Milan Ribic; Blagajnicarks
Maria Leben, Zapisnikar: Pavel Intiha
Pomozna tajnica: Mary Ann Vogel; Pomfmf
tajnik: (Clanske karte) Stane Mrva; PomoZl
blagajnik: Marjan Per¢ié.

Odborniki in odbornice: Kevin Bwﬂlr
Joze Cerer, Edi Dejak, Frank Ferkulj, Lam
Frank, JoZe Gréar, Ana Jakovljevi¢, DaVl
Kogovsek, Joakim Mejak, Lojze Mohh
Tone Lavrisha, TomaZ Lobe, Gabriel Ma
Branko Pogacnik, Valentin Ribi¢, Mi¥
Roesmann, Frank Rozi¢, Ron Rus, Stane RIS
Mike Rus, Kristjan Sedmak, Janez Sememh
Vid Slemc, Edi Veider, Helena Vodopive®
Vinko Vrhovnik, Tomaz Znidarsi¢, Mafg
Znidarsi¢, Joze Zalik, Matija Golobic.

Nadzorni odbor: Janez Sren, Vikiof
Kmetic, Mate Roesmann. ; i

Za rezervacijo piknikov in drogh
prireditev pokli¢ite Milana Ribi# na tel st
943-0621.

SLOVENSKA PISARNA ; *

Predsednik; Fr. Joze BoZnar; podprﬂd"
sednik-blagajnik: Anton Oblak; nadz0
odbor: Viktor Tominec in Frank 50?"
odborniki(-ce): Zalka Likozar,
Bajc, Milka Odar, Ivanka Vidmar in
Mara Cerar-Hull. Seje so po potrebis ¥
prostorih  Slovenske pisarne na
Glass_Ave., Cleveland, OH 44103, Tek
216-361-1603; fax: 216-361-1608. Pisarm?
je odprta ob sobotah od 10.00
12.00 ure in ob nedeljah od 9.30
12:00 ure.

takes on new character

when partially frozen
with juice and whirred in
blender shakes with ba-
nanas and frozen yogurt,.
Serve in your prettiest
goblets.

* Make a quick “am-
brosia” with canned fruits,
miniature marshmallows,
and coconut folded into low-
fat sour cream or vanilla

yogurt.
PUDDING AND PIE
MIXES

* Use for pie fillings with
frozen prepared crusts.

* Layer with pound cake
and fruit.

* Layer with sliced ripe
fruit to make attractive par-
faits.

ICE CREAM AND

FROZEN YOGURT

¢ Make your own ice-
cream pies with cookie-
crumb crusts. Top with
chopped nuts or a favorite
fruit.

* Assemble ice cream package (10 0")
sandwiches with store- frozen prepllf‘d
bought cookies and softened pound cake,
ice-cream. Layer ice cream thawed and
between two cookies, freeze Assorted sli ﬁ pf
on a tray and, when firm, = fruit such as¥ N i'
wrap in plastic to store. Strawberries, o

This luscious no-bake arines Rasphﬂl‘fi
shortcake also makes a cool blueberries
finale to any summer meal: ¢ Drain pme"
PINEAPPLE SUMMER  Feserve 1 table®

uice.
SHORTCAKES j . Beat toge d,
Prep: 15 min. cream cheese, ju""

Makes: 4 servings :

1 can (8 0z.) DOLE
Pineapple Chunks
or Pineapple Slices

1 package (3 oz.)
cream cheese,
softened

1 tablespoon honey

% teaspoon grated
lemon peel

1 teaspoon lemon
Juice

1 package (4 0z.)
dessert cups or 1/2

~ ple and fruit over

lemon peel, lemo% 2, i

and reserved j%

small bowl until

a.nd smooth, g
Spoon fillin

mto center of shO G‘W

or over pount,

slices. Arrange P

Per serving: 21)‘3 g
ries, 8g fat (5g sat” ﬂ‘
cholesterol,

sodium, 32g ¢4
drate, 3g pmtellb
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Pape; Janez Pavel II. bo oktobra drugié
obiskal Hrvasko - Razglasil za
blaZenega bo kardinala Alojzija Stepinca

Od 2. do 4. oktobra letos bo papeZ
Janez Pavel IL drugi¢ obiskal Hrvasko.

Med obiskom, - 3. "oktobra, bo papez v.

hrvakem nacionalnem svetiséu Mariji Bi-
Strici kardinala Alojzija Stepinca razglasil
Za blazenega. Dne 10. maja so na Hrva-
Skem praznovali stoto obletnico rojstva
kardinala Stepinca (1898—1960). Po voj-
i je jugoslovanski komunistiéni reim
obsodil na 16-letno zapor in izolacijo v
Tojstnem Krasicu. Kot je v Delu porogdal
Novinar Peter Potocnik:

“Z analizo njegovih (4. Stepincevih)
Posmrtnih ostankov leta 1993 so tudi
ugotovili, da je bil zastruplien, vatikanski
mesecnik Jesus pa v majski Stevilki celo
Navaja, da je jugoslovanska policija “iz
kardinalovega trupla iztrgala srce in ga
SeZgala”. Drzavni tozilec Jakov Blazevié
je na procesu proti kardinalu Stepincu z
Imenom “Stepinceva cerkev” Vatikanu in
ZagrebSkemu Kaptolu odital Spanovijo s
Propadlim fadistiénim reZimom, a se je
Na koncu spokoril. Maso zadusnico je
Pred tremi leti zanj (BlazZevica) opravil
Celo kardinal Franjo Kuharié in tako
Simboliéno spral ve&ji del politiénih gre-
hoy v zvezi s svojim vzornikom, kardina-
lom Alojzijem Stepincem.”

Podobno poroéilo o obisku papeZa
12 Hrvaskem in nameravani razglasitvi je
o v najnoveji Druzini, pisec Franci
Ctri¢ pa je dodal: “Ob tej novici smo

. %€ pozanimali tudi o stanju postopkov

| Slovenskih kandidatov za blaZene, a ni

e
by

U0benega napredka.”

VESTI 1Z SLOVENLJE

Svoj tridnevni- obisk na Hrvaskem bo
papeZ zaklju¢il v Splitu, kjer bo sodelo-
val s sv. mao na proslavi 1700-letnice
dalmatinske prestolnice.

Poslanci razpravljajo o tkim. “aferi
Drobni¢” -~ Zmago Jelindi¢ zahteva
njegovo predéasno razreSitev

Sporna osebnost za poslance in sploh
za leviCarsko usmerjene v Sloveniji JésZe
od svojega imenovanja pred leti general-
ni drZavni tozilec Anton Drobnig, ki je
bil med drugo svetovno vojno domobra-
nec. Ceprav bo Drobnié ob koncu tega
leta svoj mandat zakljucil, nekateri po-
slanci zahtevajo njegov takojSen odstop
0z. razresitev. Duhove na levi strani po-
litiénega prizoris¢a je Drobni¢ razburil z
izjavo v zvezi z uradnim praznovanjem
27. aprila za “dan boja proti okupator-
ju”. V izjavi je bil Drobni¢ zelo kritiGen
do tega “praznika” oz. njegovega prazno-
vanja, ¢e§ da gre v resnici za uradno
praznovanje in priznanje komunisti¢ne
revolucije in vsega, kar je z njo poveza-
no. V reakciji na to se je dvignil posla-
nec Zmago Jelin¢i¢, ki si prizadeva za
razresitev Drobni¢a, kritiéni so bili do
drzavnega tozilca Stevilni drugi. Tako je
Zdruzena lista izjavila, da je s svojo iz-
javo Drobni¢ Zzalil drzavni praznik in &u-
stva mnogih drZavljanov, mnogi teh pa
dvomijo, ali je Drobni¢ sploh zmozen
nepristransko opravljati svoje uradne dol-
Znosti. Parlamentarna razprava o zadevi
poteka ta teden.

Tedaj tolarja: Po vleraj$nji te¢ajnici Ban-
ke _Slovenije: -1 "US" dolar =" 167" SIT;
kanadski dolar jih je pa vreden 114,86.

v Zadnjem ¢asu so se pojavila zaostrovanja znotraj vladajode koalicije, ki
Jih skuSajo prebroditi, med drugim tudi s sestankom drzavnozborskih p(.)-
Slancey koalicijskih strank minuli teden, ki pa na najlepSe uspel. V fotu je
¥V sredini premier dr. Janez DrnoSek, na levi predsednik drZzavnega zbora
Anez Podobnik iz vrst SLS (strankin predsednik in njegov brat se sestan-
ni udelezil), v ospredju je pa Franc ZagoZen, tudi iz vrst SLS, ki je
rjana Podobnika nadomeséal. Koalicijske stranke (LDS, SLS, DeSUS) so
Pa ty teden soglasale, da ne bodo podprle ustavne obtozbe zoper predse-
P9I viade Drnovika, ki ga je bila viokila opozicljska SDS. V. forek je
Mela g1.9 zaprta skupna seja strankinega izvrSilnega odbora in poslanske
sknpi“e, Po njej je pa Marjan Podobnik dejal, da “doslej znani podatki ne
ulemeljujejo ustavne obtozbe”. Politicne tezave za Marjana Podobnika in

SLS

Povzrota priznanje Metoda Dragonje, takratnega vodilnega v podjetju

_9a je vedel za sporno financiranje volilne kampanje SLS v parlamen-

wh leta 1992. Podobnik je o zadevi doslej dal drugadne izjave.

<fezov. St
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Iz Clevelanda in okolice

Molitve za pobite—

Drustvo SPB Vestnik va-
bi to nedeljo k Lurski Ma-
teri boZji na Chardon Rd.
k sv. ma§i ob 12. uri. Da-
roval jo bo Rev. dr. Pavel
Krajnik, za vse #rtve komu-
nistine revolucije. Popoldne
ob 330 bodo molitve na
pokopalid¢u Vernih du§, vo-
dil jih bo &g. Joze BoZnar.
Vabljeni ste tudi na le-te.

Upokojencem Slov. pristave-

Mesetni sestanek bo v
sredo, 27. maja, ob 1.30
pop., ‘na Slovenski pristavi.
Po sestanku bodo pete lita-
nije - pri spominski kapelici
na Orlovem vrhu. Kdor mo-
re, naj pride Ze zgodaj, da
se 3¢ kaj naredi pri &i§ce-
nju Slov. pristave. Dopis je
danes na str. 24,

Novi grobovi

Fred J. Trobenter

Dne 19. maja je v Euclid
Meridia bolni$nici umrl 82
let stari Fred J. Trobenter,
vdovec po Angeli, roj. Go-
dec, ofe Virginije Fulton,
Donalda, Josepha in Fred-a
(pok.), 7-krat stari oce, brat
Alice Robeda, Dorothy Ule-
pic ter Ze pok. Josepha,
Williama, Mary Rebic, Chri-
stine Huber, Rose Smole in
Frances Bencin, zaposlen
kot strojnik pri Atlas Bolt
and Screw 35 let, do svoje
upokojitve, ¢lan ADZ, KSKJ
§t. 169, DNIJ pri. Mariji
Vnebovzeti, Kolumbovih vi-
2786 in Kluba
upokojencev.  na  Holmes
Ave. Pogreb bo v oskrbi
Zeletovega zavoda jutri, v
petek, zj. ob 8.45, v cerkev
Marije Vnebovzete ob 9.30
in nato na pokopaliiée Ver-
nih dul. Ure kropljenja so
danes pop. od 2. do 4. in
zv. od 7. do 9. DruZina bo
hvalezna za darove v pokoj-
nikov spomin Zupniji Marije
Vnebovzete.

Mary J. Lukanc

Dne 15. maja je umrla

Mary J. Lukanc, rojena Si-’

menc, Zena Johna, mati
Kathleen Nemura, Johna,
Nancy ~ Walczak in  Mary
Ann  Burya, 9-krat stara

mati, sestra Frances Kaleal,
Jacka ter Ze pok. Louisa in
Josephine Schmuhl. Pogreb
je bil 19. maja s sv. maso
v cerkvi Sv. Kria in poko-
pom na Vernih du§ poko-
paliscu.
Julia Adamic Jarmush

Dne 16. maja je umrla
84 let stara Julia Jarmush z
Mentorja, prej Ziveda v Eu-
clidu, rojena Adamic, vdova

(dalje na str. 21)

Poboinost—

Vsako leto pripravijo éla-
ni Ohijske federacije KSKJ
drustev v cerkvi Lurike Ma-
tere na Chardon Rd. v Eu-
clidu poboZnost na ¢ast Ma-
teri boZji na Brezjah. Letos
bo ta poboZnost v soboto,
23. maja, zv. ob 7.30. Sku-
pni sv. maSi v kapeli bo
sledila molitev roznega ven-
ca s procesijo s priZganimi
sveCami, blagoslov in petje
litanij Matere Bozje v slo-
venscini.

Naro¢niska kampanja—

Ta Se poteka in je e
nekaj moznosti za kritie po-
lovice celoletne narodnine
Za nove naroc¢nike. Tako bo
narocnina le $15 namesto
obi¢ajnih  $30. Razliko bo
za prvih 75 novih naroéni-
kov kril nas dobrotnik.

‘Odli¢en koncert—

Preteklo soboto zvecer je
pevski zbor Korotan zopet
razveselil  ljubitelje sloven-
skega petja s svojim zelo

. dobro obiskanim koncertom

v SND na St. Clairju. Oce-
na koncerta najdete na str.
'18. Prav lepo se je izkazal
tudi mladinski pevski zbor
iz Zupnije Marije Vnebovze-
te. Korotanci pa $e sporola-
jo, da bo njih vrtna veselica
na Slovenski pristavi 12.
septembra.

Seja—

Klub upokojencev v Nev-
burgu-Maple Hts. ima sejo
visSredo; =27 maja, ob 12.
uri, v. SND na E. 80 St.
Vsi ¢lani naj na svoje kole-
darje zaznamujejo, da bodo
naslednje seje: 24. junija v
SND na E. 80 St., 24. juli-
ja v Stafford parku v pavi-
lionu, in 26. avgusta, prav
‘tam in zdruZen s piknikom.
Vse seje se zacno ob 12h.

Prepozna dostava—

Del MSIP 1233, ki naj
bi bil objavljen danes, je bil
prepozno - dostavlien in bo
tako izSel prihodnji¢. Sicer
je nma str. 24 MSIP 1233
del, ki ga je poslala gde.
Sonja Ferjan.

Letna seja—

Pretekli petek je bila let-
na seja Slovenskega doma
za ostarele. Seja je bila v
SDD na Waterloo Rd. (la-
ni direktorija in uprave so
govorili o sicer uspeS$nem
delovanju tega zavetiiéa v
preteklem letu. Za direktor-
je so bili ponovno izvoljeni
Janez Dejak, Robert Klan-
cher, Suzanne Vadnal in
Ronald Zele, nova v direk-
toriju je Vera Marsié, po-

mozZna ¢lana za naslednje
leto pa Milan Ribi¢ in
Dale Luzar.
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Temna stran meseca

PERRY, O. - V Ljubljani
pripravljajo  razstavo  pod
gornjim naslovom. Prikazala
naj bi najznadilneje ele-
mente  Zivljenja slovenskih
skupnosti po svetu, se pravi
Zivljenja, ki je veéini Slo-
vencev v domovini prav to-
liko poznano kot - temna
stran meseca.

Pobudo za to razstavo
naj bi dal pisatelj Drago
Jancar, ta, Cigar dela vse
bolj zadobivajo znaaj neke
slovenske “vesti”, Ceprav se
¢loveku véasih zdi, da gre

prej za “glas vpijodega v
puscavi”,
Na mesec pa gledamo

ljudje z vseh strani sveta,
torej tudi s strani, na Kkate-
rih - Zivi slovenska politiéna
emigracija. Tudi zanjo ima
ta mesec svojo “temno
stran”. Ce pomislimo na
dogodke zadnjih let, se nam
sploh zazdi, da je Slovenija
za nas, ki Zivimo zunaj nje,
res nekakSen “mesec”, ki se
sicer redno prikazuje na na-
Sem nebu, ki nam celo sve-
ti in nam vzbuja melanho-
licne, romantine misli, ki
pa nas ne more ogreti, ker
je podvrien menam in se v
dolocenih  trenutkih  skrije

nadim oc¢em, drugi¢ spet se

v njegovem siju vzbudijo
tragi¢ni spomini.

Letodnjo jesen bo minilo
55 let od tistih wusodnih,
odlo¢ilnih dogodkov na slo-
venskih tleh, ko sta pod
navalom komunistiénih parti-
zanov, okrepljenih z italijan-
skim oroZjem, padli dve po-

stojanki slovenskega ' naro-
dnega odpora: Grdarice in
Turjak. V tistih dneh je
bila tudi potegnjena (rta,
onstran katere so bili vsi
kasnejsi dogodki prav za
prav irelevantni za konéni

- razvol v pasi domovigi, .

Septembra 1943 je nam-
re¢ komunistina Osvobodil-
na fronta wudejanila tisto
kriticno nacelo, ki ga njeni
danadnji podaljki e vedno
vzdrzujejo in to uspe$no vz-
drZujejo: namre¢, da je bil
vsak odpor komunisti¢nemu
terorju po naravi zloCinski
in kot tak kazniv s smrtjo.
Se danes se v razgovorih z
mnogimi' slovenskimi ljudmi
jasno ¢uti to nacelo: odpor
komunisti¢ni Osvobodilni
fronti je bil zlo¢inski. Dru-
gate povedano: sveta dol-
Zznost vseh Slovencev, ki so
odklanjali komunisti¢no filo-
zofijo, je bila, da dovolijo
nosilcem te ideje, da jih
pokonéajo, ker so podvomili
v to idejo.

Pri tem ne igra nobene
vloge dejstvo, da se je ta
ideja sama po Stirih desetle-
tjih zrudila od lastne nemo-
¢i; ne od delovanja politiéne
emigracije (enega ali druge-
ga naroda), ne od pritiska
zahodnih demokracij, éeprav
je igral vazno vlogo, temveé
enostavno zato, ker je bilo
to “cesarstvo” zgrajeno na
krvi nedolznih ljudi, katerih
edini greh je bil v tem, da
so branili svoja Zivljenja in
SVOJ NACIN Zivljenja.

Se temnej$a je ugotovitev,

" da to nacelo vzdrzujejo lju-

dje, ki se istotasno v polni
meri okori$¢ajo z ugodnost-
mi, ki jim jih je prinesel
padec njihove prvotne, zane-
senjaske ideje o svetovni re-
voluciji in o solidarnosti
“proletarcev vseh narodov”.

Slovenski narod §e pose-
bej, se je ob padcu svetov-
nega  komunizma  otresel
tudi cele vrste klasiénih na-
rodnih pritozb, istoasno pa
ne vidi, da ga isti Ljudje. ki
so te pritozbe upravicevali,

__(dalie na sir. 19}

MARA CERAR HULL

oced

O koncertu pevskega zbora KOROTAN

Kot vsako leto je pevski zbor Korotan tudi letos podal
svojemu zvestemu obéinstyu svoj pomladanski koncert, to-
krat v dvorani Slovenskega narodnega doma na St. Clair
aveniji v Clevelandu. Pesmi, ki so v soboto, 16. maja, za-
zvenele v razseinem prostoru slovenskega doma, so napol-
nila nasa srca kakor Ze poznana ljubezen, razkos$na v bo-
gastvu melodije in besede, ¢ustvena in prijetno domaca.

Petje je bilo in $e vedno
je del naSega, slovenskega
Zivlja. Zbrani v druzbi Slo-
venci veselo zapojemo. Po-
vezani v zbor pojemo z du-
$o in srcem, v harmoniji in
s prizadevanjem za ohrani-
tev tradicije naSega pevske-
ga izroCila. S pesmijo pri-
znavamo, da smo narod
pevcev. V zborovskem zdru-
Zenju pokaZzemo na svoje
sozitje in pripravljenost u-
sklajanja. TakSen je bil tudi
leto$nji koncert Korotana.

Pod vodstvom svojega di-
rigenta g. Rudija Kneza, je
zbor kljub zmanj$anemu Ste-
vilu c¢lanov, sedaj Ze pome-
Sanemu z drugim in tretjim
rodom, zapel s prepri¢anjem
in veseljem. Nove in Ze po-
zane pesmi so vesele in
otozne nosile v sebi neko
vdanost, spomine in spozna-
nja. Vendar niso, se mi zdi,

vzbujale nekdanjega domo-
toZja.

'V petindtiridesetih  letih
svojega obstoja jej pevski

zbor Korotan prestopil tisto
pot spominov in spominja-
nja, ki so nam v preteklih
letih ob njegovih koncertih
rosili o€i, in prefel v bolj
Cisto podajanje glasov, v pe-
sem, ki je pomembna zaradi
glasbe in melodije in v spo-
Stovanju narodnega izrodila.

Vzrok za to nesentimen-
talnost ni v petju in poda-
janju, temve¢ bolj verjetno
v nas samih, v ¢lanih zbora
in poslusalcih, ki smo si v
teh letih izven rodne zemlje
v novi domovini ustvarili ne
samo nove domove in dru-
Zine, temvez tudi svojo no-
vo skupnost, povezanost, ki
se zanaSa na tukaj in ta
kraj, na lastno medsebojno
pomo¢, in na razseznost no-
tranjega bogastva. V novih

rodovih slovenske druzine v
Clevelandu je pomen te sa-
mostojnosti v sprejemanju in
razumevanju in odprtosti, pa

tudi v zavednosti nadega iz-

rodila.

Na pestrem programu so
se zvrstile pesmi kot Matije
Tomca  Pomlad, Ignacija
Hladnika Na zeleni gori, in
Laharnarjevi Zakaj Zeli§ cve-
tlica neina in Mladosti ni —
zadnja, ki se je moja teta
spominja iz svoje mladosti,
je bila za vecino poslusalcev
neznana, -- narodne in kra-
jevne, belokranjska Lep je
vrtec, Luka Kramolca Liepa

ura, sonce sije iz MezZiSke
.doline, in RoZe je na vrtu
plela.

Poznani solisti Martina'

Jakomin, Zdenka Zakraj$ek
in Nejéi Slak so s svojimi
glasovi prijetno podali svoje
vloge. Mimi Kozina, Nada
Gregore in Musi Coffelt so
zapele s Cistimi, neZnimi
glasovi, ki bi nekoliko bolj

pozivlieni lahko zajeli tisto .

globino in $irino pesmi, ki
zivijo v nadih narodnih pe-
smih in kot jih $e vedno
nosimo v srcih.

Oktet, ki je bil iz élanov
zbora sestavljen lansko leto,
je zapel Ignacija Hladnika
Na zeleni gori. Prijetno pre-
senecenje je . bila izvedba
ruske narodne, Rdedi safran,
ki je tu pa tam, posebno v
zvokih tenorjev, zajel pozna-
no kadenco ruskih pesmi.

Letos je pevski zbor Ko-
rotan na - svojo predstavo
povabil  Mladinski  pevski
zbor Marije Vnebovzete pod
vodstvom Janeza Nemca.
Mladi pevei so s é&istimi in
za mlada grla dostojnimi
glasovi, zapeli tri pesmi in
navdudili  obCinstvo. Celo
zahtevno  Prlesko gostuvanje

Koncert Slovenske godbe na pihala

CLEVELAND, O. - V nedeljo zveder, 31. maja, ob 6.
uri, bo nadvse prijetno v Slovenskem domu na Holmes
Avenue, kajti takrat bodo zaigrali glasbeniki godbe na
pihala fare Marije Vnebovzete svojo prvo totko sporeda
in to pod vodstvom dirigenta Janeza Nemca. Godba, ki
je Ze v svojem drugem letu delovanja, ¥e¢ vedno rabi
nove glasbenike, da bi povedali Stevilo &lanov. Vabimo
vse slovenske glasbenike, mlade in starejle, da pristopijo
k tej zelo potrebni slovenski kulturni organizaciji. Igra-
nje glasbenega inStrumenta pospesuje moZgansko delova-
nje, zato na primer na Japonskem navdusujejo miadino,
da sodeluje na polju glasbe v dobi obiskovanja srednje
Sole. Ugotovili so namreé, da se dijaki, ki sodelujejo na
glasbenem polju, veliko hitreje izveZbajo v delu na radu-
nalnikih. Torej, starSi, podpirajte miade, ki bi se radi
posvetili tudi glasbi, saj bodo lahko sodelovali pri Sol-
skih orkestrih in s Casom pristopili k slovenski pihalni
godbi. V nedeljo, 31. maja, jih pripeljite na koncert.

D.M.

je bilo razen ob zadnjih ne
tah podano z ubranostjo If
mogjo, ki je pokazalo na¥
duSenje tako pevcev kako!
tudi dirigenta. S svojim B&
stopom so dokazali, da sl
venska pesem, ki nas pove
zuje in navdihuje, tudi Vi
naslednjih rodovih v Ameﬂ‘-j;é‘
ki ne bo izumrla. 2

S pesmijo Ave Marija, ki
sta je po W. Geiger prife
dila O. Pestner in D. Hé
ring, se je Korotan poklOﬂ.ﬂ’
spominu  svojih  dolgoletni
in letosnje leto umrlih ¢éa°
nov, Jozeta Likozarja, Mart
je Sekne in Viktorja Kmet®
¢a. Njihov odhod je v kratt}
ki dobi nekaj mesecev zred"__'
¢l ne samo vrste zbora, I
mve¢ skréil tudi naso skup
nost, slovensko druzino '
Clevelandu. V  zboru %
zmanj$al mo¢ glasov, ki )%

ne bo nikdar napolnjena.

Obéinstvo in Korotanci ¢
prijetno presenedeni pozdré”
vili ustanovitelja in perg?_g.

pevovodja zbora, dr. MetofS g

Milada, ki je obiskal Cleve"

land in se pridruzil positf

Salcem koncerta.

pevskega  zbof{

Vloga b
Korotan je  neizmerljiv®"
Preko dolgih let naSega “’J
njegovega Zivljenja v Cleve
landu nam s pesmijo Ve
in bodri srca. Ob Zzalost!

nasih prsih priziga SV
spominov. Na

slovesnost ™

zavest. Ob povabilih
rojakov in nerojakov,
na novi celini kakor t“‘?‘:.
rodni domovini, nas Zastitl"

vo predstavlja: po njego",

nastopih nas poznajo.

ocenjujejo. o,
Zadnje leto je zbor prev

zel 8e dodatno nalogo: ob-
nedeljskih slovenskih D%
sluzjih v cerkvi z zb0 a,("'
Sv. Vida usklaja svoje 51-0,‘
sove in dopolnjuje naso.
litev.
Za ves trud in P‘_’m';:"
valnost, za koncerte 10 50
stope, ki v dana$njem g pﬂ'
pomenijo tudi neitete %%,
vedi in dolge ure vaj,
re¢emo samo: hvala! Gl
Bog vas Zivi, Korot?
In Se na mnoga leta.

et

Anton M.
LAVRISHA

Attorney-at-LaW
(Odvetnik)
18975 Villaview Ro#
at Neff

tibl | !
nas navduSuje in krepi ’1
)

e |

692-1172 i
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'P. BLAZ CHEMAZAR

Chicago, Illinois

ZGODOVINA

3 el

' 2 januarja 1898.

Leta 1903 je g Plevnik
0Sel v Waukegan, IIL, kjer
(f  Ustanovil Zupnije Marije,
| Bozie Matere. Njegovo me-
S0 pri sv. Stefanu je prev-
1 zel_duhovnik John Kranjec,
| & & ostal le Stiri mesece.
- 1a 1903 se je Ze lotil or-
| gaﬂlziranja Zupnije sv. Jurija
| ¥ Juinem Chicagu. Zupnijo
-‘ :": Stefana so upravljali &e-
| ki Penediktinci od sv. Pro-
%lja, dokler ni prisel dru-
& Novoposvecéeni  duhovnik
| t’?fSius Kraschowitz, in bil
| rila leta 1904 imenovan

iupnika.

Ovega Zupnika ljudje ni-
: Pl'i'jazno sprejeli. Avgusta
J€ mesto razglasilo, da
. :cerkFV ni ve¢ varna. Morali
'} " JO podreti in priceti z
g‘uadnjo nove. Do odhoda
| Phika  Kraschowitza, = 30.
3 ulija 1905, so dokonéali sa-
g Spodnje, kletne prostore.

1 iton  Sojar je 'prisel za
| Phikka  konec  oktobra
1 3. Navdugeval in spodbu-
| & ljudi ter zbiral sred-
| za dokondanje cerkve,
. _‘pnéel Zz izdajanjem meseéne-
OZnanila in si prizadeval
duhovno rast faranov.

Temna stran...
l.‘ (lladaljevanje s str. 18)

i ; Yedno vledejo za nos s
| €iveimi naleli, ker je
tovj:ﬁmo“v tej taktiki Zago-
| % in Njihov nadaljni ob-
0 obstoj njihovih ide;j.
i o “U tem je celo “vrstni
ko .POS.ameznih Slarc’ NSt
ta nl:é bil v _c':asu, ko so se
Vengy ela pojavila med Slo-
l‘kév 'va je na udaru
- Toda tako strupene-
i i« VSOVra§.tva do vsega, kar
| &g s:\’t‘:n s Cerl.(.vijo, “kakr-
Doy v za@n;:h_mesecnh
Vehiji 0 med ljudmi v Slo-
o Cf:lo v Casu revolucije
MSmo  poznali.  Sinovi
| ky Pokosili ogete! V casu,
yie 9 bi Slovenija vstopala
bod;» farodno skupnost svo-
Wi f:iviliziranih drzav,
ot Wej manifestira stara
Noge ™8, amoralna misel-
i _SVoji  najskrajnejsi,
ﬁl“lof l’m - kot pravijo:
ki, osko” utemeljeni  obli-
nekae?-venija’ tako menijo
W g 1A Zahodu, se mo-
Ny, Y¥lko naugiti o zivlje-
Pravi syobodi.
Veky n‘a Je legenda o ¢lo-
O « ™ J& sedel na kamnu
kg, 20Ki” cesti in bridko
kr,istus ‘i':lsel je mimo Jezus
aj j0ges 52 povprasal, za-
Ygqy . “Slovene g
B em, e
Ote, (_)bJOkam siromak.
R A
S istus. . J
Pavle Boritnik

K

Je bila uradno ustanovljena

Slovenske druzine je spod-
bujal, da bi se preselile v
okolico cerkve.

5. julija 1907 je nadskof
Quigley izdal dovoljenje, da
se cerkev dokon¢a. 4. aprila
1909 so - bili blagoslovljeni
trije zvonovi in namesdeni v
zvonik, 10. oktobra pa je
nad$kof Quigley blagoslovil
dograjeno  cerkev. Kletne
prostore, ki so do tedaj slu-
Zili za cerkveni prostor, so
spremenili v Zupnijsko dvo-
rano, leta 1917 pa postavili
novo zupnisce.

Takoj po boZicu 1918 se
je bil Zupnik Sojar zaradi
tezav z zdravjem prisiljen
odpovedati Zupniji. Nadskof,
poznejsi kardinal Mundelein,
je ponudil Zupnijo Sloven-
skim fran¢iSkanom. 19. janu-
arja 1919 je priSel p. Kazi-

mir ZakrajSek kot novi
Zupnik.
Poznan kot izdajatelj,

urednik in ljudski misijonar
je p. Kazimir pripeljal s se-
boj tudi tiskarno. V Zupniji
je zatel z ustanavljanjem
novih Zupnijskih organizacij
in preorganizacijo obstojecih.
Cutil je potrebo po 3oli in
postavil to kot prednostno
nalogo.

Septembra 1919 je najel
prostore v Soli pri sv. Paviu
za otroke iz Zupnije, 3. ma-
ja 1922 pa so prieli z ze-
meljskimi deli za gradnjo
nove . Sole. - Temeljni kamen
so polozili 4. julija, 24. sep-
tembra pa odprli pritli¢ne
prostore nove Sole. 8. no-
vembra se je sem preselilo
276 otrok skupaj s sestrami
Sv. Fran¢iska Kristusa Kra-
lia kot wuciteljicami. Sestre
so delovale v Soli do njene-
ga zaprtja v juniju 1996.
Poleti 1924 so $oli dodali
prvo nadstropje z novimi
ucilnicami in veliko Zupnij-
sko dvorano.

Ker je p. Kazimir Zakraj-
Sek postal leta 1927 komi-
sar, je postal Zupnik p. An-
zelm Murn. Ob zacetku go-
spodarske krize leta 1929
pise v oznanila: “Pogum!”

P. Aleksander Urankar je
postal zupnik leta 1930. Po-
magal je pri ustanovitvi
Vincencijeve druzbe v po-
mo¢ potrebnim in razdelje-
val hrano otrokom. Vzpod-
bujal je socialno dejavnost,
da bi obdrzal moralo med
ljudmi, moZje pa so postav-
ljali stavbo za otroski vrtec.

Ko je postal p. Aleksan-
der gvardijan v Lemontu, je
imela Zupnija 670 druzin in
300 posameznikov, poleg te-
ga pa $e 180 druzin, ki ni-
so zivele v okolici cerkve.
Nov Zupnik je postal p. Ed-

NASE SVETOSTEFANSKE FARE

: Leta 1890 Je Zivelo priblino 60 druzin v severnih prede-
lih Chicaga okrog cerkve Sv. Bonifacija in v juinih predelih
okrog cerkve sv. Prokopija. Leta 1897 je prisel mednje novo-
P?Weéeni duhovnik JOHN PLEVNIK in jim pomagal ustano-
Vi Zupnijo. Poimenovali so Jjo po sv. .§tefanu, kot se je ime-
' | "valo drustvo KSKJ $t. 1, kateremu so mnogi ustanovitveni
| Cani Fupnije pripadali. Zupnija

vard Gabrenya.

PriSla so leta druge sve-
tovne vojne. Skoraj vsi mla-
di moZje in nekaj Zena je
bilo pri vojakih. Ljudje so
molili zanje, kakor tudi za
njihove sorodnike v Evropi.
Pri maSah je bila cerkev
polna, kakor tudi ob devet-
dnevnicah k sv. Antonu in
k Zalostni Materi Bozji.
Zupnijski kaplan p. Lenart
Bogolin je postal vojaski ka-
plan in bil poslan v Evro-
po. Pet mladih moz je v
vojni izgubilo Zivljenje.

Do leta 1946 se je veliko
tistih, ki so bili v vojni, Ze
vrnilo. P. Edvard je Sel za
Zupnika v Detroit, pri- sv.
Stefanu pa je posal Zupnik
p. Lenart, ki se je wrnil
Veliko parov se je poroéilo,
Zupnija je spet zaZivela in
kulturno in druzabno Zivlje-
nje je cvetelo.

Zupnija je pod vodstvom
p. Lenarta kupila prazne
parcele ob metodisti¢ni epi-
skopalni cerkvi na drugi
strani ulice in tam so zgra-
dili telovadnico ter dvorano.
Dvorano v $Soli so spremeni-
li v wudilnice in knjiZnico.
To se je dogajalo v letih
1951/52. Leta 1953 so kupili
metodisti¢no episkopalno
cerkev za 30.250 dolarjev in
spremenili kletne prostore v
kotalkalisce.

V tem casu se je poZivi-
lo tudi slovensko Zivljenje v
Zupniji, saj je v Ameriko in
v Zupnijo zacelo prihajati
veliko beguncev iz Jugoslavi-
je. Slovenska katoliska liga
je pomagala tem, ki so pri-
hajali. Pozivili so slovensko
kulturno in druzabno Zivlje-
nje z -dramskimi igrami,

koncerti in drugimi priredi-

tvami. Veliko se jih je pri-
druzilo pevskemu zboru in
nekateri Se vedno prepevajo
v zboru.

Leta 1955 se je wrnil p.
Aleksander kot Zupnik. Dal
je pobudo za ustanovitev
slovenske sobotne Sole za
otroke novih priseljencev.
Toda pojavila so se trenja
med starimi priseljenci in
njihovimi otroki ter novimi
priseljenci, ki so bila posle-
dica razliénih kulturnih po-
gledov in stopnje izobrazbe.
P. Aleksander ni znal in
zmogel ustrezno odgovoriti
na potrebe obojih.

P. Aleksander je 9. fe-
bruarja 1958 umrl za bole-
znijo - na moZganih. Nov

Zupnik je postal p. Tomaz

PRVI TAK PRIMER

Obravnava proti nekdanjemu
pripadniku VOS

Pred okroinim sodiS¢em v Novi Gorici se je v torek, 5.
maja, zaCela sodna obravnava proti nekdanjemu pripa-
dniku Varnostno obveicevalne sluzbe (VOS), 74-letnemu
Vinku Kosovelu iz Sempetra pri Novi Gorici. Okrozna
drzavna tozZilka ga obtoZuje vojnega hudodelstva zoper
civilno prebivalstvo in medvojnih pobojev na Primor-
skem. Gre za prvo tovrstno obravnavo v Sloveniji.

ObtoZnica Vinka Kosovela bremeni, da je kot ko-
mandir &ete Vos za Idrijsko ukazal poboj treh civilistov,
in sicer decembra 1943 in januarja leta 1944 dveh mos-
kih v Vipavski dolini in na Cerkljanskem in Zenske na
Predmeji nad Ajdovi¢ino. Poboj so izvedli po zverin-
skem mucenju in brez kakr$nekoli sodbe.

ObtoZeni je vse navedbe zanikal. Dejal je, da pri
nobenem od ubojev ni sodeloval oz. ni bil niti zraven.
Ceta pripadnikov Vos, ki jo je vodil, naj bi izvajala le
aretacije, ne pa tudi likvidacije.

Na obravnavi sta navzofa tudi sorodnika dveh zve-
rinsko pobitih civilistov, ki sta ve¢ kot deset let po raz-
nih drzavnih in drugih arhivih zbirala dokumente, ki naj
bi obtoZzenega bremenili najhujSega vojnega hudodelstva,
poboja civilistov. Pred zasliSanjem nista hotela dajati iz-
jav. Vinka Kosovela je kot domnevnega storilca vojnega
hudodelstva prijavil Anton Kosovel, tudi nekdanji borec
NOV, sicer pa necak ubitega Stanislava Cigoja. M.

Novi Glas, Trst/Gorica, 7. maja 1998

" Hoge, dolg Zupnije pa je

znaSal 59 tiso¢ dolarjev.

P. TomaZz se je poglobil
v poloZaj v Zupniji in uve-
del nov nafin nabiranja de-
narja po poSti. Leta 1961
so podrli staro metodisti¢no
episkopalno cerkev in pripa-
dajoCe stavbe. Del prostora
so spremenili v parkiri§de,
septembra pa so dokonéali
tudi kotalkalii¢e. Leta 1962
je bilo ustanovljeno drustvo
biviih uéencev: fole pri sv.
Stefanu. Istega leta so ob-
novili prezbiterij cerkve in
prenovili prostore pod cer-
kvijo. Leta 1973 je kardinal
Cody vodil praznovanje dia-
mantnega jubileja Zupnije.

P. TomaZ je vodil Zupni-
jo najdlie od vseh Zupnikov
pri sv. Stefanu. Odsel je le-
ta=1977,  koifjessbil-istar 270
let in mnoge, ¢ ne vse, je
njegov odhod tezko priza-
del, saj je znal delati z vse-
mi skupinami v Zupniji. Na-
sledil ga je p. Klavdij O-
korn, a je Ze 11. julija
umrl od srénega napada.
Eno leto je Zupnijo vodil
upravitelj, leta 1980 pa je
priSel za Zupnika p. Vende-
lin Spendov.

P. Vendelin je Ze prej
zivel v Zupniji, tudi kot
zupnijski kaplan, dokler ni
odsel v Rim na Studij za

doktorat iz glasbe. Skozi
leta je ustanovil in vodil
veliko pevskih  skupin in

zborov v Zupniji in v Zup-
nijski Soli. Nekatere skupine

21900 Euclid Ave.

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

Between Chardon & E, 222nd St — Euclid, Qhio

481-5277

so prezivele tudi v asu
njegove odsotnosti. O¢istil je
notranjost cerkve in predelal
ZupniSCe, predvsem  prvo
nadstropje, kjer so stanova-
nja. Zbor Slovenska pesem
in Mladinski orkester, ki sta
zdruzevala pevce iz veéih
Zupnij, sta imela veliko kon-
certov v dvorani pri sv. Ste-
fanu, kot tudi na drugih
mestih.

Leta 1986 je bil p. Ven-
delin imenovan za gvardija-
na v Lemontu in k sv. Ste-
fanu je priSel za Zupnika p.
Tadej Trpin. Rak, ki je do
tedaj miroval, ga je spet
napadel in tri leta, kolikor

' jih je p. Tadej preZivel pri

sv. Stcfanu, SO minila v
znamenju slabsanja njegove-
ga zdravja. Svoje obveznosti
kot Zupnik je hotel izpolnje-
vati do konca, ko je leta
1989 za rakom umrl.

Ze v ¢asu p. Vendelina
se je kazalo stalno upadanje
Stevila faranov in S$tevila o-
trok v Zupnijski Soli. Neka-
teri so takoj zaceli opozar-
jati na te znake. Knjigovo-
dja je na podlagi denarnega
stanja napovedoval teZave v
prihodnosti.

P. Tadeja je kot Zupnik
nasledil p. Blaz Chemazar.
V devetih letih njegovega
zupnikovanja so farani in
star§i Solskih otrok vlozili
veliko napora, da bi zmogli
finanéna bremena. Organizi-
rali so Zupnijska dobrodelna
kosila, poletno uli¢no zaba-
vo in druge prireditve, s
katerimi so finanéno poma-
gali Zupniji. -

(dalje na str. 20)

MALI OGLASI

Small alteration shop needs a
full- or part-time tailor or
seamstress. Pleasant personal-
ity, please! Call Monday-Fri-
day, 10 to 6: 440-975-9855.
(20-23)
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Konferenca Ameriskega Slovenskega Kongresa
o slovenski manjSini v mejah Italije

".New York, NY, 16. maja
1998. Danes se je v veliki
konferenéni dvorani Sole za
mednarodne in javne zadeve
Kolumbijske univerze v New
Yorku vrdila  celodnevna
konferenca Ameriskega slo-
venskega kongresa (ASK)
na temo The Problems of
the Slovene Minority within
the Boundaries of the lItalian
State  (Problemi slovenske
manjSine v mejah danasnje
italijanske drzave).

Na sporedu
so bila Stiri predavanja
znanstvenikov za slovenska
manjSinska vprasanja iz Re-
publike Slovenije in Italije:
casnikarja Giorgija Bankica,
glavnega urednika benesko-
slovenskega Stirinajstdnevnika
Dom (Cividale-Cedad v Fur-
laniji); dr. Janka Jerija,
znanstvenika, dolgoletnega
sotrudnika InStituta za naro-
dnostna vpraSanja v Ljublja-
ni; zgodovinarja dr. Sama
Pahorja, profesorja Trzaske
univerze in avtorja vrste
znanstvenih publikacij o slo-
venskih manjsinskih proble-
- mih na Slovenskem TrZa-
Skem; in g. Iva Jevnikarja,
“asnikarja in publicista na
radio postaji Trst-Trieste A
- slovenskega oddelka RTI.

Celodnevno konferenco je
vodil dr. Silvester Lango,
predsednik ASK-a, ki je tu-
di prebral pozdrave Kanad-
skega Slovenskega Kongresa
(KSK), sporofene od pred-
sednika dr. Franceta Habja-

konference

Slovene and Italian ethnicity. ”

RESOLUCIIJA

Sledi tekst resolucije v angleSkem jeziku, ki je bila spre-
jeta ob zakljucku konference Ameriskega
kongresa o slovenski manjSini v mejah Italije. Resolucija
je bila poslana parlamentu in vladi Italije:

“The American Slovene Congress announces that at the con-
clusion of the Conference on the Problems of the Slovene Minor-
ity within the Boundaries of the Italian State, held at Columbia
University in the City of New York on May 16, 1998, it has de-
cided to initiate an action to solicit the Italian Parliament and
the Government of the Republic of Italy to legislate and enforce a
comprehensive protection of the Slovene minority and to guar-
antee the elimination of discrimination between Italian citizens of

slovenskega

na. V imenu Svetovnega
slovenskega kongresa je po-
zdravil konferenco dr. Joze
Bernik, v imenu Instituta za
Vzhodno-centralno evropske
Studije Kolumbijske univerze
pa dr. John Micgiel, direk-
tor tega inStituta.

Zakljuéni komentar s po-
jasnili in pripombami k po-
sameznim referatom je ob
koncu konference podal dr.
I. Hilary Rolih - s tekstom
v angles¢ini resolucije, na-
slovljene italijanskemu parla-
mentu in vladi, da &im prej
uzakoni in uveljavi vsestran-
sko za$Cito slovenske manj-
§ine v mejah italijanske dr-
Zave in zajamci
diskriminacije med italijan-
skimi drZavljani slovenske in
italijanske = narodnosti, kar
naj bi spodbudilo mednaro-
dno zanimanje za vse predol-

ZAHVALA

Z globoko Zalostjo sporocamo, da je umrl ljubljeni

mozZ

STANLEY SOMMERS

Rojen je bil 14. marca 1915 v Clevelandu. Bil je
iskren in zaveden Slovenec. Rodoljubje mu je vcepil Ze
ofe Frank Somrak, ki je bil predsednik Slovenskega
narodnega doma na St. Clairju ob otvoritvi nove stav-

be 1. 1924.

Stanley se je rad vradal v Cleveland in se udeleze-
val raznih slovenskih prireditev, posebno 3e veselic
Tonyja Petkovika na Zahvalnih dneh. Pokojni je bil
zvest ¢lan SNPJ dr. 3t. 304 in dosmrtni ¢lan Polka
Dvorane slave (Hall of Fame).

Umrl je 15. marca 1998 v El Verano, Kalif., v obje-

mu ljubece Zene Jozefe.

. Zahvaljujemo se dragim prijateljem in “sosedom za
vso prijaznost in pomo¢, izkazano pokojniku v dasu
tezke bolezni, in meni pri pogrebu. Se posebno zahvalo
izrekamo Margie Ivanetich, Franciju in Carrie Dusek,
Petru in Stanki Pecavar ter Franku in MaryLou Vider-

gar. Bog vam obilo povrni!

Dragi moZ, v miru boijem zdaj pocivaj,
v nebesih rajsko sreco uZivaj!

Zalujoéi: Jozefa, Zena ‘
in ostali sorodniki v Ameriki in Sloveniji.

odpravo

.bej mladih druzin,

go  zaviacevanje  reSevanja
problema  internacionalizacije
slovenskega manyjsinskega
vprasanja v Italiji. R.L.L.

Zgodovina...

(nadaljevanje s str. 19)

Ko so se leta 1995 razdi-
rile govorice, da Sola sv.
Stefana zapira svoja vrata,
je Stevilo ucencev mocno
padlo. Napovedi so kazale,
da se bodo zupnijski fondi
za place uciteljicam iz¢rpali
Se pred koncem Solskega le-
ta. NadSkofija je dala en-
kratno dotacijo za place
uciteljem, Sola pa je zaprla
svoja vrata v juniju 1996.

Veliko faranov, $e pose-
Se e
preselilo v predmestja in z
njimi tudi nekaj njihovih
starSfev. To velja tako za
Amerikance, ‘kot tudi za
Slovence, to je povojne pri-
seljence. Od odprtja Sloven-
skega verskega sredi¢a v
Lemontu so se mnogi lahko
udelezevali bogosluzja tam.

Ko je bila zaprta Zupnij-
ska Sola, je p. Blaz sporo¢il
svojo odloditev, da se bo
junija 1998, ko dopolni 70
let, upokojil kot Zupnik.
Ker slovenski franéiSkani ne
morejo poskrbeti za nasle-
dnika, bo to pomenilo, da
franCiSkani  zapu$cajo  sv.
Stefana.

Zupnija bo praznovala
stoletnico ustanovitve 7. ju-
nija 1998. Prihodnost Zupni-
je je sedaj povezana s po-
govori med nadskofijo in je-
zuiti, ki imajo v najemu
Solske prostore in nekatere
druge Zupnijske stavbe in
imajo v njih jezuitsko sred-
njo Solo Kristusa Kralja.

Priporoéajte Amerisko
Domovino prijateljem!

Visit Our Slovene American
Auto Repair Shop!
NOTTINGHAM AUTO
BODY & FRAME
Frame Straightening
Collision Repair
Painting
19425 St. Clair Avenue
Tel. 481-1337

Michael Bukovec, Owner

“NEMCI” NA SLOVENSKEM

Tudi zgodovinarji znajo
postavljati narekovaje

Ob predstavitvah zbornika o neki narodnostni
skupnosti — Poudarek na prvem povojnem casu

Ljubljana, 10. maja - Konec
tedna je doZivela dve pred-
stavitvi, v dveh drZavah, ob-
sezna Studija “Nemci” na
Slovenskem 1941—1955.
Zbornik ima 343 strani
in je izSel v Razpravah Fi-
lozofske fakultete, je delo
sedmih avtorjev. Poleg ure-
dnika in vodje projekta Du-
Sana Necaka so to $e Janez

Cvirn, Tone Ferenc, Bozo
Repe, Joze Prindi€, Mitja
Ferenc in Gerhard See-

wann. Z zdruZenimi mod¢mi,
nekateri po dolgih letih ra-
ziskovanja, drugi pred ne-
davnim vkljuéeni, so ustvari-
li celovit in natanéen pre-
gled tega, kar je bilo dolgo
“slovenska tabu tema”, nato
pa se je Cez no¢ spremenilo
v “bilateralon vroco temo”.

Da sta bili predstavitvi
dve na isti dan, v dveh dr-
zavah, je sad nakljudja.

Knjiga je v Ljubljani dozi-
vela obicajno tiskovno kon-
ferenco, kot je v navadi. (V
druzbi slavistitnega zbornika
in arheoloSkega porocila o
raziskovanju paleolitike in
neolitike, kar je ostalo v
senci.)

Potem so se avtorji pre-
selii v Tinje, severno od
Karavank, kjer je bilo sreca-
nje, posvefeno sticif¢u veé
narodov, predvsem pa ti-
stim, ki so bili oznadeni kot
“drZavljani Republike Slove-
nije z nemscino kot mate-
rin§¢ino”, tako vceraj kot
danes.

Iz naslova srecanja v Ti-
njah je mogoce zaslutiti, za-
kaj ima zbornik zgodovinar-
jev. Nemce v narekovajih:
ker je to Se najpreprostejsa
reditev. Ponuja se (in pogo-
sto rabi) Se ve¢ drugih, a
ta je Se najbolj povedna.
Avstrijcem verjetno ni vSed.

Tja do leta 1955 so bili
“Nemci” nems$ki, predmet
pogovorov med Jugoslavijo

in Zvezno republiko Nemdi-

jo. V zadnjem ¢asu so
predmet pogovorov, morda
predvsem  napetosti, med

Avstrijo in Slovenijo. Vmes

‘so bili za Slovence neobsto-

jei ali tabu, za Awvstrijce
pa raziskovana, boleca, a
bolj kot ne marginalna
tema.

Da je predstavljanje pote-
kalo v mesanici drazljivo/zo-

prne napetosti, je morda
nakljuéno ali pa tudi ne.
Vsekakor je med avtorje

istega dne planila vest, da
je eden od njih “osumljen
genocida” zoper te, ki jih
raziskuje. Predsednik Mosta
svobode je namre¢ ovadil
Toneta Ferenca, v druzbi z
Mitjo Ribi¢icem, zaradi uni-
¢evanja nems$ke narodnostne
skupnosti.

Hkrati je bila malo dlje
na severu objavljena vest,

da je avstrijsko ministrstv0

prepovedalo udelezbo v Ti
njah predstavnikom sloven
skih “Nemcev”, ker je ure
dnik knjige o njih izjavik
da bo knjigo predstavil samh
s soavtorji, ne pa v druZbl
s Stefanom Karnerjem, ki J€
malo prej objavil in pred:
stavil svojo knjigo o st
temi. Da nekateri vihajo
nos nad to knjigo in da Jé
bilo malo prej objavljeno
kako si je Karner za end
svojih  starej§ih  del iskal
podpore pri Albertu Speerth
pomembnem opornem Si¢

bru Hitlerjevega rezima, M

brez zveze z nara§éanjel
napetosti.

K stvarem samim. Zbor
nik o “Nemcih” je rezultd!
raziskovanj, ki imajo domi
na oddelku 1
Filozofske fakultete. Ceravnd
v naslovu poudarja dobo

med 1941 in 1955, se zal

nja sto let prej. Prof. Jané® |

Cvirn namre¢ naredi temel
s pregledom dogajanja mé¢
1848 in 1941 in tudi zgodo
vinopisja, ki se je ukvarjald
s to temo samo. Potem J¢
na visti Tone Ferenc Z
Nemci, §¢ vedno brez naré”
kovajev, med drugo sveto¥"
no vojno, se pravi do maj
1945, ko v zgodovini nasto”
pa “nulta tocka”.

Odtlej gre za isto 2804
bo, to je za povojno usod®
ki so jo avtorji razdelijo P?
gradivu. BoZo Repe jo 1%

grme skozi optiko slovens®=.

in jugoslovanskih virov,
San Neéak skozi nemske
avstrijske vire in Gcrhar,d
Seewann iz Munchna, (edll
ni, ki je objavljen v oOfEt
nalu in prevodu) pa sko?!
angleske. : kﬂl
Joze Prin¢i¢ je raZis®h
podrZavljenje nemske im o*’.‘
ne, Mitja Ferenc pa ﬂ]_'h-

~ vse bolj medli portret 51‘051
podatke v popisih preb" o |

stva. Po besedah ured? Ko
“Za najveji del slovelSy
publike bodo nasa dogna®”
zagotovo novost.” ; sﬁl
Med debato v Tinjal *"
je veckrat zaiskrilo od § of
rih, slabo zakrinkanih zaﬂ] ol
in malicioznosti. Pa tu® =,
duhovitosti. Janez Cviff o
bil kratek in samozav"s:,gs,

“Nasa knjiga je me're
tale (Karnerjeva) pa J ‘
ali trabant.” Alenka P“T;;B
Delo, 11. majd =

MALI OGLAS!

FENCES - OGRAJE
Any type of fence. Chail =
wood and
Railings for steps.
balconies. We have ouf

surveyor. Call:
JOKIC FENCE €0
944-6777

rc
.

*

za zgodovin® |

ornamentd’ g5
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POMLAD V TORONTU...

Velikonoéni  zvonovi  so
Odzvonili.., Po nekaj suhih
aprilskih tednih, je v maju
Zcvetela vsa narava. Dez je
8vezil zemljo, da novo Ziv-
lienje  brsti vsepovsod. Po
VItovih in parkih posluamo
v son¢nih dneh ptigje kon-
ferte... Pomladno drevije, o-
deto cvetjem in novim ze-
lenjem, je kot ogromen $o-
Pk’ za nebeskega Vrtnarja.

V tem lepem casu smo
POsluali e drug koncert.
d0tie na vasi so za dvaj-
Setletnico svojega zbora pri-
Plavili pri Brezmadezni pro-
$am narodnih in umetnih
PSmi s sodelovanjem zdru-
“0ih  cerkvenih pevcev in
delkliﬁkega zbora, ki ga je
Pl Mariji Pomagaj pred leti
Yodil &5, Tone Zrnec.

.Na Cvetno soboto, 4. a-
Prllva,_ je &ez 600 ljudi po-
Mugalo jubilejni koncert.
Dl‘?g Znanih pesmi je pevo-
dja Nace Krizman s pevci
n_aﬁ_udiral S¢ mnogo pesmi,

Jih dozdaj nismo sliali.
kleta 50 z voditeljico Sil-
Yo Ov¢jak Kolarié s pet-
M podozivljale zlate &ase
" Mariji Pomagaj in zape-
¢ Se nekaj Slakovih.
ncert na Cvetno sobo-
i 1998 nam bo ostal
Vas‘gov V spominu. Fantje na

! 8¢ prepevajo in dekleta
SPet zbirajo k pevskim
M. Pomlad vabi k nove-
u Zivlienju tudi na kultur-

Polju. Novemu rodu
.dic?' dolzni posredovati  tra-
. J0 visokokulturnega svo-

A Naroda... In Ze je za-

o j,

Vaja

pel Novi rod pri Brezmade-
Zni s svojo uciteljico Mojco
Koncan D’Imperio. Na
Cvetno nedeljo popoldne so
ti najmlaj§i pevcki razveselili
poslusalce s svojim drugim
nastopom.

Cvetna nedelja je vsako
leto pri nas v znamenju bu-
taric. Pri obeh Zupnijah ¢la-
nice Katoliske Zenske lige
oz. KZL povezejo stotine
butaric, ki jih po blagoslovu
ponesemo na domove in
hranimo za hi$ni blagoslov.
Denar od prodanih butaric
se porabi za mnoge dobro-
delne namene, ki jih podpi-
ra KZL. Z butaricami osre-
¢ijo vsako leto $e stanovalce
v Domu Lipa.

Na Veliko soboto popol-
dne nosimo “k Zzegnu” veli-
kono¢ne dobrote. V pravi
slovenski druzZini ni Velike
no¢i brez butaric in Zegna.
Po obisku v cerkvi na Sve-
todnevje spoznamo, da je v
Torontu in drugod po
Ameriki Se mnogo zdravih
slovenskih druZin. Sveti veli-
kono¢ni c¢as kli¢e verne in
manj verne k pokori in do-
brim delom, k prelepemu
bogosluZju, ki skozi dvatisoé¢
let spominja ¢loveka, da je
Kristus za nas Zivel, trpel,
umrl in tretji dan od mrt-
vih vstal, da bi tudi mi z
Njim vstali v novo Zivljenje.
Velika noé, najvedji praznik
kri¢anstva ... Za sobotno
vigilijo, vecerno, druZinsko
maso je cerkev polna, véa-
sih z mladimskimi prizori,
vedno pa po skrivnostno le-

o

ZGODoyINA
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Celjskih grofov.

OVezan;
pastallko
na\ra]a

bogg,
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s
st
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Nova spoznanja o celjskih grofih

Na Mednarodnem simpoziju med 27. in 29.
Majem Celju bo sodelovalo 32 strokovnjakov

% Je,‘ll. maja —~ O celjskih grofih je bilo zapisanega
ﬁiﬁv?hko’ zlasti o njihovem izvoru, politicnem delovanju,
v . Posesti in premoZenja, o njihovih listinah in upra-
Udi 0 viogi v kulturnem Zivljenju. Toda zaokroZene
oVine grofovskega in kasneje kneZjega rodu Celjskih
s Oslej, kot poudarja dr. DuSan Kos, $¢ ni lotil nihce.

farodni simpozij o novih spoznanjih na staro temo

Clskih grofih bo nedvomno pridal v mozaik celotne-
€nja o tej slavni rodovini, morebiti pa bo celo
$ staliSéa zgodovinske stroke nujno demistifikacijo

dy il: Oceni dr. Kosa je malikovanje grofov Celjskih

.~ OV polet predvsem ob osamosvojitvi leta 1991,
‘l'lelfe Celo slovenski drzavni grb dobil tri zlate zvezde -

4 kar iz nekdanjega grba Celjskih, ¢eprav ti niso
e z oblikovanjem slovenskega naroda, ne z
M njegove drzavne zavesti in drzave. Sicer pa
bska zgodovinska stroka nazadnje celovito obrav-
198, Celiske grofe na zborovanju zgodovinarjev leta
€lju, na letofnjem mednarodnem simpoziju pa
Wy .re(_ism"’ili novosti, ki so se pokazale pri prouceva-
ISkih grofoy v preteklih Stirinajstih letih. Pri osve-
U vioge celjskih grofov v zgodovinskem razvoju
..°82 naroda in srednjeevropskega prostora bo na
Celju sodelovalo 32 strokovnjakov, sedem-
Teb sedem avstrijskih, pet hrvaskih, dva
koncu 4 In eden poljski, njihove referate pa bodo ob

®ta jzdali v posebnem zborniku.

Damjana Stamejcic
Delo, 12. maja 1998

pem prihodu luéi slavnostno
razsvetliena in polna dozive-
tega petja.

Share Life - $kofijska do-
brodelna akcija, nas v tem
¢asu Kklice in opominja, da
izpolnimo svojo dolznost do
bliznjega v potrebi.

Walkathon - 24, maja
bomo iz Slovenskega letovi-
§¢a Sli na krajsi ali daljsi
sprehod v pomo¢ starostne-
mu domu Lipa. Vsako leto
se starejSi in mlaj§i Zrtvuje-
jo za ta pohod in zbirajo
pomo¢ pri svojih sponzorjih.

Letos poteka 25 let od
prvih zacetkov, ko so Mari-
jine sestre zacele zbirati de-
nar za gradnjo doma starej-
§im Slovencem. Leta 1973
so odprle ban¢ni racun za
gradbeni  sklad, priredile
banket, piknik, bazar, s po-
modjo é&lanic KZL in skav-
tov prodajale Osanove plo-
S¢e, roze, sveCe, krofe in
druge stvari. Prihajali so re-
dni darovi upokojencev, ¢la-
nic KZL obeh Zupnij in
drugih dobrotnikov.

Zelele so urediti lastni§tvo
doma. Poklicale so svojo
predstojnico iz Slovenije. S
pomoéjo ¢.g. Kopaca so za
2. marec 1975 sklicale obéni
zbor, kjer je bil izglasovan
predlog, naj bo dom last
Slovencev. Novoizvoljeni od-
bor je takoj nadaljeval zade-
to delo.

16. maja 1976 so sestre
izroCile ves nabrani denar
odboru Doma Lipa. Njihova
Cudodelna svetinja je zazi-
dana v temeljnem kamnu
danaSnjega Doma Lipa in
bo tam ostala za vedno.

To porodilo je za letodnji
obéni zbor Doma Lipa pri-
pravil dolgoletni odbornik in
predsednik Pripravljalnega
odbora Albin Blatnik. (Iz-
vle¢ek!) Danes je dom pol-

no zaseden in ni prostora
za vse cakajote. Gradbeno
dovoljenje  nam  omogoca

gradnjo nadaljnjih 30 sob,
za katere pa je treba precej
denarja. Ker je Dom Lipa
vzor torontskim ustanovam
na tem socialnem podrodju,
upamo na pomo¢ provincial-
ne vlade. "

Materinski dan — Nedelja,
10. maja. Na Zeljo mnogih
obiskovalcev  Slov. letovii¢a
se je k nedeljskemu kosilu
po sv. masi zbralo éez 150
ljudi. Pomladna pokrajina je
tako prijazno vabila, da ni-
smo ostali v mestu temved
odili k Baragovemu domu
na prvo sreéanje na letovi-
S¢u.

MALI OGLASI

For Sale By Owner
3 bdrm bungalow. Euclid
area. Finished Rec. Rm.

Call 216-732-9477.
(18-21)

FOR RENT
Modern 3 room apt., next to
Slovene Home for the Aged,
off Neff Rd. Call 531-5754 or
951-3087. (x)

39. Slovenski dan v Kanadi

Srecanje s kardinalom Dr. A. Ambrozi¢em

Toronto, Ont. — 39. Slovenski dan, ki se bo vril 5. ju-
lija 1998 na slovenskem cerkvenem letoviséu blizu Bolto-
na, kakih 40 km seveozahodno od Toronta, bo edinstve-
na slovenska slovesnost. -

Ob tej priliki bomo lahko osebno pozdravili sloven-
skega kardinala in popoldne med kulturnim programom
poslusali g. Edi Gobca, tega navduSenega Slovenskega
Amerikanca, ki Ze leta neutrudljivo odkriva, kaj vse so
ljudje slovenskega rodu v Severni Ameriki in kaj so na-
redili pozitivnega za vse &lovestvo.

Ob 11. uri dopoldne bo sv. masa, katero bo daroval |
kardinal dr. Alojzij Ambrozié. Po masi bo prilika za
srecanje z njim. Nato slavnostno kosilo v Baragovem
domu, kjer bo prisotnih lepo Stevilo duhovnikov, sloven-
ski ambasador v Kanadi, slovenske organizacije, gosti iz
Clevelanda, Montreala, Ottawe in drugod.

Upostevajo¢, da je v dvorani prostora samo za 300
ljudi, prosimo vse, ki bi se radi udelezili kosila, naj na-
roe vstopnice ¢im preje; cena na osebo je $20. To je
poleg vstopnine na letoviie, ki bo $5 za odrasle. Otro-
ci ne platajo vstopnine. Vstopnice za slavnostno kosilo
boste dobili pri odbornikih Slovenskega letoviséa: tel. it.
(905) 891-1680, ali (416) 531-2316, ali (416) 255-2721.

Popoldne ob 2. uri bo kulturni program z g. Gob-
cem kot glavnim govornikom, petjem, narodni plesi, re-
citacije in Se kaj.

Po kulturnem programu bo slovenska veselica, na
kateri bo igral Planinski kvintet iz Toronta.

Slovensko Kanadski Svet in Odbor za Cerkveno le-
tovis¢e Ze trdo delata s pripravami in organizacijo.

Ce bo lepo vreme, bo verjetno ve¢ tisoé gostov. Z
malo srefe in bozZjega blagoslova bo to verjetno najvecja
slovesnost, ki smo jo Slovenci videli v Kanadi. To bo

-zgodovinski dogodek in ga nobeden Slovenec ne sme

zamuditi!

Odbor za 39. Slovenski dan

Peter Klopéic¢

K mnogim praznovanjem
na Slovenskem letoviiéu se
letos. pridruzuje e petdeset-

letnica prihoda povojnih slo-

venskih beguncev v Kanado.
16. julija, sredi visokega
poletja, se bomo takratni

mladi fantje in dekleta sre-

Cali pri Baragi in Brezjanski
Mariji na tem kraju, ki
nam predstavlja kos¢ek do-
mace zemlje. Skupno z du-
hovniki, begunci, se bomo
Bogu in Mariji zahvalili za
Zivljenje in vse, kar smo 50
let prejemali in ustvarjali v
novi kanadski domovini.
Vabimo prijatelje, sopot-
nike z begunskih poti v le-
tu 1945 na to posebno sre-
Canje in spomin nase mla-
dosti.
zjutraj ob 10. uri - zbiranje,
ob 11. sv. maSa pri Marijini
kapeli, nato kosilo v Bara-
govem domu in prijateljsko
popoldne v prosti naravi.
Rezervirajte Cetrtek, 16.
julija, za sredanje na Slo-
venskem letoviséu!
Anica Resnik

Program bo slededi:

KOLEDAR
TNy

24. — Drustvo SPB vabi na
spominsko sv. ma$o pri Lur-
Ski Materi boZje na Chardon
Rd.

25. SKD Triglav, Milwaukee
ima Spominski dan praznova-
nje na Parku.

JUNIJ

7. — Otvoritev Slovenske pri-
stave. Igrajo Veseli godci.

4. — Slovenska $ola pri
Mariji Vnebovzeti priredi po-
letno veselico na Slovenski pri-
stavi,

20. in 21. — Tabor ZDSPB
priredi spominsko proslavo na
Slovenski pristavi.

28. — Federacija KSKJ dru-
Stev v Ohiu priredi letni piknik
na Slovenski pristavi.

28. — SKD Triglav, Milwau-
kee, ima prvi piknik na Parku.

JULLJ

12, — Misijonska Znamkarska
(dalje na str. 24)

Dr. Zenon A. Klos

E. 185" Area

S31-7700

-- Emergencies —
Dental Insurance Accepted

Laboratory on Premises - Same Day Denture Repair
COMPLETE DENTAL CARE FACILITY

- 848 E. 185 St.

(between Shore Carpet & Fun Services)
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BREDA SUSIC

Vrednote, vzgoja in vizija

Breda Susi¢ Studira v Gorici diplomacijo. Njena razmisljanja
o narodnostni problematiki ter multikulturnosti pri mladini so
vredna, da jih spoznajo tudi koroski Slovenci. (Dodam, da
jih lahko koristno spoznajo tudi tisti, ki se v izseljenistvu pri-
zadevajo za ohranjanje slovenske dediscine. Ur. AD)

SLIKA -
Stevilka ena

Skupina visjesolcev.

Sosolci - obiskujejo slo-
venski znanstveni licej.

Zivijo v raznih vaseh na
Krasu.

Vecina jih je aktivnih v
slovenskih $portnih drustvih
ali v kakem vaskem kultur-
nem drustvu.

Star§i so vefinoma Slo-
venci.

Preseneti me njihova izja-
va, da se ob sobotah zvecer
najraje srecujejo kjerkoli na
Krasu, v kakem pubu ali
na “feStinu” pri kom doma,
v mesto pa najraje ne ho-
dijo, to pa zato, ker je
Kras bolj domac, ker je slo-
venski, Trst pa je “umazan,
italijanski, faSisti¢en...”. Ugi-
bam, da to ni miljeno rav-
no dobesedno in da pride
do takih izjav zaradi mlado-
stniSkega zanosa in ker so
ti mladi slu¢ajno vkljuéeni v
skupino, v kateri je moder-
no biti zaveden Slovenec.

Mislila sem, da takih
skupin pri nas sploh ne
more§ veC srecati, pa sem
ugotovila, da se motim.
SpraSujem se; ¢e in kakSno
narodnostno vzgojo so i
mladi dobili doma, ter ce
je njihova zavednost prava
vrednota ali rezultat Cistega
nakljucja.

Ce jih vprasam, ali se
pocutijo Slovence ali Italija-
ne, odgovorijo, da so seve-
da Slovenci. Vendar (pou-
darjeno) italijanski drzavlja-
ni. Njihova domovina je
Trst, oziroma zamejstvo. S
Slovenijo ne Cutijo veliko
skupnih tock.

e AUHEN IS
GOR!JANC

Wy g

A Name For All Seasons.

SLIKA
Stevilka dva

Dva prijatelja.

Oba sta iz narodno me-
Sane druzine.

V domaem okolju upo-
rabljata oba jezika, vendar
rahlo, ¢e Ze ne mocno, pre-
vladuje italijanscina.

Oba stanujeta v mestu.

Oba obiskujeta slovenski
klasiéni licej.

Oba sta aktivna v raznih
slovenskih kulturnih dru$tvih
v mestu.

Preseneti me to, da se
vedno pogosteje med seboj
pogovarjata v italijanscini.
In to ne le kot sta sama,
pa¢ pa tudi ko sta v druzbi
z drugimi Slovenci. Zdi se
mi, da sta se vcasih med
seboj vedno - ali skoraj —
pogovarjala v  slovensini.
Zakaj je zdaj drugace, ne
vem to¢no. Ugibam, da sta
presla na italijans€ino iz ko-
modnosti, ker jima je laZje
pogovarjati se v italijan3¢ini.

eprav sta v grobih obri-
sih gotovo obcutljiva do na-
rodnostnega problema, si ne
postavljata  vpraSanj, kam
lahko pelje njuna izbira ita-
lijanS¢ine za pogovorni jezik.
Verjetno se niti zavedata
ne, da je podobnih prime-
rov. med mladimi zelo veli-
ko.

To so po mojem Zivi pri-
meri asimilacije, Ceprav e
ona dva fanta vpraSam, ali
se pocutita Slovenca ali Ita-
lijana, bosta po dolgem pre-
misleku odgovorila, da se
pocutita Slovenca. Dodala
pa bosta, da se po njunih
druzinah pretaka tudi itali-
janska kri in da sta na to

FUR
AIR CONDIT
GED-T
RADIA
AIR GLEAN

GES - BOILERS
NERS -
MAL SY
FLOOR HE
RS - HUMI

PUMPS
M3
ING
IFIERS

MU AMERICAN

A STANDARD
Built ToA Higher Standard

Residential - Commercial

944-9444

30170 Lakeland Blvd.

ponosna. Njuna domovina je
Trst, zavedata pa se, da je
njuna idealna domovina tudi
Slovenija, ¢eprav ne moreta
reci, da se v Sloveniji pocu-
tita doma.

SLIKA
Stevilka tri

Dve sestri.

Oce je Slovenec,
pa Italijanka.

V druzini prevladuje itali-
janscina.

Zivita v vasi na Krasu, v
pretezno slovenskem okolju.

Obiskujeta slovenski $oli
— znanstveni licej in niZjo
srednjo Solo.

Aktivno
slovenske organizacije,
v vasi, kot v mestu.

Preseneti me to, da pra-
vita, da ni vaZno, Kkatere
narodnosti je clovek, da je
sploh neumno, da se o tem
razpravlja. Pravita, da bi
Slovenci radi dokazali, da
so Italijani slabi, Slovenci
pa dobri ljudje in da je biti
Italijan slabo, biti Slovenec

mama

sta vkljuceni v
tako

pa dobro.
Enostavno se noceta u-
kvarjati z  narodnostnim

vpraSanjem. Pa ne zaradi
kake brezbriznosti. Mislim,
da -ju zelo boli, da bi se
morala odlocati za eno ali
drugo narodnost. Zdi se mi,
da bi bili alergini na vse,
kar je v zvezi z narodnost-
nim vprasanjem.

Ugibam, zakaj narodnost-
no vpraSanje obcutita tako
bolestno. Morda kdo v slo-
venskem vaSkem okolju ni
hotel sprejeti njune mame
zaradi njene narodnosti in
sta dekleti to obcutili kot
hudo krivico? '

Zaradi njunega odnosa
do tega vprasanja, jih raje
ne vpraSam, ¢e se pocutita
Slovenki ali [talijanki. Mi-
slim, da se hoceta pocutiti
Slovenki in Italijanki v ena-
ki meri in da se bosta ve-
dno upirali, da bi v njiju
prevladala ena ali druga na-
rodnost. Njuna domovina
seveda ni ne Slovenija, pa
niti ne Italija, Ceprav bosta
poudarili, da sta italijanski
drzavljanki. Njuna domovina
je edinole Trst.

Z Amerisko Domovino ;

boste vedno na tekoéem!

Joseph L.
FORTUNA

 POGREBNI ZAVOD
5316 FleetAve.
S 641004685

Moderni pogrebni zavod.
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoci.

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!

SLIKA
Stevilka &tiri

Student.

Oba starSa sta Slovenca.

Doma se pogovarjajo v
slovenséini.

Zivi v vasi, blizu mesta.

Aktivno je vkljuéen v slo-
venske kulturne organizacije,
tako v vasi, kot v mestu.

Ima ve¢ sorodnikov, ki
so Italijani, in s katerimi je
druzZina povezana.

Ima dekle, ki je Italijan-
ka, ceprav ima slovenske
korenine in je do dolocene
mere obcutljiva do proble-
mov slovenske manjsine.

Preseneti me to, da je
prepri¢an, da je narodnost-
na identiteta stvar izklju¢no
osebne izbire vsakega posa-
meznika in da okolje, v ka-
terem Zivi, na njegovo do-
zorevanje in izbiro ne vpli-
va. Kljub visoki humanisti¢ni
izobrazbi ne razume, da je
problem narodnostne identi-
tete tudi druzbeno vprasa-
nje, ne pa samo vprasanje
intimne psiholoske izbire. V
dveh besedah, pojma asimi-
lacije ne pozna, kaj Sele, da
bi jo obcutil kot nevarnost
ali problem. To pa kljub
temu, da veliko bere in da
je vkljuéen v kroge, v Kkate-
rih je narodnost zelo pogo-
sto na dnevnem redu poglo-
bljenih pogovorov.

- " *

Takih slik poznamo nic-
koliko. Nobena ni izmiSlje-
na. Te sem opisala, ker so
se mi zdele nekoliko dru-
gatne od tiste, ki jo v
majhnih nijansah najpogoste-
je sreCujemo. Na tej sliki
so mladi, ki nimajo nobene-
ga odnosa do narodnostnega
vprasanja. Zato, ker so jih
star$i tako vzgojili, zato ker
niso nikjer, ne v druZini, ne
v Soli, ne med prijatelji za-
¢utili, da je narodnost tudi
vrednota.

Ta prispevek ni in noce
biti kaka poglobljena razi-
skava o tem, kakSen odnos
imamo mladi do narodnost-
nega vpraSanja. Podrobno in
poglobljeno analizo teh slik
rade volje prepustim kake-
mu izkuSenemu sociologu.
Vsi §tifje  primeri se mi
zdijo zanimivi in kaZejo na
zelo razlicne probleme, ki
bi jih bilo vredno obdelati
in se z njimi sooCiti.

KaZejo na to, da je zelo
tezko poenostaviti problem
odnosa mladih do manjsin-
skega in  narodnostnega
vpraSanja. Te slike iz naSe-
ga vsakdanjega konkretnega
Zivljenja pa sem opisala za-
to, da jih lahko vsakdo iz-

med nas uporabi za kratko
osebno razmisljanje.
Ceprav so si primeri m:

seboj tako razliéni, me silijo

k eni sami ugotovitvi: nihée
nasih mladih ve¢ ne vzgajd
k narodni zavesti. Ce te V2
goje slucajno ne dobijo do-
ma, je nikjer ne bodo dobi-
li. V Solah, drustvih, Ccrkvi:
v medijih, povsod so sami
vzgojitelji v hudi zadregh
ker ne vedo, kako naj S€
te vzgoje lotijo. Tako nih¢e
mladih ne ozaveica, nihée
ne ovrednoti njihove drie
gacnosti, nihée jim stvarn®
ne prikaZe prednosti odlodi
tve za slovenstvo.

Obéutek imam, da 8¢
marsikdo boji, da ga bodo
obtozili, da je nacionalist (Z
negativnim prizvokom), ko
maj se bo lotil tega ozave:
§¢anja. Vsi. po vrsti bodo
zatrjevali, da je problem Z&
lo delikaten, da je trebd
paziti na otroke in na ml#
de, ki prihajajo iz narodn®
stno mesanih druzin, da $¢
ne sme nidesar vsiljevati. I8
ker je toliko nevarnosti I
tveganja, se Se tisti redk
vzgojitelji, ki oblutijo pr

- blem, raje odpovejo nar0®:
nostni vzgoji, da se izognc!ﬁ.-_-_

morebitnim teZavam in S
nostim. :

In kljub temu se da pr&
blem reiti na enostavel
nadin. Saj mladi ne potr
bujejo pridigarjev, pa¢ P&
#ivih pricevalcev. Mladim

bo v ofeh prizgala iskra, ko

bodo videli Zivega clovekh
ki ga bodo cenili in ©
dovali, in ki si bo upal P%

vedati, da je postal (boB*}

moénejsi) boljsi ¢lovek,
kar je v sebi razgistil, da &
vredno biti Slovenec, da 5
ta zavest ni odvrnila od
ga, da bi spoStoval vse
ge narodnosti, pal pa
mu je, obratno, to pomag
lo, da je $¢ bolj cenil 5P
cificnost vsake druge KU*5
re.

ob zgledu starejsih, ki
ne bodo zamegljevall
mov s pretiranim pow
njem vrednot kot je ™
kulturnost, ki je sicer %
na vrednota, vendar
ki $e nima izdelane
identitete, lakho vsili
obéutek, ¢e§ da to,
kdo zaveden Slovenc®,
kljuéuje dejstvo, da 1€

o )

gasno — v tem prosto 1k'»d
di avtomati¢no — mult
ren.
Navedene slike Gt
jo Se do druge UBOEO-Bpﬁ
ki me v tem raZmI;l.‘] v
pelie $e korak napré
(dalje na str. 24

MARK PETRIC

Certified Master Technician

Petric's Automotive Service

-
=

(216) 942-5130

33430 Lakeland Blvd., Eastlake, Ohlo 44095 / LOCATED IN REAR

Foreign & Dom““;
General Auto Rep?

;

Mladi se bodo vZEUZ

me P‘gg

tn
dr.

Jay
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Tretjina Slovencev ¥ivi v reviéini

Brezposelnost povzroca socialne
napetosti in povecuje revsc¢ino

MARJAN DROBEZ

V Sloveniji se poveduje brezposelnost, ki
Postaja ¢edalje vedji socialni, gospodarski in
politiéni problem z mnogimi razseZnostmi.

Vsak dan ukinejo povpre-
0 40 delovnih mest, brez-
Poseln pa je ze vsak peti
UZavljan iz skupine aktivne-
82 prebivalstva. Zdaj je na
~&odih za zaposlovanje pri-
Wlienih skoraj 130. tiso¢
J€Zposelnih, med katerimi
I okoli 44% starejtih od
0 let, mlajsih od 26 let pa
Priblizng 279 Stopnja brez-
POselnosti znasa e okrog
lf‘s9 Odstotka aktivnéga pre-
Walstyga,

Mnenja o vzrokih takega
Sanja 5o razligna. V neka-
rih okoljih menijo, da vla-
4 nima programa za go-
SPodarski razvoj drzave in
&to ne obvladuje trga delo-
‘_fne sile, kar naj bi spodbu-
Jalo brezposelnost.  Mnogi
Pudarjajo, da bi Slovenija

Narodnim dohodkom, ki
. €82 okoli 10 tisoé dolar-
% na prebivalca, lahko za-
Btovila  polno zaposlenost

Vhega prebivalstva, s ¢i-
B bi  tudi prepredevali
"eVitino,

Socialno razslojevanje  je

%€glo raven, ki nima pri-

BROTHER

Joseph Zele Jr.

Henry Zele
Born June 23, 1910
Died Oct. 22, 1918

mere v drugih drzavah na
prehodu iz socialistiénega si-
stema v demokratiéno dru-
Zbo s trznim gospodarstvom.
V Sloveniji pribliZzno tretjina
prebivalcev Zivi boljse kot v
nekdanji  drzavi, nadaljnja
tretjina si je ohranila Ziv-
lienjsko raven iz prej$njega
obdobja, tretjina Slovencev
pa Zivi v revilini, saj ima
komaj dovolj sredstev za
prezivljanje.

Nekateri politiki in socio-
logi menijo, da je brezpo-
selnost posledica neskladja
dveh Zelja oz. interesov.
Delavci in uradniki bi zeleli
ohraniti enake socialne pra-
vice in ugodnosti, kot jih je
zagotavljal prejsnji  politi¢ni
in druzbeni sistem, hkrati
pa imeti podjetnisko in go-
spodarsko svobodo ob trznih
nacelih in mednarodni kon-
kurencnosti.

Najbrz pa je najvecdji vzrgk
tezav v gospodarstvu, brez-
poselnosti in posledi¢no rev-
§¢ino stalno narasCanje iz-
datkov za  negospodarske
dejavnosti, javno upravo in

. saj je proracun

tudi za pokojninsko in inva-
lidsko zavarovanje. Gre to-
rej za strofke za negospo-
darske namene, za nekak$no
druzbeno “rezijo”, ki so
vsebovani v drzavnem pro-
radunu.

V zadnjih petih letih je
proratunska poraba v Slove-
niji izredno hitro naraséala,
leta 1993
znaSal nekaj nad 323 mili-
jard tolarjev, letos pa bo
dosegel Ze celih 870 mili-
jard tolarjev.

Izdatke drZzave za posa-
mezne dejavnosti, ki jih je
sicer dolzna financirati ali
sofinancirati, so tolik$ni, da
nanje opozarjajo tudi med-
narodne finanéne in denar-
ne organizacije, razni tuji
skladi in ustanove ter tudi
organi EZ.

Tudi zaradi teh opozoril
in posredévanj bodo v Slo-
veniji letos, tako =zatrjuje
vlada, izvedli nekaj najbolj
nujnih reform, tako finané-
no, banéno in pokojninsko.
Preobrazbe na raznih pod-
ro¢jih so nujne tudi zato,
ker so v Sloveniji z novim
zakonom, ki je zacel veljati
1. maja, dokonéno odpravili
druzbeno lastnino, ki je bila
ena od najbolj prepoznavnih
znailnosti in vrednot prejs-
njega politicnega in druZbe-
nega sistema.

Gospodarstvo  ima  zdaj
znane lastnike oz. je pov-
sem sprivatizirano, v teh
novih razmerah pa bo mo-

FATHER, GRANDFATHER,

GREAT-GRANDFATHER |
Joseph Zele Sr.

Born March 8, 1867
Died May 22, 1953

BROTHER

HUSBAND, FATHER
GRANDFATHER,
' BROTHER

Born Nov. 11, 1917
Died Jan. 19, 1974

Ferdinand Zele

Born May 30, 1896
Died Feb. 15, 1919

rala driava z novimi predpi-
si o0z. reformami za§ititi
delavce in njihove pravice
in v tem okviru uvesti me-
hanizme za zmanj$anje brez-
poselnosti na razumljivo in
ZNnosno raven.

Ob prvem maju
Sloveniji na  praznovanjih
obudili tradicijo delavskega
praznika, toda ob poudarja-
nju dela kot civilizacijske
vrednote, so z zaskrbljenost-
jo obravnavali tudi naras¢a-
nje brezposelnosti. Kritikom
se je pridruzil tudi predsed-
nik drzave Milan Kuéan, ki
je na nekem zborovanju de-
jal, “da nasSa jalova socialna
situacija zna postati eksplo-
zivna, ker je treba uposte-
vati, da imajo slovenski de-
lavei visoko samoupravljalsko
zavest, so pa slabo. pla¢ani
in poniZani”.

SO V

NOVI GLAS
Trst/Gorica, 7. maja 1998

MALI OGLASI

We need a dependable bar
person for an ethnic private
club room. Nights only.
Please call 216-289-3529.

NOVI GROBOVI

(nadaljevanje s str. 17)

po Thomasu, mati Vivian
Thomas, Sharon Fleming in
Dale-a, 7-krat stara mati, 2-
krat prastara mati, sestra
Helen Kobosky, Jenny O-
blak ter Ze pok. Johna,
Franka, Agnes Hogan in
Mary Speroff, znana mno-
gim kot vedeZevalka “Mada-
me Jul”. Pogreb je bil 19.
maja s pokopom na Vernih
du$ pokopaliséu.

John F. Potokar

Dne 19. maja je za lev-
kemijo umrl 34 let stari
John F. Potokar, moz Jill,
roj. Mathews, o¢e Jacka Po-
tokar in Michaela Larney,
sin Nancy in Edwarda, brat
Donne, Ed-a, Steve-a, Bob-a
in Sue. Pogreb bo jutri, v
petek, v oskrbi Brickmano-
vega zavoda, s sv. ma$o
dop. ob 1030 v cerkvi sv.
Felicite. Ure kropljenja bo-
do danes od 5. pop. do 9.
zv. DruZina bo hvaleZna za
darove v pokojnikov spomin
Leukemia Society of Ame-
rica.

MOTHER,

GRANDMOTHER, GREAT-

GRANDMOTHER

Theresa

August Zele
Born Aug. 11, 1906
Died July 12, 1934

Zele

Born Oct. 15, 1884
Died Apr. 27, 1947

BROTHER

WIFE, MOTHER,

GRANDMOTHER, SISTER

- Josephine Hirter

Born March 2, 1912
Died Feb. 20, 1982

IN LOVING MEMORY

‘Vladimir M. Rus
Attorney -

6411 St. Clair (Slovenian National Home)
391-4000

Odvetnik

(FX)

“In Our Hearts and Memory They Are Always With Us

HUSBAND, FATHER
GRANDFATHER,

BROTHER

Louis Zele
Born June 10, 1908
Died Apr. 18, 1964
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Misijonska srecanja in pomenki

1233. Vabilo na slovesno blagoslovitev

nove cerkve, ki sta jo
zgradila misijonar Lojze Le-
tonja in njegov brat Joze,
lai¢ni misijonar, oba na Ma-
dagaskarju. Rev. Letonja in
Malga$i so poslali vabilo so-
delavcem MZA ter dobrot-
nikom, ki so pomagali z
darovi in molitvami graditi
to cerkev sv. Petra in Pavla
v Ambili, Manakara, Mada-
gaskar, da bi se udelezZili te
slovesnosti, ki bo 7. junija.
Pokojni g. Wolbang in
msgr. A. Kovacié iz Bel-
monta, Severne Karoline,

sta darcvala za tabernakel.
Vabilo je v malgai¢ini in
slovenséini. Objavljen je slo-
z njim pa Se

venski tekst,

" novo cerkev v Ambili.

odstavek
osebnega
bratu, v

iz g. Letonjevega
pisma  svojemu
katerem omenja
Naj-
prvo vabilo na blagoslovitev:

VABILO

MZA sodelavci in dobrot-
niki!

Katoliski kristjani iz Am-
bile vas prisréno vabimo na
posvetitev bozZje hiSe letos
7. junija.

Spored slovesnosti:

ob 9. uri: maSa in posve-
titev cerkve, ki jo bo opra-
vil msgr. Charles Remy Ra-
kotonirina, 3$kof v Farafan-
gani;

ob 12. uri: skupno dru-

Fotografija prikazuje fazo v gradnji cerkve v manjSem

mestu Ambila na Madagaskarju,

kjer deluje slovenski

misijonar g. Lojze Letonja, C.M.

Lai¢ni misijonar JoZe Letonja pomaga pri gradnji nove
cerkve v Ambili, tu gre za ostreSje cerkve, ki je kar pre-

cei visoko in_po svoje tudi lahko zelo nevarno delo.
- " B AR e g A v ey g ¢ o e——— -

zinsko (vasko) kosilo;
ob 2. popoldan: nastop
(plesi in petje) vaske mladi-
ne.
Ze vnaprej se vam prav
prisréno zahvalimo.
V imenu pripravljalnega
odbora:
Rev. Lojze Letonja

Odstavek iz pisma z dne
3. maja letos
Rev. Letonje svojemu bratu:

“Se pet tednov je do po-
svetitve cerkve. Dela gredo
h kraju. Vsak dan se poka-
ze in najde kaksSna stvar, ki
jo je treba urediti, popravi-
ti, preurediti. Te in mnoge
druge skrbi me drzijo v ne-
prestani napetosti. Iskreno
sem hvaleZen mojemu bratu
Jozetu, ki se Zrtvuje od zo-
re do no¢i. Brez njegove
pomoci bi gradnja ne bila
Sla tako hitro naprej. S
hvaleZnostjo se spominjam
vseh dobrotnikov, na dan
posveCenja bo vsa krS¢anska
skupnost mislila in tudi mo-
lila zanje. Drugafe kot z
molitvijo in da recemo: Bog
popla¢aj, ne moremo izraziti
hvaleznosti za veliko pomoc
v denarju in molitvah. Pre-
prican sem, da bo ta cerkev
najlepsi pomnik tukaj$njim
vernikom na dobroto bratov
in sester po veri drugod po
svetu.” Posredovala:

Sonja Ferjan

79 Lunness Rd.
Toronto, Ont.

M8W 4M7 Canada

VREDNOTE...

(nadaljevanje s str. 22)

naSem zamejstvu nimamo iz-
delane globalne vizije o
tem, kaj hofemo poceti s
to naSo manjdino. Zdi se
mi, da se zadovoljimo s
tem, da zivimo iz dneva v
dan. Dogodki nas prehiteva-
jo, komaj utegnemo reSevati
sprotne  probleme, iskanju
marsikatere reSitve se sploh
Zze vnaprej odpovemo, ker

vemo, da ne bomo kos vse- .

mu...

Ce véasih sludajno  kaj
novega pridobimo, te prido-
bitve ne znamo dobro izko-
ristiti... In tako izgubljamo
energijo, materialne pridobi-
tve, ki jih manjSina Ze uii-
va, (pomislimo na nekatere
Sole, ki bi se jih dalo z do-
bro  koordinacijo  ohraniti
pred zaprtjem ali zdruZeva-
njem...) in, kar je najhuje,
izgubljamo  navdu$enje in
optimizem.

Posledica: mladi c¢utijo to
zafrustriranost v ozradju, cu-
tijo pomanjkanje Zivljenjske
volie in to jih odvraca.
Mladi ne vidijo perspektive
znotraj manjSine, ker se
nihée sistematiéno ne ukvar-
ja z njimi in z njihovo bo-
doc¢nostjo. Mladi pa so po
svoji naravi v celoti obrnje-

’_
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ni ravno v bodocnost.

Ko trdim, da se nihée ne
ukvarja z mladimi, ne. mi-
slim; ~tedi; «dd> bi< ne -imeli
dovolj Sportnih, vzgojnih in
kulturnih  drutev zase in
vse pohvale vrednih prosto-
voljcev, ki jim posvecajo
svoj dragoceni prosti cas.
Tu mislim predvsem na to,
da teh prostovolijcev nihce
ne koordinira, da ni izdela-
nega nekega globalnega na-
érta za mlade, ki bi radi
ostali v tem naSem prostoru
in dali nekaj svojega za

manj$ino, za slovenskega
Cloveka.
Tu ni nobenega nacrta,

kako v manjdini vzgojiti no-

ve kadre, kako jim omogo-
¢iti, da bodo lahko ostali v
zamejstvu in da ne bo tre-
ba, da iS¢ejo dobrih prilo-
Znosti dale¢ proc.

Ljudje, ki so danes odgo-
vorni za bodo¢nost manjsi-
ne, se glede tega vpraSanja
preve¢ prepuscajo slucaju.
Nihée moéi in potencialov
te mladine ne usmerja in
izkori§¢a  sistematicno  in
smiselno.

Kot sem povedala, ne
znam postre¢i z reSitvami
za izhod iz te situacije. Tu-
di krivcev za to stanje ne
bi bilo “fair” iskati, ker bi
potem celotno razmiSljanje
iZpadlo kot napad na kdo-
ve-koga. Kar pa to razmis-
ljanje noce biti. Rado bi
bilo samo spodbuda, da se
kmalu za¢ne s kakimi ukre-
pi, drugace bo prepozno.

To, da se neki problem
izpostavi, predstavlja po mo-
jem Ze pol reSitve. Vsi na-
mre¢ Ze slutimo, da je Ccas,

da je treba iskati reSitve
tam, kjer jih do sedaj Se
nismo iskali. Treba je “sa-
mo” zbrati dovolj energije
in Casa, da se celotne zade-
ve lotimo na popolnoma
nov nacin. “Samo”, seveda!

Saj to ni taka grozna stvar,
lotiti se problema znova, od
njegovega konca, ne pa, kot
obi¢ajno, od zacetka! Posku-
simo obrniti celotno stvar
na glavo. In za¢nimo z op-
timizmom!
NAS TEDNIK
Celovec, 8. maja 1998

KOLEDAR

(nadaljevanje s str. 21)
Akcija priredi piknik na Slo-

-venski pristavi. Pricetek s sv.

maso ob 12. uri.

12, — MZA odsek, Milwau-
kee ima misijonski piknik na
Triglavskem parku.

Sv. Vida, na Slovenski prista-
vi.

26. — Slovenska Sola pri Sv.
Vidu prireja piknik na Sloven-
ski pristavi.

AVGUST

2. — Upokojenci Slovenske
pristave priredijo piknik na
SP.

16. — Odbor Slovenske pri-
stave priredi »Pristavski dan«.
Igra Stan Mejaé orkester.
23. — SKD Triglav, Milwau-
kee ima drugi piknik na Par-
ku.

Pristavski upoko_lenﬂ
porocajo...

CLEVELAND, O. - Pomlad
je v dezelo prisla, lahko bl
rekli poletje, ker je ze VIO-
de kot poleti, Ceprav Smo
Sele v maju. Slovenska Pﬂ
stava je zZe kar lepo pri-
pravljena za poletno sezomd §
in se upokojenci kar lahko"
sami pohvalimo, saj Sm0
par dni kar pridno delali lﬂ'- ]
jo dcistili.

V sredo, 27. maja, b‘.?‘
nad mesedni sestanek B4~
Pristavi za vse &lane. Pricet
se bo ob 130 pop. Kdof
pa le more, naj pride &
zgodaj, da 3e kaj pon
mo. Plevel in trava pac
tro rasteta. i

Na sestanku se bomo P"'
drobno pogovorili o naséf
pikniku, ki bo prvo nedell? | 4
v avgustu. Tudi o naSem i}
letu v Toronto 4. in 5. juli" L
ja bomo dobili totne poddff
ke. Prijavilo se je Z€ 5
¢lanov. Avtobus je narow
za 55 ljudi. Cena za &% hi
bo priblizno 100 dolar_]e" ¥
je treba prvih 50 pladati #
na sestanku v sredo,
polovico pa na sestanku '| in
mesecu juniju. Kl

Glavni namen izletd -‘G 81y
sreanje  na SlovenSk‘.ﬂ.-li :
dnevu v Torontu z na%
slovenskim kardinalom
Alojzijem Ambrozi¢em,
bo v nedeljo, 5. julija,
11. uri na Slovenskem 1%
viSéu maseval. Odsli o
iz Clevelanda v sobotO
julija, ob 7. wuri Zjlltl'a.l I
parkalif¢a pri Sv. Kristit!
Euclidu.

Ustavili se bomo pri
garskih slapovih, prenoéﬁ
pa v istem hotelu kot ¢
leti nazaj. Vecerjo P95
imeli v Linden restd

O O D 5 o

zveder ustavili v Slove
starostnem Domu Lip#

stno kosilo, po kosilt
gram. Hotel, = *B
veéerja, vstop na et
in kosilo je vse vkljuanffg
ceni sto dolarjev. .

Po sestanku 1O
27. maja, bomo
Orlovem vrhu pete
Matere Bozje, da P!
minski kapellc1 v tem
mesecu maju pocastim®.
rijo Pomagaj in se P g
mo slovenskih ~ MU*E
Prvi transport dom©
je bil vrnjen ravn®
dan - 27. maja.

bilo, da bi ta dan prt 111,.‘
Pristavo vsi ¢lani if l5&[&
Ce kdo nima prever s # 8o,
poklide prijatelja B mau UgA
Orlov vrh bomo ]' 4 th
ste, ki tezko hodijo: Copg
no bi bilo, da bi kdo : rema]
.dan sameval doma- Izl"f { Yea,
Nas cnodnevﬂl b | ‘
“Amish Country’ %“
uspel v zadovoljst¥? h‘ll
potnikov. 18] g
Na koncu pa s
novico: umrl J€

Ivan Perovsek. Bog
veéni mir in p0k°J’
kom nase iskren© ‘;’
Na svidenje 1@

maja!l 0dbo”



